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PRAKATA 

Kami menyambut dengan gembira penerbitan Tesaurus bahasa Ketengban yang 
merupakan salah satu bahasa daerah di daerah pedalaman Irian J aya. Tesaurus ini 
adalah yang kelima dari hasil penelitian Program Kerjasama Uncen-SIL. Dengan 
demikian telah bertambah perbendaharaan dan dokumentasi ten tang bahasa daerah di 
Irian Jaya. 

Penerbitan Tesaurus tentang bahasa-bahasa daerah di Irian Jaya ini penting artinya 
karen a: a) merupakan realisasi dari amanat GBHN 1988 dalam usaha menginventariasi 
dan mendokumentasi semua bahasa yang ada di Indonesia sebagai kekayaan budaya 
bangsa Indonesia, b) persebaran bahasa nasional Indonesia belum menjangkau 
suku-suku terpencil sehingga studi tentang bahasa lokal ini dapat menjembatani 
kesenjangan komunikasi dan membantu memecahkan masalah isolasi sosial budaya, c) 
dapat dijadikan sarana awal pemberantasan tuna aksara, tuna bilangan dan tuna Bahasa 
Indonesia untuk mempercepat kemajuan masyarakat dan meningkatkan partisipasi 
mereka deIigan pembangunan nasional serta meningkatkan tingkat kesejahteraan 
masyarakat dari suku-suku tersebut. 

Kami sangat menghargai penilitian bahasa lokal dan usaha-usaha lain dalam upaya 
memajukan suku-suku terpencil ini yang telah dilalrukan dalam rangka kerjasama 
Uncen-SIL. Secara khusus saya menyampaikan penghargaan dan terima kasih kepada 
Saudara Andrew dan Anne Sims yang telah bertahun-tahun hidup dan bekerja di 
lingkungan masyarakat berbahasa Ketengban di Kecamatan Okbibap, Kabupaten 
Jayawijaya, baik dalam kegiatan penilitian bahasanya maupun dalam merintis kegiatan 
pengembangan masyarakat. 

Thrima kasih dan penghargaanjuga saya sampaikan kepada Drs. J. Ch. Sujanto, M.S., 
Dr. Peter Silzer dan Drs. Theodorus Purba, M.Sc. yang telah menyunting Tesaurus 
ini.Mudah-mudahan Tesaurus Ketengban ini dapat digunakan sebaik-baiknya oleh 
semua pihak, khususnya oleh penutur bahasa Ketengban sendiri, dalam memajukan 
masyarakat di daerah ini. 

Jayapura, 1 May 1990 

Rektor Universitas Cenderawasih 

Drs. August Kafiar, MA 
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Abuku lap Pen Upu 

Abukuda upu deiyo kael kemna tep sekmupke. Deiyo upu yalada 14 bokra deipmupkc. 
Deiyo upu yala nitamaida pio weike kurure. Deiyo upu yala peramengada ukupmantonge 
ace: tuai cap, im deike cap, tali bur a tara kure keca cap sekmepu. Tonyeda, nimi upu cap, 
pele don yala-yala weike ton kurura tep si yuk-yuk yuma menpeptepye. 

Abuku nitamaida, upu yala weneri deike di aupu yuma sekmupke. Tonyeda Ketengban 
upu, tonyeda Indonesia upu, tonyeda Inggris upu wisipra sekmupke. Angetepnyeda, nun 
Ketengban upu peramepnyeda, sun Indonesia upu kael kemkamenga tenen wisipra 
sekmupke. Aupu yumada, upu tenpu dinen nitamaingeda pio weike, menukmanto tep, 
deiyo upu peramengepu sekmupke. Atep tebalal taradi gonga keap adinor peap dumsisi 
tarange kepra penkamrume. 

Sun tenena tep lap pen upu ton ace: Komada ukupra sekmupke: (,). Ada upu tenpu 
dinen si butini pereamenge. Tonyeda lyom garis idinu sekmupke ukuprap: (I). Angeda 
ada upu deiyo tenpu dinen ton tara peramenge yuk, ton tara ningdi peramenge yambul 
yuk tep sekmupke. 

Ketengban upuda, nesala 10 ributo, 12 ributo penunge. Ketengban upu deike penung 
nesalada Kabupaten Jayawijaya, Kecamatan Okbibap, Irian Jaya, Indonesia mutu 
kununge. Ketengban upuda, er ita yalada Mek yala nitamai kurure. 
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Kata Pengantar 

Buku ini mcrupakan kumpulan pcrbcndaharaan kala yang dikelompokkan atas dasar 
persamaan arli dan terdiri dari sekitar 2300 kala serta ungkapan yang dikelompokkan 
menjadi 14 kategori konseptual dan lebih dari 100 subkategori. Kategori-kategori 
konseptual at au umum ini diurutkan mulai dengan alam, kemudian manusia, 
pekerjaannya, kebudayaannya, dan akhirnya bahasanya. Dalam penurutan 
subkategori-subkategori ini istilah-istilah yang lebih umum mendahului istilah-istilah 
yang lebih khusus. Sebagai contoh dalam subkategori tumbuh-tumbuhan pohon 
diurutkan lebih dahulu dari bagian-bagiannya seperti cabang dan getah; setelah itu 
diberikan nama khusus pohon-pohon seperti pohon sagu, pohon pepaya, dan seterusnya. 

Bahasa Ketengban adalah bahasa non-Austronesia yang digunakan oleh penduduk asli 
di daerah pegunungan timur, Kabupatan Jayawijaya, Kecamatan Okbibap, Irian Jaya, 
Indonesia. Jumlah mereka sekitar sepuluh ribu orang. Bahasa Ketengban terdiri dari 
tiga dialek, yaitu Ketengban Timur, Tengah, dan BaraL 

Abjad yang dipilih untuk menulis Bahasa Ketengban ini sengaja dirancang sedapat 
mungkin sesuai dengan abjad Bahasa Indonesia. Kecakapan membaca yang diperoleh 
dalam Bahasa Ketengban ini dimaksudkan agar kelak dapat dipergunakan sebagai dasar 
untuk membaca Bahasa Indonesia sebagai Bahasa Nasi-onal dengan baik. 
Lambang-Iambang yang dipergunakan dalam Bahasa Ketengban sarna dengan lambang 
Bahasa Indonesia, kecuali beberapa huruf hidup yang diucapkan seperti satu: au, ou, ei, 
dan beberapa konsonan yang ditulis bersatu dengan huruf 'y', atau 'w', seperti: kw, gw, 
ngw, dan Iy. 

Keterangan kata kerja Bahasa Inggris disebutkan dalam bentuk infinitifbiasa, sedangkan 
Bahasa Ketengban disebutkan dalam bentuk kata benda, dan dalam beberapa contoh 
dibuat dalam bentuk orang ketiga tunggal. 
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Preface 

This book is a thesaurus of approximately 2,300 lexical items arranged under 14 broad 
conceptual categories with more than 100 subcategories. The broad categories are 
ordered, starting with nature, going to man, his work, his culture, and finally his language. 
Within the sub-categories, the logically more general term precedes the more specific. 
For example, under plants, tree is put before its parts, branch and sap; and then tree, 
branch, and sap come before the specific names of trees such as sago and papaya. 

Ketengban is spoken by approximately ten to twelve thousand people living in the Star 
Mountains of eastern Irian Jaya in Kecamatan Okbibap, Kabupaten Jayawijaya, Irian 
Jaya, Indonesia. Ketengban is a Papuan language ofthe Trans-New Guinea phylum and 
is a member of the Mek family of languages. 

The alphabet chosen to write the Ketengban language is designed to conform as much· 
as possible to that of Bahasa Indonesia so that the student is able to transfer his reading 
skills to the National Language with maximum effectiveness. The following sounds and 
combinations of sounds are basically spoken as in Indonesian. They are: a, e, i, 0, u, and 
all consonants appearing in Indonesian except j, written dy, in Ketengban, and word or 
syllable initiaI p, which represents the voiceless bilabial fricative, and is pronounced 
somewhat similar to the sound of f in English 'father'. In addition there are numerous 
vowel and consonant combinations in Ketengban not found in Indonesian. Some of these 
are: ly, kw, ngw, gw, au, ou, ei. 

While the English verb gloss is cited in the conventional infmitive form, the Ketengban, 
because of the complexity of the verb, is cited in the nominalized form, and in some 
instances in the third person smgular form. 

x 







1 Tuai kure keca yuma deiyo upu - Bumi - World 

1a Tual mutu Bumi Earth 

tu lallah earth, soil 
bute debu dust 
sikke/siki abu ashes 
gat tu, tu bume segllmpallallah clod 
bental lumpur mud 
kera tu lallah fial clay 
gel wenengna posir sand 
tu gel lallah berbatu-balu gravelly soil 
gel duduy, kelulup gel kerikil gravel 
gel batu stone 
manum gel, murum gel batu yallg buial round stone 



1 b Mutu urasin lap pena Ciri Bumi Geographical Features 

upu 

mutu dam, iknapi pegunungan highlands 
bura mutu pedalaman interior 
dapu mutu, ban mutu dataran rendah lowlands 
dou ban, me dan tara muara mouth of river 
mutu amnge kakigunung foot of mountain 
dapu ban, laut mokon daerah pesisir coastal region 

piriman 
mutu ban tanah datar plains 
me sUlrgai flver 
mokon danau lake 
lIa mokon, laut mokon laut, samudara sea,ocean 
metek sengdonon mokon 

me dum-dum, 
me dana-dana pulau island 

sengdongon mutu 
me gum mutu, me kitamne padang pasir desert 
ma balal, me almane lembah valley 
mutu gunung mountain 
pasikne, mutu dup, mutu puncak peak 

takke 
mutu buma, gon deike bukit hill 
kot tebing cliff 
mutu buklmutu bone celah crevice 
pikile, mutu asai lereng slope 
gel imlr, gel deiyo gua cave 
bental me/me burual rawa swamp 

1c Gat keca Bahan mentah Materials 

gat keca logam, metal metal 
amnya bo aluminium aluminum 
amnya bo seng zinc 
gel batu stone 
gel wenengna pasir sand 
gel duduya kerikil gravel 
gel pala bahl bala brick 

2 



gat tu semell cement 
co/so kayu wood 
ati kwemne keca cat paint 
ati lyuprur tenen kwemna millyak oil 

me 
ulula me millyak pelumas lubricating oil 
oukke me/uku me millyak tallah kerosene 
umpena me bellsill gasoline 
kalum arallg charcoal 

1d Me Air Water 

me air water 
me bungna, me er nin, me mata air spring 

giso, mepu 
metek me, yambul me kali kecil creek, stream 
ita me sUlIgai flver 
me teru, metek me anaksungai tributary 
me teru, me buriye cabang sUlIgai fork of a river 
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me bisi, me sengna bisi 
buk me, me kaurye 
melum 
ita me 
mokon siriklmokon siri 
me piriman 
me kait weier singina, 

mokon 
longteng-Iongteng 
penang 

niokon 
bental me/me buruai 
me palina 
mali mokon 
boun me 
mikip 
me embana, me puto 
meembana 
me deirina, me embana, 

meona 
dinip selangna 
me wenengna sangna 
mewenengna 
mewengna 
me dona, me dyepu 
buppe me bungna 
me deirina, me ona 
me deike kuna 
me deike embana 
pio telep me mekipne, me 

pukamna, yo me 
buya me, mali me, buta me 
deike me 
bilbila me 

me burudi bongona 
bul 
kalana 
k()llIna, gelal sena 
lila pne/ala pn" 

saillrall 

air da/am 

air terjllll 
induk slIngai 

tepi lallt 
tepi slmgai 

ombak 

dan au, kolam 
rawa 
sumur 
kuballgall 

tellang 
mederas 
ants 
mengalir 

meillap 

meillap 
mengelldap 

elldapan 
menyelam 
tenggelam 
sllmber air pallas 

banjir 
mengapllng 

berenallg 
air jemilt 

airkentll 

dallgkal 
air dangkal dgn batu ficin 

di bawalJ 
memercik 

basalJ 
iwillg (pakaiall, kll/it) 

kcril/g (lallam-lal/unum) 

licin 
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canal, irrigating ditch 
deep water 
waterfall 
main river 
shore 
bank 
wave 

lake, pond 
marsh, swamp 
well 
puddle 
calm 
fast flowing 
current 
to flow 
to overflow (river) 

overflow (cup, etc) 
to settle 
sediment 
to submerge, to dive 
drowned 
hot spring 
to flood 
to float 
to swim 
clear water 

muddy water 
shallow 
shallow water with slippery 

rocks on bottom 
to splash, to splatter 
wet 
dry (clothes, skin) 
dry (planls) 

to be slippery 



golungna 
teno 
me guna 
dek pena 

1e 1m deike 

im deike, Ime 
pukam,dua 
me denena 
1m pio telepnye 
kunungna 
kunuk matim pena, kunuk 

metengpena 
keteng deirina, keteng 

donongna 
puna pena 
kumanya 
kawai 
keteng 
keteng betena, keteng 

yakana 
keteng berengna 
keteng dangdongona, 

keteng 

war 
kwirye/kuru 
co bo bumna 

me/llncllr to slide 
tallall /ollgsor landslide 
macet blocked up (river) 
lertallan, terlla/angfJ/J blocked up (pipe) 

Langit Sky 

/angit sky 
awall, awon plltill cloud, white cloud 
mellduIIg cloudy 
ceralJ bright, clear 
ge/ap dark 
ge/ap gil/ita pitch dark 

motallari bersillor to be sunny 

bertiup to blow 
ongill sepoi-sepoi cool breeze 
sombor shade 
motalJari sun 
motallari terbit sunrise 

Jajar dawn 
malallari leroellom sunset 

---, 
~Y--L-·--_~:~~':;J}lst~._ . 

bulan 

billtallg 
pusoroll olllin 

5 

moon 
star 
whirlwind 



kumanya pingpi pena angin sepoi-sepoi mendesir breeze rustling leaves 
doun 

dua awon raincloud 
mingdale, ambuka, nimi pelongi rainbow 

melu 
kwirye/kuru sangna cirit bin tang shooting star 
nungol kabut fog, mist 
im deike tara, im deike angkasaluar outer space 

nitamai 
keteng bi kurure gerhana matahari eclipse (solar) 
ware bi kurure gerhana bulan eclipse (lunar) 
warbungna bulon pumama full moon 
war mi, war berengna bulan sabit crescent moon 
ukupuwar bulan mati new moon 
war podongna, war kunye, bulangelap dark of the moon 

war podongna 
yambul war, war dubana bulansusut waning moon 
warkunungna lingkaran cohaya halo (around moon) 
kwirye/kuru ingna gugusan bintong constellation (stars) 
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1f Dua cap. mo cap upu Cuaca Weather 

mo IlIIjall ram 
mo tepna gerimis drizzle 
mo demna/mo yaem-yaem IlIIjall reda end of rain 

pena 
kumanya angill wind 
mungna allgin riblll windstorm 
ilamo badai rainstorm 
kulman gllntllr thunder 
Ii taru mllsim season 
perenglong pena kilal lightning 
buppe panas hot 
bul dingin cold 
terepterep pena sejuk cool 
me deirina, me ona balljir flood 
yambul bouppe hangal warm 
dOH mana kemarau drought 

19 Taru Waktu Time 

komunye taru , waktll siang during the day 
keteng asuru/ketenge jam hour 
nitam tumnye selellgah hari half-day 
ipna pagi morning 
berengdonongna sllbllh dawn 
ipna lukunda pagi-pagi bmar early in the morning 
lukunda nitamai dillihari 2- 4 a.m. 
ketengyare malaltari lerbit sunnse 
dirine terallg light 
komunye nitam agak siang mid-morning 
keteng dukduk taro lengah hari high noon 
keteng komunye siang early afternoon 
sintara, idona sore late afternoon 
keteng dana, keteng malallari terbellam sunset 

wengdongona 
ipmartaru sellja dusk 
kunungna, ipropre taru sallgal gelap very dark 
lukunda malam night 
lukunda taru pada malam hari at night 
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lukunda nltamai, manduk 
pena taru 

ambotumidl ortumi 
weneri tumldi ortumi 
ukuprap tumidl ortuml 
ambutuml, ambotumnye, 

aputuri 
tuml lukunda 
ambutumldi ortumi 

lukunda 
atumi 
atuml slntara 
ambutuml 
ambutumi sintara 
ware kuprap tumi amenda 
ambutumldl ortumi 
tumica 
ware 
II taru, war Ii 
orware 
war tengdongona/war 

duban 
awar 
orwar 
keteng tamun 
orketeng tamuo 
aketeng tamuo 
orketeng tamun 
gongna kernna tarye, akeca 

yuma ketekeipu tarye 
pumuo taru, menop taro 
menop taru, pumuo 

taro/men-men taro 
menmena 
pumun 
kapul taru 
ukutaru 
atarye 
amenda ton cap 

tellgall malum 

kemarin dulu 
tiga hari yang lalu 
beberapa hari yang lulu 
kemarin 

tammalam 
kemarin dulu malam 

hari ini 
sore in; 
besok 
besoksore 

beberapa hari kemudiall 
lusa 
tula 
bulan 
musim 
bulan yang lalu 
QWalbulan 

bllian in; 
bulandepan 
tahlln 
tah,m yang lalu 
tahun in; 
tahllll depan 
pada pennulaan 

dlliu 
jaman dlliu 

pertama 
mllu 
sebelw7I 
sekarallg 
dewasu ill; 
sebel/lar log; 

8 

midnight 

day before yesterday 
three days ago 
the other day 
yesterday 

last night 
night before last 

today 
this afternoon 
tomorrow 
tomorrow afternoon 
several days later 
day after tomorrow 
2 days after tomorrow 
month 
season 
last month 
beginning of the month 

this month 
next month 
year 
last year 
this year 
next year 
in the beginning 

long ago 
ancient times 

first 
formerly 
before 
now 
these days 
in a moment 



uku taru pua, ataru pu bam soja just now 
konum kuna, konum kupre sesudalz aftcr 

taru 
amenda, yuk taru kemudiall latcr on, thcn 
menmena taru febill awaf carly 
sik pirina, nemari kuna, lerfambal latc 

sikadi kuna 
turi-turi yuma setiap hari every day 
atumi yuma/lyom tumi sepanjallg hari all day 
menmena, adipapu kuna segera immediately 
yuma taru, pio sefafu always 
tupa-tupa sering often 
tenpu-tenpu taru jarang seldom 
pio tepa, pio kuna sefamanya forever 
wisi tua old 
pio pumunye kuno ancient 
uku bam new 
sikuna lama long time 
dakwaprepnen sebentar short time 
keteng tenpu jam hour 
keteng asuru jam clock 
buri deike deirin keteng jam tangan wrist watch 

asuru 
yombi keteng jammjam hour hand 
keteDg asuru tamUDa memlltar (jam) to wind (watch) 
keteng lepsikra telep mencocokkan (jam) to set (watch) 

kudina, keteng 
dumsisingna 

tumi, turi, tumnye hari day 
minggu minggu week 
tenpu tumi Senin Monday 
butini tumi Sefasa Thesday 
weneri tumi Rabll Wednesday 
dum tumi Kamis Thursday 
pamu tumi lllmat Friday 
ngangtan tumi Sabtu Saturday 
yo nitam tumi, Allah upu Minggrt Sunday 

gekena tumi 
war bulan month 
tenpu war lanllari January 
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hutini war Pebnwri February 
weneri war Morel March 

dum war Apri/ April 
pamuwar Me; May 
ngangtan war 1,111; June 
yonitamwar lui; July 
ban war AgllSllis August 
toupnewar September September 
gon war, morokyo war Oklober October 
kumwar Nopember November 
amul war/daketeng tamun Desember December 

tenpu 
keteng tamun ta/rulJ year 
bum keteng tamun/keteng lalmn kabisat leap year 

bungna 
atarye darape, ukupmanto kira-kira waktu illi approximately this time 

ataru 
yuk tarye darape, kira-kira nallti approximately then 

ukupmanto yuk taro 
udarape dan tumi, kira-kira kapall approximately when 

ukupmanto dan taru 
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2 Bongon keca - Tumbuh-tumbuhan - Flora 

28 Co kun keC8 Umum General 

co/so polwn tree 
co taram, co deiyo batang kayu log 
yaten, pulpula akar root 
co deiyo tunggul stump 
co deiyo batang poll on trunk 
codup pucuk treetop 
co teru kwanga bercabang dua fork 
cotaram cabang besar large bough 
co bata cabang kecil small bough 
co teru dahan branch 
co toukke rallting twig 
co bol kulit kayu (dalam) bark 
co katbal kulit kayu (dalam) inner tree bark 
cobo daull leaf 
kalkal pakis fern 
co bun me, co pi getall sap 
co pi/so pi damar reSIn 
lukwe tumbuhan bam dari tUllas new growth from stump 

pollon 
kait keca, kaite bunga flower 
yayal tangkai stalk, stem 
du keca biji seed (in fruit) 
yal keca bibit seed (for planting) 
du buo" (kecil) fruit (small) 
giso buall (besor) fruit (large) 
codu buo" berbiji fruit with seed 
bo sabut husk 
co du bol '(/llit buo" rind, pod 
co asuru mota koyu knot 
takke duri thorn 
yason miallg stinging hairs (on leaves) 
pangna bertI/lias to sproul 
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bongona lIfmbuh to grow 
engna 171 (Jsak npe 
embek mentah unnpe 
muru I1wda young 
co mouna lebat, sarat (buah) laden with fruit 

2bCo Pohon-pohonan Trees 

kapyal co/wapun so pohon eru, pohon cemara easuarina tree 
mesa co polzon sagu sago palm 
dapuwen nyiur, polzon kelapa coconut palm 
takke co polzon durian durian tree 
kwarangco polzon ara fig tree 
gat co, yuan co polzon kayu besi ironwood tree 
beng co polzon kayu matoa matoa tree 
lyesa co polzon sulam breadfruit tree 
buboya co polzon pepaya papaya tree 

kwalye co polzon pisang banana tree 
kain co/wen so pohon pan dan pandanus tree 

2c Co du Buah-buahan Fruits 

buboya pepaya papaya 
dapu wen kelapa coconut 
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kwalye pisollg banana 
metek wen lIallas pineapple 
du dyen tapke, girikna du tomat tomato 
tapele duriall durian 
Iyesa sukull breadfruit 
bolokra dyenung tapke semallgka melon, watermelon 
dyen co kwarang ara fig 

2d Malilya Sayur-sayuran Vegetables 

gepi bayam spinach 
bl malya, mareng yapinge bawallg mera" omon 
kurun malya, mareng bawallg puti" garlic 

kurunye 
meirma, amoU bUll cis beans 
dakmok, sing, yakong jaguIlg corn 
walamlwali jamllr mushroom 
malilya sayllr-sayurall edible greens 
amoli bUll cis green beans 
Iyom amoli kacallg palljollg long bean 
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sumnye/sumi ketimwl cucumber 
galunap giso kol cabbage 
labu labu pumpkin 
tapu du, labiJ labu siam squash 
sawi sawi mustard greens 
Iyom bawang kucai leek 
erice lombok. cabe red pepper 
atulya wortel carrot 
tuai amoli kocangtanah peanut 
bi amoli kacang mera/z red bean, kidney bean 

2e Metik bongon keca Tanaman keeil Smaller plants 

lai bombu bamboo 
tapke/mem tapu rotan rattan 
namil semocam rotan type of rattan 
mutmuta, beteiye romput grass 
manmanlng nunput liar weed 
sapuk tembakau tobacco 
gwei tebu sugarcane 
kamamngalkwenenya alan~alang elephant grass 
gel balapsa peiya lumut moss 
me bilbUa Iumutkali mossy growing in river 
comutmuta belukor underbrush 
bin lapisan dasar dan /zutall secondary layer of jungle 
bakema pasilan parasite, mistletoe 

2f Tu pumbon man keca Umbl-umblan Tubers 

tu pumbon man keca umbi tuber 
kwaninglgau ubi jalar, betatas sweet potato 
arne keladi taro 
kentang kentallg potato 
meise kasbi, singkong manioc, cassava 
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3 Blsam cap, dyena cap, yuma keca - Binatang - Animals 

3a Deiyo keca Umum General 

bisam cap dyena cap yuma binatong animal 
keca 

nemge betina female (animal) 
gem/gemnge jantan male (animal) 
Dyangdana jodoh, bersetubulz to mate 
maatl sarang Dest 
madu telrtr egg 
dyeD karena memberi makanan to feed 
bolop dona mengebiri to castrate 
burange, yoange liar wild 
nimyedi peinunge, bounnye jinak tame 
Irina mengeram to sit on eggs 
gapuna berkokok to crow (rooster) 
rna bobopena berkicou to warble (of a bird) 
abolyakot dl pona mellollduk to gore 
giso kwa, giso muma tandrtk horns 
giso takke, giso muma tandrtk perasa feelers 
upenpenya belalai proboscis of insect 
amnge/amu ekor tail 
potong bulu fur, feathers 
uyal moncolIg snout 
potong sirip fin 
kumdam balung comb of rooster 
uyal paruIJ bill 
Is In angamna illSOllg gill 
pol sayop wing 
lakra bana terballg to fly 
dolengna berge/iang-ge/illt to wriggle 
toumtoum pena mematuk to peck 
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3b Ma Burung Birds 

sanip rna/kwet rna blllllllg kOSI/GIl cassowary 
rnekina porarnre rna bunmg bangau pI/till stork, heron, egret 
aling rna bunlllgbeo black parrot 
pupaJe rna bunlllg pipit sparrow 
kout rna bunmg hantll owl 
pokpokrna bllnmg dara, bllnmg pigeon, dove 

merpati 
sengseng pena rna buTting e/ang hawk 
ngari rna bllrnng kakatua cockatoo 
kwelep rna burnng cenderawasih bird of paradise 
rnairna burnngnuri colored parrot 
ayarnrna ayam chicken 
daurna itik, bebek duck 
bura lyei rna ayamhutan wild chicken 
lyei rna merpati mahkota, crown pigeon 

mambrnk 
waning rna/kawer rna burnng enggang, burnng hornbill 

lilin 

3c Mekina Ikan Fish 

yandula lldang karang crayfish, lobster 
soppeJlugau ketam, kepiting crab 
botonye ikan belut eel 
koulrnourna keong, siput snail 
kourye/kori katak, kodok frog 
arye/ari berndu tadpole 

3d Mundu deike emban Binatang melata Reptiles 
keca 

banep buaya crocodile 
yan durnbari bal lliar kaki empat, kadal lizard 
rnetek bal cecak house gecko 
bal IIlar snake 
serernnye IIlar sawah python 
koborn IIlar biludak mallt death adder 
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gel korye 
dou gel korye 
tenoinge, terya bal 

3e Mourn dyerur keca 

kam 
kupe/wisikam 
ita wisikam, wayam 
bisam 

bura bisam/burange 
amollyom kapang 
tuan bisam, sapi bisam 
tuan bisam mi, sapi bisam 

mi 
pus, tuan kam 
domba bisam 
domba mi 

kapang,dyena 
yan kwange 
Iya kurla 
pul yawa, kase, yamba 
teteme/met-metkJ 

pen)'u, kura-kura 

kltra-kura daral 

biawak 

Binatang rnenyusui 

alljillg 

likus 
tikus besar 

babi 

babi hutan 

kelinci 

lemblt, sapi 

anak sapi 

kucillg 
biri-biri, domba 

anakdomba 

kuskus 

kallgltTU 

kelelawar besar 

jell is-jell is kelelawar kecil 

kelelawar (kata 11I1lUI1l) 
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turtle 
tortoise 
iguana 

Mammals 

dog 
mouse 
rat 
pig 

boar 
rabbit 
cow 
calf 

cat 
sheep 
lamb 

cuscus 
kangaroo 
flying fox, bat 
types of small bats 
small bat (generic word) 



31 Metek embarur keca 

ipye 
lal 
tanga, tana 
eme/enga 
delbuse, bum, dei muma 
suma 
sine 
mengbunga 
amnye/lyange 
po 
tu tilipna 
mong 
poponga 
ngun-nguna 
mira 
ganum 

sui po 
bume/sekJep 
kwalye 
tu pum kwalye 
yo pita/yo kuta 
duamnya 
gwiriye 
tane 
lulup 
poponga 

Serangga 

lin loll 
pacal 
lipan, kelaballg 
semul 
lalat 
nyamuk 
lipas, kakerlak 
laba-Iaba 
kutu rambut 
belalang 
penyengat, tabullan 
leball, lawon 
kupu-kupu 
agas 
iamang-kltnallg 
jellgkerik, riallg-riallg 

belalallg selliadu 
lallgau 
cacing 
cacing tallall 
tempayak 
sejenis tempayak besar 
rayap 
Itlat 
iaulIballg 
Ilgellgal 
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Insects 

water leech 
land leech 
centipede 
ant 
fly 
mosquito 
cockroach 
spider 
louse 
grasshopper 
wasp 
bee 
butterfly 
gnat 
firefly 
cricket 

praying mantis 
horsefly 
worm 
earthworm 
grub, larva 
type of large grub 
termite 
caterpillar 
beetle 
moth 



4 Nonge - Tubuh - Body 

4a Nong, dungna, nong Susunan tubuh secara General body system 
dimdana umum 

nimi ~ong tubuh, badan body 
to daging flesh 
meta,kop /emak fat 
yapye/yapi darah blood 
bol leu/it skin 
Dongpotong bulu body hair 
yo tu/ang bone 
gumgumyo sendi joint 
tomke sumsum marrow 
yapye mel-mele urat darah halus vein 
mel-mele uratdaging tendon 
Is In bemapas to breathe 
slyangoa menguap to yawn 
klkine mengorok to snore 
nong me/kwisi me keringat sweat 
barlye bungoa rasa dillgin to feel chilled 

4b Giso Kepala Head 

giso kepa/a head 
gisoyo tengkorak skull 
potong rambut hair 
koul potong uban grey hair 
kwanin potonglmirin keriting frizzly hair 

potong 
lyang potonglkiso rambut lurns straight hair 

kurudina 
delau botak bald 
potongwena mellyisir to comb 
potong du mouna kusut uncombed 
giso bol katuai kuna gUlld/l/ shaven head 
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sipyal 
kum Iyapia 
morokyo/taugon 
taram 
kikol 
buri gumgum 
mundu/mumun 
num 

gaJi yo 

buri du 

giso 
potong 

.asuru 
/./ amul 

u 
#--_______ katum 

burye/buru 
buri kwen lingna 

gutam 

beri yo 

~~~P------ yan 

yan du 
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potong win keca s;s;r a comb 
urasln, kamu muka face 

aso do"; forehead 
gisoyum otak brain 
katum pip; cheek 
asuru mota eye 
asuru bambol potong bu/umata eyelash 
asuru dipunye potong a/is mota eyebrow 
asuru bambol kelopak mota eyelid 
asuru du koul biji mota pupil 
asuru du lyengamsernge puti" mota white of eye 
u hidllng nose 
uyo batang "idung bridge of nose 
ubon lubang hidllng nostril 
u bonedemna membersillkan hidung to blow nose 
amol telinga ear 
amol kirika talli telinga earwax 
sipyal bambol bibir lip 
u potong/sl dam potong kumis moustache 
ban potong janggut beard 
slpyal mll/ut mouth 
bana rahalJg jaw 
sipyal kinina melJutup mulut to shut mouth 
slyangna menganga to open mouth wide 
Iyemke/lyemu lidah tongue 
bana dagu chin 
ul airliur saliva, mouth juices 
silong, ul air ludah saliva, phlegm 
sl do/sl gigi tooth 
dum sl gigi seri incisor tooth 
gau sl gigi geraham molar tooth 
sltona mellggigit to bite 
yo garumna, yo muna nrellgerat to gnaw 
Iyangna mellgrmyalJ to chew 
dyerkwetena mellelan to swallow 
mlnmln po dyena mellgisap to suck in mouth 
ul tuluna meludall to spit 
ul tulupra deirina me/udallkall to spit out 
Iyemke/lyemu lyangna melljlllllrkall Iida" lo stick oUl tongue 
kum lyapla lelJer neck 
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kum dam dasarleller base of neck 
koukna tellggorok a /I throat 
col ok pena pallgkal tellggorokall larynx 
kum weit nena gOlldok goiter 
pongna bersilll to whistle 

4c Nimi Nonge Tubuh manusia Trunk 

morokyo/taugon ballU shoulder 
bali tara, balye, amnyo pllnggllng alas upper back 

tara 
deiyo pllllggllng bawah lower back 
ikyo til lang ntSllk rib 
amnyogu tIllang pll1lggllng backbone 
tarafti rongga dada chest 
mourn buah dada female breast 
moum nutnut pena mengisap to suck 
moum karena meny"slti to suckle 
dipru jantzmg heart 
poya/gwapnaki pant-pant lungs 
boukke hati liver 
gel du ginjal kidney 
ya limpa spleen 
mundo/mumun pentl abdomen 
num pllsal navel 
gwala, galiai pinggang waist 
gaJi yo tzllang pinggul hip bone 
kail gwiningna lipatan palla grom 
deiplyuldeilyu IlSUS intestines 
deiplyu IlSIlS kecil small intestine 
mundu/mumun pentt stomach 
deiplyu IISIIS besar large intestine 
dei suria IISItS blllltu appendix 
deirai, deiram pallgglll pelvis 
bukke/bupu pan tat buttock 
dei bon dllbllr anus 
lin kuna kellcing, buang air kecil to urinate 
deiye kotoran, tall; feces 
dei lengna buang ai,. besar to dcfccatc 
den zakar PCIllS 
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den bol kOlllllllg kelllaluall laki-Ioki scrolum 
bolop buah pelir lesticles 
lin kun kalldllllg kellcillg bladder 
rni deirina kandUl.gall, rahim womb 

4d Vane, buriye Anggota tubuh Limbs 

kikol ketiak armpit 
burl tepnyo, buru bandam lengan upper arm 
burye/buru tangan hand and lower arm 
durnslsl burye tallgan kanan right hand 
lebal burye/buru waklah tang all kiri left hand 
burl gorngom , burl siku elbow 

gapgap 
burl ban bagiall dolam siku inside of elbow 
burl go bagiOll bawala lellgan lower arm 
burl kwern lingna pergelOllgal. tOllgan wrist 
burl tang telapak tangan palm 
burl du/buru du jari finger 
burl teltelek, buri du kelb'gkillg little finger 

tenpunge 
burl du butlnlnge jarimanis ring finger 
burl du wenerlnge jaritengah middle finger 
burl durnnye jari telunjuk forefinger 
burl pamunge ibujari thumb 
burl gala/buru gala kulal nail 
yan delyo tumit heel 
yan tang telapak leaki sole 
yan orbo jejakkaki footprint 
berlyo bens calf 
gotam /utllt knee 
kall paha thigh, upper leg 
yan kaki foot, lower leg 
rnelrnele urat tendon, vein 
tu otot muscle 
gotam bo templlTUllg lutlll knee cap 
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4e Asuru cap amul cap 
kun keca 

gekena 
rnoupra gekena 
gekeprnanto 
arnol kinina 
arnol kinina 
dina, ena 
rnoupra dina 
dipdolorn pen a 
moupra dirterena 
beta dina 
dipterena gin ina 
rnenrnena dina 
dipra ernbana 
inipra dina 
ena 
asuru puna 
asuru mali 
asuru gangana 
asuru puna 
asuru lanalasuru 

perengna 
kaluai dina, pukam kwa 

dina 
asuru pudongona 
bena, bemna 
lei 
goupyarik 
boun, nunul 
gat 
ulapne/alapna 
ulapne, pitikna 
kaele 

Pancaindera 

mell dellgar 

mell dengatkan 
terdengar 

mellYlll1lbat telillga 

filii 

m elilt at 

m ell on tOil 

mell atap 

memperltatikall 

menjaga, mengawasi 
me/irik 

meliltat sekilas 

meliltat-lihat 
memata-matai 

mellcari 

buta 

rabun dekat 

juling 

memlfllp mata 

membuka mota 

melihat dengan jelas 

mengedipkall mata 

meraba 
mati rasa 

kasar 

le17lbut 

keras 

licill 

berlallyau 

ta/Ill 

telep kael kemna, pio kaele taltu dellgall baik 

tenena, tenirnna pikir 

walwal dineno ne kangeda kim 
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Senses 

-------------

to hear 
to listen 
audiblc 
to plug one's ears 

deaf 
to see 
to watch (performance) 
to stare 
to look at closely 
keep an eye on 
to steal a glance at 
to glance at 
to look around 
to spy on 
to look for 
blind 
short -sighted 
crosseyed 
to shut eyes 
to open eyes 

to see clearly 

to wink 
to touch 
numb 
rough 
soft, tender 
hard 
smooth 
slimy 
to know 

to know thoroughly 
to think 
to gucss, reckon 



ukupkamre Iwrap to hope 
tenenapu/gomna 

tenimna. kange di tenena ingat to remember 
lumdongona tep pedina mellgingatkall to remind 
lumdongona lupa to forget 
aso deike deirina menghafalkan to memorize 
gomterena. dlrpetena. lihal dengan harapan look expectantly 

dinapu kuna 
urasin kael kemna. kamu mengenal to recognize 

kael kemna 
deiyo ace tenena membcdakall to discern 
ouppe bong dina mcngadili to judge 

menghakimi 
gomna mellgharapkan to expect 
dangdinalkael kemna kelihatall seseorang slldalr recognize having been told 

mellgetalrui about 
tenena menyallgka to suppose 
kange doupra telep kupra bijalcsalla wise 

kuna 
ila kaele panda; intelligent 
piowalwale bodoh numbskull 
ita kaele. katkat kuna maiJir, cekalan, cakap skillful, capable 
walwale. tall kange douna tolol foolish 
lupe bisu dumb 
wangwang pena bingung mixed up, confused 
mutana gila crazy 
kael kemna belajar to study 
nin tong gorterena mencium (bau) to smell 
dyei1erena/nlntong gona mencicipi to taste 
gongon tong. nin halUm, wangi fragrant 

tong/gogone 
telep tong. telep nin tong bau enak good smell 
tong bOll smell 
lyon tong beroau bllSllk to stink 
tau weik ellak tasty, delicious 
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4f Nimi nong kun keca Kesehatan Health 

pu dyena sakit sick 
pu nyeri, sakit painful 
suse/susu luka sore 
pu sakit ache 
beipye tana, puto lelah, capa; weary, tired 

boun/bepi 
bounyungna kelelahall fatigue 
boune, puto boun kuna lemah weak 
yo nltamai pu dyena Ibtu pain in the bones 
pu dyen-dyena pegal stiff, painfully tired 
seksekpena kejallg cramping 
mlkipe, telep kuna, kipe sehat healthy 
pu dim pena sembuIJ recovered 
puto kuat strong 
metmet gamna, ila nong tegap big, husky 

neng 
meta, plemna gemuk fat 
kuna, yambul kllnlS thin 
putokuna kekllatall strength 
tau pena gatal itchy 
sl touna gigitall bite 
tau pena kudis scabies 
bolkona kaskado scaly skin disease 
koukole jerawat pimple 
sengne suse patek framboesia, yaws 
niml bol deike teptepeka pallu light spots (skin disease) 

kuna 
burna bole telingna tegak bulu roma goose bumps 
gat bol kapalan callus 
bamna terkllpas peeled 
toro bisul boil 
kum weit nena gOlldok goiter 
morop semna, berber pena gemetar to tremble 
moropsemna dblgill chill, shivering 
lukdana morop mellggigil to shiver with fright 

semna/buma bol kuna 
nena bellgkak swelling 
ai bungna, meiyal semna kejallg sliff 
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taleoa po/youn pu 
talena pu depmantonge 
giso biribiri pena, giso 

embana 
koukna buppe pirina 
yo meiyal semna 
yo meiyal semna 
liIong pona 
kulungna 
dekmeo 
teiplye pena 
koukna dengna 
nimi kwetena 
suse getena 
sangdana pu 
isina pu 
pu delyo 
giso pu dyena 
mundu po/mumun pu 
poya po/gwepnake pu 

dyena 
amol kinina 
asuru puna 

mutana 
yapye kuna, yapye embana 
sl pu dyena 
camdikpena 
bouppe plrlna, nong 

bouppe/nong bupu 

malaria 
malaria tropika 
kepa/a pusillg 

asam se1ldawa 
IllInpull 
kelumpullan 
pilek 
batuk 
tersedu 
bersin 
tercekik 
obat 
balut 
menular 
asma, bengek 
penyakit 
sakit kepala 
sakitpemt 
penyakit pam-pam 

tul; 

buta 

gila 
berdarah 
sakit gigi 
menimpang 
demam 
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malaria 
cerehral malaria 
dizzy 

heartburn 
paralyzed 
paralysis 
to have, catch a cold 
to cough 
to hiceough 
to sneeze 
to choke 
medicine 
bandage 
contagious 
asthma 
illness 
headache 
to have a stomach ache 
tuberculosis 

to be deaf 
to be blind 

to be crazy 
to bleed 
to have a toothache 
to limp 
fever 



ya kwemna, n(mg bol II/ka to be cut 
sengna 

nakin dona, pu dyepnere jatuh sakit to be takcn ill 
manteridi dirterena memeriksa to give a medical examination 
kwetendina, pu kwetena mellyembllhkall to cure a discase 
pu kweten ati ntmah sakit hospital 
pu dyen neng pasicll patient 
asuru tal sakit radallg selapllt mata conjunctivitis 
kange douna gum pillgsall faint, unconscious 
kwalye deiplyu pumbon cacillgalJ pentt to suffer from worms 

dyeramre pu 
derburungna mati-mati ayam, epi/epsi epilepsy 

4g Gam kuna, mi deirina Kehidupan, kelahiran Life, birth 

kemna, kuna menjadi to become 
gam kuna hidllp to live 
dena mell;llggal dUll;a to die 
dere ngop, depu ngop mayat corpse 
depmandinen kadi mellghidllpkall kembali to revive, resuscitate 

bungdongona, tamupra 
gam bungna 

ml deirina melahirkall to give birth 
mundulmumun douna hamil, mellgalldllllg to be pregnant 
yuk nengdi nyalunengepa homil tak soh illegitimate pregnancy 

mundu douna 
me deirina melimna ner bidall midwife 
lyon mi deirina kegllgllroll miscarry 
nyang kolongne mi allak tok soh illegitimate child 
ml muru deiritamna lohir dilli, lollir sebe/1I11l prcmature birth 

woktllllya 
deiptapnepa dena kelallirall mati stillborn 
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5 - Sikap, perbuatan - Postures, actions 

Sa Mana, tengna, 
bungna 

mana 
amupra mana 
ereiya mana 

dengkelya mana 
kwirlye pu erelya mana 
burye lalat taman a 
bungoa 
kwlrye bungna 
gutam delke bungna 
buknedl menlng yan deike 

delrinB 
kaile tokra deiya bungoa 
widngna/gangna 

bung dina 
.tengna 
kekra deiya bungna 
amnyo tara bana/amnyo 

tara glslngna 

Berbaring, berdiri, 
duduk 

berbaring 
tiarap 
terlentang 

miring 
berlunjur 
mellggeletak 
dllduk 

duduktegak 

bersimpula 
dllduk angkat kaki 

dllduk bersila 

berbaring miring 
menghodap api 

mendlldllkkon 
berdiri 

beTjollgkok 
17I//IIdllr 
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Lying, standing, sitting 

to lie down 
to lie face down 
to lie on back 

on one's side 
to lie at full length 
to sprawl 
to sit 
to sit up straight 
to sit on folded legs 
to sit with one leg across 

another 
to sit crosslegged 
to lie on side facing fire 

to seat 
to stand up 
to squat 
to back up, move back 



urasin tara bana mojll kedepoll to move forward, progress 
ortara bana, gopra bana memillggir to move over 
mepra bana mellgollgsllr move out of the way 
yanina mellgilljok to step on 
kaplepra teng bana melollgkol!i to step over 
puto di bana me/angkolt to stride 
yan du deike bana berjilJgkot tiptoe 
yanipra tamna mellglzelltokkalJ to stamp 
sal Dong-nong bana gaya berjo/all walk, gait 
embana berja/an to walk 
dim pepo, datekroyo, berhenti(lah) stop, halt! 

dakuyo 
dim pena, tamna berltellli to stop 
orbana membelok to turn (rt. or It.) 
urasiD tara din pane yuk mello/elt to turn around, about face 

tara kemdoDgona 
tamopra yuk tara dina, melJge/okkoll to avoid 

song tep kau kemna 

5b Mana, bungna Tidur, bangun Sleep. awake 

marbana pergi tidllr to go to bed 
udungna mengolJtllk sleepy 
mana tidllr to sleep 
ken mana bennimpi to dream 
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barubarum dana lIIellgigau to talk in sleep 
IUlUn pena IIIcllgorok to snore 
uganing pena, ue kuna tidllr ayam half asleep 
pio telep mana/maplup tidllr nyenyak to sleep soundly 

pena 
bungdina membongllnkoll to waken, arouse 
bungdonongna,bungna bongtllJ to wake up, awake (from 

sound sleep) 
bungna bOllgtllJ to get up, rise 
mana terlidllr to fall asleep 
tamundongona membolik to turn over 
mapmanan tidllr yOllg tidak tellollg to sleep fitfully 

bump-bump pena 

5c Pel dona cap beipye Bekerja, beristirahat Working, resting 

peingna cap kun 
keel 

belpye peingna beristirohot to rest 
dim pena telJong to be quiet 
dakwapre memmggll to wait (for) 
tamna berlJelJti to stop 
tapra bana berhenti berjololl to stop walking 
beipye pelngna beristirahat to get rest 
dona,kuna membuot to make, do 
pele peke'rjoolJ work 
pel dona bekerja to work 
pele tllgas task 
pel welk kunB/pel-pel pena sibllk busy 
gawal dangna, pel tamDa menyelesaikon to finish a task, to stop 

pekerjoon/mgas working 

5d Bana Bepergian Going 

bana pergi togo 
belena tiba, sompai to arrive 
wengna l7Iusllk to enter, go in 
tamuDa bana kemboli to return 
tamuna memlltor to turn 
slrlslrl bana berkelilillg to go around 

32 



tallIllpl'a yakana 
depra ort:..-a dinen 

kemdongona 
depra ortengbana 
kwanepdanen embana 
bisi sekrap bana 

bisina 
megouna 
dim pena 
wangwang pepnepa tali 

embana 

III CIIIl/Iar kClIliJu/i, hcrbalik 

IIICllyil I lpallj!. 

mClIgh ill dar 

hilir mlldik 

111 C11lolollg jalall, 

mCllgambil jalall pCl/dck 

11lclcwati 

mcnycbcrang kali 

kcsasar 

111 cngc11lbara 

bura saka bana/tapra bana 11lelcpaskall, 11lclarikan diri 

sepra bana lari 

im kurungna/kaplena 
cowelena 
mutu welena 
bllra kalengna 
kikiman bana 

mcloneal 

171 cmalljal 

mcndaki 

m C III/mill 

m(,llj!.iklll 

(0 (urn aWllnd. hack 

In swerve 

(n d()dg~ 

to and fro 
to take a short~lIt 

to go past 
to cross a river 

to be lost 
to wander 

to escape, run away 

to run 
to jump 
to climb tree 

to climb a hill 
(0 hUllt 

to go with 



domdana 
warengna, tomorbana 
kikiman bana 
antamna 
dopra yakana 
bulumna, menengna 
megouna 
karen 
karen mutu 
damai, meningapu 

Se Atara-atara embana 

welena, welerbana 
eremdona 
tengdona 
tengna 
iwelena 
kwerena 
dopra kwerena 
dokotemna, sitamna 
bura saka bana, lopra 

bana 
sangna 
itara di sangna 
co bo dangsangna 
nitamai sangna 
dingtamna 

yamuna 

me dingna, me dingtamna 
yungdona, me nitam 

dongona 
burumna 
duldul pena 
daramna 
bllsungna 
kaplemna 

beririllp,irillg 
mellgejar 
berjalall bersama-sama 
bertemu 
melljemput 
berkumpul 
mellganmgi 
jarak 
jauh 
dekat 

Arah gerakan 

Ilaik 
mellgallgkat 
berdiri 
ballgkit 
Ilaik ke atas 

tuTUIl 
membawa tuTUn 
menjatuhkan 
melepaskan diri 

jatuh 
menimpa 
gugur (darm) 
jatuh ke dalam 
menumpahkan sesuatu 

eairan 
menumpahkan sesllatu yg 

kering 
mellllang 
mellcelllpkan 

meneeillp 
melletes 
mellekan 
me/oneat ke bawah 
me/ompat 
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to walk in file 
to pursue, chase (to seize) 
to go with 
to meet (in the street) 
to pick up 
to assemble 
to wade across 
distance 
far 
near 

Directional motions 

togo up 
to raise, lift 
to stand up 
to get, stand up 
to go up (stairs) 
togo down 
to bring down 
to drop 
to escape from 

fall 
to fall on something 
to drop (leaves) 
to fall into 
to spill liquid 

spill something dry 

to pour out 
immerse in liquid 

to dip in liquid 
to drip 
to press down 
to jump down 
to jump aeross from one 

thing to another 



tapke di girigra gidona 11lenmtllhkan dgll tali to pull down wi rope 
giso lunglungumna. 11lembalikkall to turn upside down 

tamona 
dangsangna, loka bana nmtuh to collapse (intr.) 
urumsangna 11l enm tUllkan tear down (house) 
tu bon sangna, tu bon lerperosok stepped in (a hole) 

yanina 
ortara donongna terpe/alltillg thrown to one side 
gukpena mendorong to push 
gisik pen a menyorongkall, to slide, push across 

menggeserkan 

bapuna tersungkur to faU forward 
olapne, gulungna meluncur to slip, slide, skid 
olapnai embanmankap terpeleset to slip off 

sangna 
barimna bersandar to lean on 
sakbandengkap bungna jatuh terduduk to fall into a sitting position 
giso lunglungopra sangna jatuh terbalik to fall head first 
iri gangganga bapuna jatuh tertelentang to fall on one's back 
bura tara bana pergi keluar to go out 
dopra bana, dubana 11lembawa to take away 
lungna mencabut to extract, take out 
kwenema mencabllt rnmpllt dU. pull up grass, etc. 
dorona mengambil to take out 
dorodina mengirim to send 
pangna membuka to open 
godona pindah to move (intr.) 
yamona menyebar to scatter 
deipra bana, tapra bana meninggalkan to leave (something) 
bana berangkat to leave, depart 
wengna mosllk to enter 
deirina menanth to place 
gidona menorik to draw, haul, pull 
dopra ortara bana, dubana me1lgallgkut to take away, to transport 
diningna, kidina mengisi penuh to cram 
dengna menlltllp to close 
lungna menyisipkall to insert, enter 
lungna mellusllk to stab, insert 
inimna bersembllIzyi to hide (intr.) 
inimdongona, inimna 11zelzyellzblllzyikall to hide, conceal 
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ban kemdina meratakall to level 
dorona membollgkar to unload 
kidongona/ tupena memllat to load, fill up 
tamna mellghilallgkall to omit, leave out 
mangnana mellabrak to bump into 
aring douna mellY;IIgkirkall to hold out of the way 

5f Dubana Bawa Carry 

talena memegallg to hold 
iridouna/mi irina mellggelldollg to carryon back 
co deiripra embana, co memiklll to carry with pole (shoulders) 

gerekra embana 
kemona, kepona mengepit di bawah lellgall to carry under arm 
giso deike deipra embana melljlllljllllg to carryon head 
topra embana memallgglll, memiklll to carryon shoulder 
cana mellggalllllllgkall dari ballll to carry hanging from 

shoulder 
buri di doupra embana melljilljillg to carry by hand 
baya dckcna /1/CIIggoiOllg to carry a thing (several 

peopk carry) 
1)I'Ia wip.'a ba)'a dl'kl'na mCIlglIsllllf; to carryon a st ("etcher 

36 



ouna memiklll anak di ballll to carry child on shoulders 
(back of neck) 

giso deirina, alen ongona memiklll keralljang to hang nelbag from head in 
(noken) dari kepala back 

kwanimna mellggantllngkan dari leher to carryon back hanging 
from neck 

garangna menggantllngkan dari leher to carry in front hanging from 
di depan neck 

irina menimang anak, memelllk to carry child in arms in 
prone position 

5g Pona, sengna, Pukul, potong, rusak, Hit, cut, break 
010n9na pecah 

pona memuklll to hit 
gogo pena mengetuk to knock (door) 
kumkumungna, longlong mellgocok to shake (mixture) 

pena 
goromgorom pena menggllllcangkan to shake 
embana/gampona bergerak to move 
popra memulml berniang-Illong to hit repeatedly 

tamutona/ngedingedi 
pona 

popra yamortamna mengllollcurkan to smash 
yawa pona/nyekra pona remlik smashed completely 

~I 
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olokra yamortamna, yawa han cur shattered 
pona/nyengna,pauna 

mebungna menggerakkan air to agitate water 
monggemna menggangu lebah to agitate bees 
yo kemdina, bit mengacau to agitate people 

lungna/sunga peina 
bemna menyentuh, meraba tanpa to touch, bump 

disengaja unintentionally 
doumna, alungna menyentuh dengan sengaja to touch intentionally 
Iimna menyentuh supaya to touch in order to get 

mendapat perhatian attention 
buri tang bobo pena bertepuk tangan to clap hands 
papra dongonongna menumpas to destroy 
bongona menampar to slap 
burum dana bertubrnkan to collide 
lokra dona, dokra mendorong to push away 

dona/gukpena 
co sengna memotong (kayu) to cut, chop (wood) 
cokwemna menebang (pohon) to fall a tree 
tema kwetena mempertajam to sharpen (knife) 
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takke luna/taki luna meralll to whittle, sharpen (pencil) 
ban potong touna mencukur to shave 
bollona, gena, geremna menggolUk to scrape 
pala sengna, yatuna, mengiris to slice 

seogna, yambula di 
sengna 

potong touna memollgkas rombul to cut hair 
betel sengna, lengna memongkas IUmput to cut grass 
luogna menusuk, menikom to stab 
ooogsengna membedah to operate (on a sick person) 
tengna membeloh to split, chop 
bol kooa, bam lana mengupas to peel 
cobol kona menguliti po/ron to take bark off tree 
bongoa membagi to divide 
bokra yuk-yuk deirina memisahkan to separate 
cogigimna menakik toootch 
sektamna memenggo~ memotong, to cut off 

membelo/r 

bumbuma sengna mencincong to cut into small pieces 
darukdi sengna menggrmting to cut (with scissors) 
dangna, gwemna memetik to pick off (fruit, flower) 
comna, gamoa memotollkon to snap, break 
telena, touna memecollkon to break apart (bread, fruit) 
suse/susu luko wound, break, cut skin 
olongtalimna retok cracked (glass) 
gwelena, terangna robek, sobek torn 
dangna rusak damaged 
gangna, comna pato/r broken (stick-like objects) 
olongna pecoh break 
kwa delengna memotollkon yg bercabollg break forked object in two 

duo 
dulungna/bulungna putus snap, bread in two (rope) 
yan donongna, yan dona menyepok to kick 
yakong du lungna mengllpos jOgUllg to shell corn 
yan glso dungna tersolld,mg to stub toe 
yanlna menginjok to step on 
talngna menggiling logrind up 
daramna menekoll to press down 
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5h Glslkra, gidona, 
dokotemna, deirina 

dokotemna, dona, 
donongna 

dona,donongna 
dona,donongna 
donongdina 

burupl'8 gege pena 
k11k1la yamortamna 
yamuna 
dungna,dona 
kemna/kenengna 
deirlna 
moupl'8 delrlna 
singldongona/kemdongona 
pona 
mare pona/mar dona 
dongomna, ongomna 
tamupl'8 delrina 
gukra dona, gislkra dona 
betengJla, gambetangna 
porona 

Dorong, tarik, lempar, 
taruh 

membuoIJg 

me/em par 

me/emporkalJ 

me/emparkaIJ kepada 

orang 

memerciki 

meIJgebaskall 

mengIJamburkan 

memasang 

memakoi 

menamh, me/etokkon 

menyimpan 

memttrtpi 

menembok 

me/epaskoll 011 ok polIolJ 

memosukkon 

mellontlJ ke17lbo/i 

melldorollg 

17Ic1Icubil, 17Iclljcpil 

l7Iemeros 
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Push, pull, throw, put 

to throwaway 

to throw at, pelt 
to throw 
to toss to someone 

to sprinkle 
to shake out 
to scatter 
to install 
to put on clothes 
to place 
to put away 
to cover up 
to shoot, fire 
to shoot an arrow 
to insert 
to replace 
to push 
to pinch 
to squeeze 



daramna menekall to press 
puto tekanull pressure 
gisikra ordimbana mendorong ke somping to shove aside 
puto di pakra wengna menerobos to enter forcefully 
litingna/nimi weik mellerobos di alltara orang to shove through a crowd 

wekmangai, nitam puto banyak 

bana 
lungdana/wikilipro mengingsllt to shift (something) 

daemna 
katkat kuna menipiskall to flatten, make thin 
bupateng dongona/talena memlltar to twist, turn 
gidona menarik to pull 

. si lungna mencabllt gigi to extract a tooth 
kwenena mencabllt ntmpllt to pull up grass, weeds 
dangna, gwemna memetik to pick (flower) 
potong Iyengna membllilli to pluck (chicken) 
ya pungdona menglzlllllis to draw (sword) 
orlena mellyiangi to weed 
tu palina menggali to dig 
dyerkotemna mene/all to swallow 
Isin gldona/sapukto kesa mengisap to suck, inhale 

dyena 
co talemna mellyadap to tap (tree) 

51 Kouna,dengna Ikat, tutup Tie, cover 

kouna, getena mellgikat to tie up 
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kouna 
nlml ateng kouna 
getena 
getedona 
gwalina membengkokkan, 
lona/tetona 

urumna, dangna 
yakra deirina 

lungna, tengena/tena 
dengdongona 
singidongona 
mau bublan 
tapu, tapke 

5j Karena, dorona 

bokra karena 
karena 
karena 
bongna 
ke karena 
telep kupra pedina, 

moupra pedina, betapra 
pedlna, geken 

ten en a 
dyen karena 
ke douna, ke dorona 
dopi'a pununa, tamupra 

karena 
dyedongomna 
pununa/dyedongomna tep 

karena 
dyedongomna keca 
dyepdongopmengepa 

tamupra morona 
sun keca dyedongomna 

ngebo 
kunupunge 

mengikat bllngkus 

mellgikat orang 

membungklls 
mellgglliung 
melipat 
mengllraikall, membuka 

ikatan 
membongkar, membuka 
membelltallgkan (tikar) 

terbuka 

menlltup 
menumpi 
{U{UP 

tali 

Beri, ambil 

membagikan, memberikan 
memberi 
menyeralrkan 
membagi 
meminjamkall 

mempercayakall 
memberi makallall 
meminjam 

mengembalikall 

berlllltallg 
membayar IlIltallg 

Iwtang 
menagilr 

orang yang berlllltang 

Illl/as 
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to tie in bundle 
tie up a person 
to wrap up 
to roll up 
to bend (tr.) 
to untie 

to dismantle 
to open out, spread (mat, 

rug) 
uncovered 
to close 
cover up 
lid 
rope, string 

Give, take 

to give out 
to give 
to hand over 
to divide 
to lend, loan (money, food) 

to entrust 
to feed 
to borrow 
to return what was borrowed 

to owe 
to pay a debt 

debt 
to demand payment 

debtor 

paid 



dorona mengambil to take 
bulumna mengumpul to gather 
upula dorona mencuri to steal 
dalumna, upula dorona merampas to rob, grab 
tomona menangkap (bola) to catch (ball) 
nlml tomona menallgkap (orang) to seize (person) 
dalumdona merebut to grab, seize 
nimi upula dorona menculik to kidnap 
bulupra deirina sumballgall donation 
tall karena, musumpu hadiah gift 

karena, bupra karena 
deiyo karena mewariskall to bequeath 
pel dopnepa karena upaIJ wages 
er keca tall karena ngop bennurah hati generous 
er keca yambul dlnen mengorbankan to sacrifice (something) 

bokra nlml karen ngebo 

Sk Kwemna, ketena, me Gosok, cuci Rub, wash 
kuna 

daemna, kilina menghaplIs to rub out, erase 
bumna mettyapu to sweep 
kilina, IIngna, demna menyeka to wipe 
siki daemna menyeka to dust 
kwemna, lengna menggosok to rub 
ketena mengamril to sand (wood) 
daemna, me kuna membersihkall to clean up 
lelepra delrina, telep membereskall, mellgatur to straighten up 

kupra delrina 
mekuna mencuci to wash 
asome kuna mencuci muka to wash (face) 
me gengna/me gangna mandi to bathe 
opkal me bna mellcllci pakaiall to launder clothes 
nlml Dong me kun keca, co sablln soap 

ul, me ul keca 
potong me kun keca obat pellCllci rambut shampoo 
potong me kuna mellgeramas to wash hair 
sl kwemna, sl del daemna mellggosok gigi to clean teeth 
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6 Kange tenen keca - Perasaan, penilaian - Emotions, 
evaluations 

sa Telep, mali Baik, jelek Good, bad 

telepe baik good 
pio telepe, pukam indoh beautiful (things) 
urasin telep ner cantik beautiful 
urasin telep ngop ganteng handsome 
mali jelek, bumk bad, ugly 
mankau di, tenena gum di kebetulon by chance 
pio telepe baikseko/i very good 
mambule penting important (affair) 
dipru kwerena, dipru rendoh hoti meek 

boune 
pukam, telep monis sweet 
dumsisi kuna, kwirye saleh pious, virtuous 

kuna, teleppu kuna 
Allah upu gekena ning beribodat religious 
kange tenenange, sifat character 

kuramenge keca, urasin 
kamu kurameng 

kamo/kure keca mutll quality 
yo kejam, johot fierce, cruel 
yambulnge sederhona simple 
telep boun kuna sopon santun politeness, courtesy 
kange deirin keca, telep menorik interesting 

keca, pukam keca 
boun, kange dipru gidona holus refined, polite 
nimi yo kuna gum ngop dengan kepo/a dingin temperate 
kaele pondoi wise, clever 
pio kaele cerdik WIse 
esu balila/kika, bit nokol naughty 
ailye kunalbit keji shameful 
si telepe, telep kure ngop 1101110 boik good reputation 

44 



ubak ngop, nimi deremna orallg biadab. orallg kasar rude, impolite person 
upu, mali upu 

ne kuramnetopu yuk ning coIIgkak conceited 
mekuptenge tenena, 
gemena 

bounadi telep ouppe pena ramal! friendly, intimate 
darop kuna berblldi reasonable, rational 
inipra dorona ngop bllsllk (orallg) corrupt 

nimi yumadi pel ulenpu gotollg royollg mutual cooperation 
pele dona 

mali kupnung tenen jal!at cruel, wicked 
sengkalengna, yu kuna 

mali kuna berdosa sinful 
yu kuna, tulum kuna, maral! mean, angry 

deremna 
nimi tenena gum ning, tidak sopan impolite 

nimi mina gum ning 
gemena sombollg arrogant 
anuna ngop, niml bongna egois selfish 

gum neng, er pe kecapu 
tenere ngo 

er keea tall karena mura" IlOti generous 

4S 



telep dipru baik hati good-natured 
telep dumsisipu kuna, tulus hati, jujllr honest 

inimna gum kuna 
nimi namdona budibahasa courtesy 
ne kabo, ne kabo sisa karib close (friend) 

6b Teka, teka gume Benar, salah True, false 

teka bellar, betlll right, correct 
tek sisi tepat exact 
teka, pio teka sunggula real 
tali upu pena, telel upu, ul membohollg, berdusta to tell a lie 

upu, mok upu 
mok upu, telel upu menipu to deceive, cheat 
kange butini ngop, dipru seperti ular berkepala dua two-faced 

butini ngop, mawa di 
perurngo 

tek, tek sisi saksama accurate, right 
mali salah wrong, erroneous 
mali kuna, mankau di mali kesalahall mistake 

kuna 
mankau di tali pena kelim, pelak mistaken 

6C Dlpru putana upu Mau, dapat Want, able 

putana, kange kuna mall to want 
putana gum, songe tidakmau to not want 
tamna, yamdongona, mellolak to refuse 

gekena gum 
kange kuna tenena, cita-cita goal 

akecapu kupkone tenena 
sun keca doproptenye berhasrat to covet 

tenena 
lIa ngop tenepnetenge illgill mellcari llama to covet fame 

tenena 
pio kaele, nlml yuma terkellal famous 

konum kael kepi ngop 
niml bongna gum kuna, ne egois selfish 

keca yuma ne mawa 
lenena 
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dyene pio weik dyere ngop rakllS gluttonous 
kange telepe, kange deirina mellYlikai to like 
kupmanto dapat, bisa able 
pulaserenge, kange sllka akall to be fond of 

deipsere keca 
pulana pio weike lebih suka to prefer 
pio pulaserenge, kange illgill, keillgillall to desire 

mun kuserenge 
gisal dona, godina, gisal mellghonllati to esteem 

lona 
angeda lelepe tenena menghargai to appreciate 
er kuretopu ne ton mellgagllmi to admire 

kuptenye tenena 
konum kuprenge, konum mellcapai to reach, achieve 

kuna 
pulana, kange kuna, kange mellcintai to desire, love 

lenena, kange deirina 
pio pulana, pio tenena gemarakan to have a passion for 
anuna, akeca yuma tamak, serakah to be greedy for 

doproptene tenena 
ngangan kuna, an una, yuk kikir stingy 

neng karena gum 
bisina mellang, mengalahkall to win, to beat, defeat 
konum menkupmenge kala" to lose 

kuna 
kupmantonge sanggup, mampll capable 
puto Imat strong 
ukupo, ukuna telepe boleh allowed to 

peserenge 
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6d Telep kange cap, ikin Senang, susah 

kange cap upu 

kange deirina, kange kuna 
dipru kange deirina 
kange kuna, kange pio 

delrlna 
bouna, konuma tenena 
sf lena 
autuna 
kange mun kun keca gum 

kuna 
kange mun kuna, lkin 

kange kuna, lkin kange 
deirlna, dipru sukuna, 
dlpru bulung sangna 

engena 
ikin kange doupra pio 

tenimnato kuna 

senang, sukacita 

bersenang hoti 
gembira 

puus 
tersellyum 

tertawa 

mellghilollgkoll keslIso/wII 

SIlSOIJ, sediIJ 

mellollgis 
berdllkoci(o 

4H 

Happy, sad 

happy, gay, joyful 
to rejoice 
pleased 

satisfied 
to smile 
to laugh 
to dispel sadness 

sad 

to cry 
to be sorrowful 



oimi bicau teoena berkabllllg to mourn 
gitikna dangna mengadllh to whimper 
Ildn kange douprap mali mengerang to groann, moan 

pena 
bicau kasihan pity 
kange telep kuna senang happy 
pio kange deirina, sangat gembira overjoyed 

plngping kuna 
dipru kange girang hati, riallg cheerful 
ouppe kwa dimna/pining menghibllr to comfort 

kemdina 
lIa engena meratap to lament, wail 
silipra karie pona bemlllka gembira to be all smiles 
si klrl-kira pena tertawa terkekeh-kekell to giggle 
kangelona menikmafi to enjoy 
esu pena, tali pena lelllcoll joke 
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autunange/alil pena 
engep lulup pena, Isin 

dangna 

lliell 
tersedll-sedu 

ila engena 
ouppe dimpepra yu dona, 

gepundana 

mellallgis dellgall Ilyarillg 
memberellgllt 

6e Dipru karena, pio 
songetenena 

Cinta, benci 

dipru karena, pio kange 
deirina 

kange deipkene, kange 
kunune 

tenimna 
nimi bieau tenepra 

melimna 

mellgasihi, melleilltai 

jatllh cillta 

ingat 
baik 

nimi pio song tenena merasa jijik 
pio mali kupmengopra pio melldendam 

tenimtona 
deremdana, pio songe benci 

tenena, mar pedandan 
ernye nepu doproptene iri hati, dengki 

tenena 
er kurenge ne ton kuptene cembllTU 

tenena, dipru wilimna 
waria tep kupmaner do kesal 

tenen dlpru sukuna 
kange teleppu deirina, perdamaian 

antamna madana 
bicau tenena kasihall 
bieau tenena, bieau kuna, 

kange delrina 
. kasi", eillta, sayallg 

bounadi telep ouppe pena 
nun telepnye sun malinge 

tenena 
pio tenimna 
yuk nengdi nanimna 
mourn dangna, dumna 

ramah 

berprasallgka 

rindll 

menggallggll 

lergallggll olelr allak 

so 

funny 
to sob 

to cry aloud 
to sulk 

Love, hate 

to love 

to fall in love 

to remember 
kind 

to detest 
to hold a grudge 

to hate 

enVIous 

jealous 

resentful 

peace 

compassIon 
love 

friendly, kind 
prejudiced 

longing, desire 
to annoy 
annoyed, bothered by child 
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deremna, mundu deirina, llaik darall, marah 

yo kuna/yo pena, tulum 
deirin 

dipru nitamai tenimna, 
dipru deirina 

yamna gume, moropra 
bul-bul pena 

dipru nitamai wilipra 
deremna, tulum kuna 

deremna ouppe 
pepnepanen 
mankau-mankau 
kemdona 

yamna 
ouppe bikra iladi pena 
yo pioweik 
dipru yo kuna 
ouppe lulupra deremna 

mellyimpall perasaOlI 

10k sabar 

dongkol 

biar marallllya mereda 

menggoda 

hilang kesabarannya 

gera11l, sallgat marah 

lersillggllllg 
11Iellghilla 
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to become angry, anger 

to keep feeling to oneself 

impatient 

angry inside 

let anger cool 

to tempt, seduce 
lose one's temper 
to be furious 
to be offended 
lo humiliate 



6f Kware 

kware 
kwarngop 

ali dona, ali dana 
balila delrlna, dukuna 
kwar gum dl balila kuna 
kwaregume 
balila kuna 
tena 
wenepra pedina 
mall kupner 

do/wangapmar do/uo 
tenen Ikln kange 

uo tenepra tenimtona, 
kange bongtona 

mekmekange dona neng 

Ketakutan 

takut 

pellgecllt, pel/alatt 

malu 
beran; 

memberOllikoll diri 
tidak takut 
gagah beran; 
berpalltallg 

mellgallcam 

cemas 

kllawatir, ragll-ragll 

oral/g gllgllp 

S2 

Fear 

afraid 
coward 

timid, shy, embarrassed 
brave, aggressive 
to take courage 
not afraid 
courageous,brave 
to abstain from 
to threaten 
worried 

anxious, uncertain, undecided 

nervous person 



kware kurepa morop gemetar shaking (fear) 
semna 

wangwang pena billgllng confused, upset 
dipru mana gumdi dipru merella bersemallgat chicken-hearted 

kambillg 
pona peda telepe tenena, beralli mati audacious, not afraid of 

dukadidena death 
gel giso, gat giso, balila berkeras kepala, ban del stubborn, obstinate 

kuna 
memkeca tabu taboo 
gekepra teka tenena percaya to trust, believe 

6g Pele telep kuna Kerajinan Industriousness 

pele telep kuna rajiIJ industrious 
pe deirina usalJa effort 
pirirterena, pe deirina bemsalJa to try 
kuptue, kupmanto keea mampu able, capable 
puto kuna gume, tidak mampu unable, incapable 

menkuptue 
kaele pandai skillful 
katkal ngop, kanam ngop tangkas, gesit dexterous 
pe tamna, pertamna, molas lazy 

tamna 
ukunkamne dinen segaIJ reluctant 

ukupkan do gum do 
tenena 

dapale keseganan apathy 
ouppe puto di karenato keras terlJadap strict, stern 
pele tugas task 
pel dona menjalankaIJ to carry out 
gawal dangna, siria meIJyelesaikolJ to finish 

dangna 

6h Dlpru kwerena Kerendahan hatl Humility 

ouppe gekena, ouppe patu" to obey 
dombana taat, 

dipru kwerena renda" hati humble, modest 
bouna di kuna sapan polite 
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gisal dona mCIIgllOnllali to respect 
teleppu kuna, kwirye kuna, siJal baik virtue 

dumsisi kuna, kamu tele 
tamna pio gum kuna, selia faithful 

kange dipru dumsisi 
kuna 

boune lemalJ lemblll kind, gentle 
kau kemna mellgamplllli to forgive 
gemena sombollg arrogant 
gemena pen a mellyombollgkall diri to boast 
sal nong-nong kuna besar kepa/a big-headed 
telep kudina kebaikall goodness 
melimna neng, pel don lJamba servant 

neng 
popra bisipmaSenga pena mellyeralJ to surrender 

- --~ 
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c 

-----------
54 



7 - Komunikasi - Communication 

7a Ouppe pena Bicara Speaking 

ouppe pena I1IclIgalakall, bcrbicara to say, speak, tell 
pena bilallg, bcrkala to say 
asimterena, perterena, bcrtallya to ask 

asimna 
ouppe tamupra pena I1Iclljawab to answer 
morona I1IcmoholJ, mCl1lillta to request 
telepe pena bcrtcrima kasih to thank 
upuna, kung pena I1ICI1l allggil to call 
pe dina, upu moupra mCl1lcrilJtah to command 

deirina 
dyenek pena, lap pena mClJerangkan to explain 
kai dorona mellglllldang to invite 
ouppe karena mClldcsak to urge 
nungna mellccrilakall to tell (a story) 
ukuna telepe lap pena I1Icnasihati to advise 
peteremna I1Icllgajar to teach 
upu sisingna, ukupkop membahas to discuss 

ukupkop pena 
ka tamupra pen a mcngillgalkall to remind 
dakuyo pena, telepe ukupo mellgizinkall to permit 

pena 
mali-mali kunmarepa mCllccia to criticize 

peteremna 
wenemna mcmarahi to scold 
taru dona, yo douna, mCllcaci-maki to scorn, ridicule 

ngek-nyek pena 
pedana berballlah to argue 
ukuna telep pena mCllyctlljui to agree 
inimna mcnyangkai to deny 
kwer dona, ker dona, 111 c II gil til k i to put a curse on 

gereng dona 
boun kemna mCllcllallgkall to pacify 

55 



ouppe moudina, maua upu 
pena 

ukupke ukupke lap pena 
ouppelupu 
ouppelupu 
ouppekamo 
nenong 
lappena 
ouppelupu 
pe dina 
telel ouppe, tali ouppe 

pena, mok pena 
lelim pena 
tamupra pena 
dungpena 
ouppe sipyal porn pena 
nyolongna 
Ua upu di pena 
lIa dl ouppe pena 

murmurpena 
getekna dangna, ouppe 

garupgarup pena 

7b Ouppe sengna 

sengna keca 
mekin sengna keca 

berbicoro secoro rolJosio 

memtdllh 
kota 
bahasa 
logot 

dongellg 
mellyotokoll 
suara 
beTjoliji 
berdusta, membohollg 

buny; 
menyolmt, membolos 

gagop 
berkomat-kamit 
menjerit 
berteriak 

berlJicara dengon keras 

berlJisik 

bel"Sllngllt-rungllt, 

mengellih 

Menulis 

potlot, pella 
pllipell 

S6 

to speak conlidentially 

to accuse 
word 
language 
dialect 
fairy-tale 
to state, clarify 
voice 
to promise 
to tell a lie 

sound 
to reply 
to stutter 
to mouth, mumble 
to scream 
to shout 
to speak loudly 

to whisper 
to grumble, complain 

Writing 

pencil, pen 
fountain pen 



ouppe sengna/npu sengna mellI/lis to write 
surat sengna mellI/lis sl/ral to write a leiter 
upu sengdina sural-meIlY/lral to correspond 
mesin tik sengna mCllgelik to type 
mesin sengne keea mesill lik typewriter 
buku ket kemna mencelak to print 
buku/bukur buklt book 
ouppe yuk kemdina perbendaIJaraan kala vocabulary 
daemna, kilina mellcoret to erase 
domona sengna, sillgkatan abbreviation 

deiyo-deiyo sengna 
co bo, buku bo kertas paper 
me sengna keea linta ink 
nungua deiyo, upu tamuna karangan composition 
sengne co lase, petumna co papall tltlis blackboard 

bo 
kurun tu, sengna tul kapur chalk 

ngangum tu 

7c Seng din keca Kantor pos Post office 
kldongona ca kunatl 

seng din keca kidongona kantorpos post office 
ca kun ati 

surat dokotemna mengirim to send (letter) 
surat dorona mellerima to receive (letter, telegram) 
upu sengna, surat surat letter 
sengna delke pale din keea perallgko stamp 
surat kina, sengdin keea amplop envelope 

kina 
sengna keea dubana ngebo pellgalllar pos mail carrier 
nimi kunal, sikin alena alamat address 
1m deike umpena kipra pos udara airmail 

sural sengne 
mokon deike surat dubana pos laut sea mail 

7d Peteremna Pendidikan Education 

peteremna mellgajar, melldidik to teach, train 
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kael kern neng, sekolah nil/rid pupil 

miapo 
pirirterena, kanam kemna ber/atih to practice 
bukulbukur bllkll book 

buku pena, upu pena membaca to read 
kael kemna keca pelajaran lesson 
asimterena ujian examination 
peteremna deiyo ngebo kepala sekolah principal 
kael kemna bela jar to study 
buku welena, konum kuna lulus to pass 
sekolah welena gum, tidak lulles to fail 

konum kuna gum 
sekolah sekolalz school 
sekolah wengna bersekolalz to go to school 
peteremna ngop gum teacher 
pel don ati kalllor office 
i1a sekolah ning malzasiswa male student 
i1a sekolah nerapu mahasiswi female student 
sekolah ati nitamai ncanga1Z kelas classroom 
co lase sengna papall tlliis blackboard 
sengne keca deipra sengne meja ttelis desk 

co lase 
niml bungnai kllrsi chair 
sengne tu, kurun tu, kapllr 1lIlis chalk 

ngangum tu 
buku kael kemna bllkll [afilwlI exercise book 
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alen, buku kin alen tas satchel, bag 
mirim me deirinai tempat tillta inkpot 
buku deirinai tempat bllkll bookcase 
buku deirinai deiyo perpl/slakaalf library 
nungna,pena bacaall reading 
sengna (I/Iisall writing 
ouppe tamuna karallgall essay 
pu dyepsurur tenen i1mll kesehalall hygiene 

sengdongon ouppe 
menop kurami keca ouppe sejarah history 
tuai kael kemna ouppe i1mll bumi geography 
telep kupra dina, beta kael mellyelidiki to investigate 

kemna 
beta dina, wepra dirterena, memeriksa to examine 

dirpetena 
nungna mate11latika mathematics 
kunumterena mellgllkllr to measure 
pel dona pekerjaan (manual) work 
aso deike deirina mellghafal(kan) to learn by heart 
tuai akupu keca kael ilmu alam natural science 

kemna 
gompetena, pirirterena, percobaan experiment 

kurpetena 

7e Nimi duembana Pengangkutan Transportation 

bisi jalall road 
gat bisi, karayong bisi, jolan raya paved road 

bana palin bisi 
metek bisi jejak trail 
bisi sengna merintallgi jalall to block the road 
bisi kwa, kwangdan, kwa persimpallgall crossroad 

dandani 
me bun jembatan bridge 
tu bisi bana berjalall kaki 10 go on fool 
tuai umpena lIaik kelldaraall to go by vehicle 

welenalembana 
gapung co deike embana, naik kapal to go by boat 

mokon deike umpena di 
emban 
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bana, embana bcpcrgioll to travel 
konum bere bcrollgkot to depart 

konumyare tiba to arrive 
bisi piriman tara, bisi pillggir jalall road side 

paren tara, bisi siri 
bisi walwalamna salah jalali, kchilollgall to lose one's way 

jalall 

tuai umpena kClldaraall vehicle 
umpenayane roda, ball wheel, tire 

umpena, kobar pesawat terballg airplane 
umpena blsi, umpena lapangan terballg airstrip 

karayong 
kobar atl, umpena atl pela~lIhall lIdara airport 
mokon deike umpena kapal boat 
mokon delke kumanya kapal/ayar sailboat 

puto di umpena 
gapungco per a/Ill canoe 
peco raldt raft 
gapung co di me dayzmg oar 

bungameng keca-. 
mebungna berdayzmg to row 
mokon deike umpena pelablllzall port 

delrlryakanai 
tu umpena duemban ngebo sopir driver 
nesela bukra embana neng pClllllllpallg passenger 
umpena emba ning sun kin bogasi baggage 

bunga 
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8 Pel dona deiyo upu - Mata Pencaharian - Livelihood 

8a Wa pena Pertanian Farming 

wa, wal, wa bun. kebull garden, plot 
eokwemna mellebang POl101l to chop down trees 
manmaning, beteie, eo rnmplll liar weeds 

mutmuta 
palina mellggali to dig 

kouna menanam to plant 
kina, yongona pan en harvest 
dangna, gwemna memetik to pick 
tu yawaramna, kwemna mellcongklli to hoe 
betel gwllyangna, betei mellggantk to rake 

delena 
wa pen neng peloni farmer 
kouna keea telep kupra sllbllr fertile 

bongon tu, sukuna 
bisam dei dopra deipra wa Pllpllk fertilizer 

pena 
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eo bo dyerir keea, eo bo 
getena, bakke balitan, 
gwei bulbul 

tu pukam kuna 

du 
du gwengna 
du bolongna, tenpu-tenpu 

bolongna 
kwirye bolongnai 
kaite seng dona 
eo mutmuta 
yal keea dopra deirinai 
wa wiliprap kouna 
beiJya winai, wa yuma 
dingna 
nunumna 
pio koluna 
orlimna 
guna,kwenedona 
matap bisi 
tu kwirye deirina, atamna 
tu 
kaite pona 
mi deirina, lu kerina 
bongona,pangna 

8b Mekina youna 

mekina ena, makina pona 
mekina yum tapke/youn 

tapu 
mekina pon keea tangkai 
mekina domneng 
mekina youna 
benbenemna keea 
mekina lungna keea 
mewangnai 
mewangna 

hama 

mellcampllrkan tanah 
hitam dan tanah biasa 
untuk mellYliburkan 

biji 
menabur 
menanam satu demi satu 

deretan 
memangkas 
semai 
persemaian 
petak 
seluruh kebun 
menyiram 
layu (bisa tumbuh lagi) 
layu (sama sekali) 
menyiangi 
mencabut 
saluran pengairan 
mengalur 
tanah 
berkembang 
bertunas 
tumbuh 

Penangkap ikan 

mellcari ikan 
memancing 

pallcing 
nelayan 
menangkap ikan 
umpan 
pellikam 
belldllligan 
membelldlllig 
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plant disease, pest 

mixing black soil with reg to 
make more fertile 

seed 
to sow 
plant seeds one by one 

row 
to prune 
seedling 
seedbed 
section of a field 
whole garden 
to spray, sprinkle 
withered (can be revived) 
withered (beyond saving) 
to weed 
to pull 
irrigation canal 
to furrow 
soil 
to bloom 
to sprout 
to grow 

Fishing 

to go fishing 
to fish with a line 

fishing rod 
fisherman 
to catch fish 
bait 
spear 
dam 
to dam up 



meina 

8e Bura mutu kalengna 

bura mutu kalengna, rna 
domna 

bura kalekra porameng 
keca 

bura kalekra pon neng 
domna 
benemna 
benbenemna keca 
tenpai deirina, warengna 
lungna 
pona 
ponagum 
pona 
pona dila 
Ikne,pena 
iknetamna 
dyene, maramna 
mare 
dyene 
mar urup, mar si 

mar dona 

17Ie17lbelldllllg (o/eh 

allak-ollok) 

Perburuan 

berbllnl 

billatollg bUnlall 

pembunt 

mengejar 

memikot 

umpon 

mellgepllllg 

mellllSllk 

kena 

tidak kena 

membWluh 

melukoi 
perallgkap 

menangkap 

panah 

allak pallah 

ibu pallolz, busur 

kepola palloh 

me/eposkon pOllolz 
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damming done by children 

Hunting 

to go hunting 

game 

hunter 
to hunt, stalk 
to lure 
bait 
to round up 
to pierce 
to hit (target) 
to miss 
to kill 
to wound 
trap 
to trap 
bow and arrow 
arrow 
bow 
arrowhead 

to shoot an arrow 



maramDa, pOD a 
butuDgDe dyeD 
kwirye pu pedoDa 
dyeD tapu dimDa 
dyeD tamDa 
dyeD pedoDa 
co takke 10Da 
co kwa deike DeDel di 

dimnuDg dyeD 
tema, tomDok 
IUDgna 
balal ya/keraDem 
bura kaleDgDa tep seDgne 

kam, kapang pODa tep 
kam 

ad Peina 

peiD keca 

peiDa 
beilya 
ayam me beilya 
dyeD kareDa 
mourn puruna 

mellembak 
sella pan, bedil 

membidik 
memasang tali bllSllr 

melepaskall bllsl/r 

mellarik bl/Sllr 

mellombak 

katapel 

pisau 

mellikam 

parang 

anjing pembllTU 

Peternakan 

temak 

betemak 

kandang 

kaIJdang ayam 

memberi makanall 

memerah SIISIl 
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to shoot (firearm) 
gun, rine 
to aim 
to string a bow 
to release a bow 
to tense a bow 
to spear 
slingshot 

knife 

to stab 
bushknife, machete 
hunting dog 

Livestock raising 

livestock 

house for animal 
chicken coop 
to feed 
to milk 



potong yudona, pntong mCllcalJllt bulu to pluck 
Iyengna 

potong touna 17lCIICllkur to shear 
bisam peina mClIggcmbalakall to watch, shepherd 
bisam gung kawallall herd 
kambing bisam kambillg goat 
sa pi bisam iembu, sa pi cow, caUIe 
domba bisam domba sheep 
bisam babi pig 
nimi duemban bisam kuda horse 
pein keca billatallg piaraall domesticated animal 
gem/dyem jail tall male (animal) 
ner, nernge betilla female (animal) 
sun nln illduk mother animal 
gem sapl sapi jalltall bull 
bura gam kure keca binatallg, hewoll animal 
buru gala/buri gala Imkll hoof 
slpyaldl dopra dyena mentmput to graze 
co mutmut pal pal, mutmut podallg ntntpllt pasture 

gumal 
bisam pona mellyembelih to slaughter 
beilya pogor fence 
gelda klltll capiak,sellgkellit tick 
bisam yala yuma kweten dokter hewoll veterinarian 

ngebo 
ml gina blsam biak fertile 
mundu douna blllltillg pregnant (animals) 
bolopdona mellgebiri to castrate 
bolop dam deirina/wal perkawinall breeding 

delrina 
takke tapke kowot berduri barbed wire 

8e Pel don tep, talen Alat-alat Tools 
keca 

ketena mellgasalJ to sharpen 
51 keca/taki kesa tajam sharp 
sl gum, takl gum tumplli blunt 
tema, tomnok pisall knife 
gwiningna tema pisGII lipa/ pocket knife 

65 



bon potongoa keca 
arekra talen keca 
Iyom co dula 
kumuna 

balal ya/keranem ya 
co bon dongon ya, kapak 

ya 
yayal 
tema gapgap 
tema de.yo talen tara 
tu palin keca 
tu palin keca 
bing dangne keca martelu, 
bing 
bing, bopatengnenge 
co sengna keca 
co cangoal 
co kumun keca 
tau 
potong toun keca 
guna cap pangna cap keca 
ya ketena 
co cangna keca 
peldon keca 
ason bumna keca 

bor 
kokoktlla 
tombok 
mellgllkir lobong kecil di 

kayu 

parang 
kapok 

tallgkoi, gogollg 
matapisall 
pllnggllllg pisall 
sekop 
cangklll 
mimi 
palm 
sekrup 
gergoji 
pellggergojioll kOYll 
poll at 
tang 
gunting 
obeng 
kikir 
ketom 
perkokos 
sopu 

66 

brace and bit 
pliers 
sharp wood point 
carve out small hole 

bush knife, machete 
axe, adze 

handle 
blade 
back of knife 
spade, shovel 
hoe 
hammer 
nail 
screw 
saw 
sawmill 
chisel 
tongs 
sCissors 
screwdriver 
file 
plane 
tools 
broom 



8f Alen cap, opkal cap manjahit, menenun Sewing, weaving 

wina 

opkal wina melljahil to sew 
opkal win keca mesill jahil sewing machine 
palepra deipra wina mellambai to patch 
dirin opkal, ilayumbidi merajlll to knit, crochet 

wina 
opkal win neng tllkollg johit tailor, seamstress 
gwinigra wina mellgelil1l to hem 

telep kupra wioa, lepslkra menisik to mend 
wina 

bone /obang hole 
gwelena/terangna sobek, robek torn 
tapu ona memillta/ to spin thread (up leg) 
tapu nlnina memillia/ to spin thread (down leg) 
opkal win tapu benang thread 
yumbi janll1l needle 
bok kOllcillg button 
opkal bol wina m ell CIIIIII to weave (cloth) 
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tapkewina mel/gallyam to weave (haskets) 
alen 1l0kCII string hag 
tapke keralljalJg hasket 
alen tas bag 
tapu, tapke tali string 
sekra win opkal kaill cloth 

89 Ati pel don keca Perkayuan Carpentry 

co/so kayu wood 
co cangne neng Illkallg kll)'ll carpenter 
gukepra cangne co balok beam (of wood) 
co lase papan plank 
ayumna co/alyomna so liang pole 
gat co, yuan co kIl)'ll besi ironwood 
co cangne tep moromna co kuda-kuda trestle, sawhorse 
comoromna tangga ladder ,stairs 
dung dan co ranllco framework 
gat gel balll bata brick 
gel duduya balll kerikil gravel 
mewenengna pasir sand 
gattu semen cement 
amnya bo atop roof 
dangna memaku to nail 
atl dona membangun. mendirikan to build 

8h Pel don ning upu Buruh Hired labor 

pel don neng pekeTja, karyawan worker 
kunumna dorona, gaj; wage 

menengna dona 
kunumna keca weier dina kenaikan gaji pay raise 
pel deiyo ngop majikan employer 
atl melimna ngebolner pembantll domestic help 
pel dopra co bo dorona pegawa; employee 

neng, pel don neng 
pemerinta pel don neng pegawai negcri government employee 
pel dona gum tali kun pCl/gollggllr unemployed person 

ngebo 
pel don ngop tamna mcmecat to fire 
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8i Nimi kweten keca Pengobatan Medicine 

pu kweten ati nlmah sak;e hospital 

~~".\' .. " 
pu kweten ati klillik clinic 
kweten ngop dam bana pergi ke dokter to see the doctor 
pu dyen deiyo keea pellyakit sickness 
kwetedina mellyembllhkall to cure 

obat du pi! pill 

nimi kwetena keea obat medicine 
pu gum kuna tep dyena, millllm obat to take medicine 

obat du dyena 
pu dimpena tep obat mellgobati to treat 

karena 
pu dimpena tep yumbi di mellYlllltik to inject 

pona, suntik pona 
suse luka wound 
suse getena keea pembalut bandage 
pu kweten ati wengna masuk nll7lah sakit to be hospitalized 
pu din peprepa kip sembuh to recover 

bungna, pu dim pena 
kweten ngop dokter doctor 
51 kweten ngebo, 51 lungne doktergigi dentist 

ngop 
nyape pu kweten ngebo dokler allak pediatrician 
mulana nlng kweten ngebo dokler jiwa psychiatrist 
pu kweten ngebo mall(r; paramedic 
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mi delrina melimna n,r bidall midwife 
pu kweten neng jum rawat nurse 
pu gum kuna tep dyen keca obat-obatall drugs 
kerdong ngop dllkun witch doctor 
pela co usrmgall stretcher 
pu dyerepa nlml kun keca gejala symptom 
pu deiyo kael kemna mellgellai pellyakit to diagnose a disease 
pu dyen nlng pasiell patient 

8j Yuk pele Pekerjaan lain Other occupations 

co petum neng mellgllkir kayll to carve wood 
wa pen neng t"kang kebun gardener 
sengna neng sekretaris secretary 
kunumna talena berdagallg to trade 
kunumna talen neng pedagallg, pellgllsaha trader, businessman 
dyen talen ning allggota polisi policeman 
kalemna keca kael ngebo jllm masak cook, chef 
potong toun ngebo trtkallg Cllkrtr barber, hairdresser 
peteremna ngebo guru teacher 
dyen talen neng prajuril, allggota tClllara soldier 
Allah upu peteremna neng pendeta preacher 
Allah upu atl melipra talen gembala pastor 

neng 
mesln seng neng jllm kelik typist 
upu bong ngebo !Jakim judge 
yan bal win ngebo trtkallg sepatrt shoemaker 
kwaning dan neng trtkallg roli baker 
buku ketekemna neng pellcetak printer 
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9 Dyen keca - Makanan - Food 

9a Mesa ping ina Persia pan-sag u Preparation-sago 

mesa sagu sago 
mesa kamlem/mesa tapel sagu buluh sago cooked in bamboo 

gumngi 
mesa dan gongna/dan sagu bakar baked sago 

mesa 
mesa dana pepeda sago porridge 
mesa kwepbana, pingina menokok to pound (sago) 
burua penokok pounder 
mesa bun pati core (of sago palm) 
mesa sikke/mesa siki teplmgsagu sago flour 
opkal di mesa puruna saringan, tapisan strainer 
embekmesa sagll melltah uncooked sago 
mesa pingina mengolah sagll to process sago 
longna, bungna mellgaduk to stir 
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9b Oyen dana 

konum popmar dyen keca 
dyen dana 
una 
me tultul pena, me 

yarukyaruk pena 
me gamna, belanga di 

gamna 
oukke bu deike dana 
oukke di dana 
blsam kop deike dl dana 
bisam me, bisam kop 
bisam kop 
kailya puto di pona 
boun kupkamre tenen me 

pum dongona 
me dingtamna 
cangna 
yawaramna, bungna 
yawaramna, ketenemna 
ketenem dina 
mekina kat bala demna 
pingna/peingna 
me buppe gamna 
bol kona, bollona, bollana 
kala dina, kalemna 
langna 
sengna, tona, galemna 
cangna 

girimna 
dingna, me dingdina 
yamuna 
tengna 
pala sengna 
talngna 
lingna, kwemna 
katual pena/dyenek pena 

Masakan 

dimasak 

memasak 

memanaskall 
mendidilr 

merebus 

memallggallg 
membakar 

menggorellg 
minyak gorellg 
mentega 
mengllklls 

merendal1J 

menllang 
l1Jencincallg 
mencampur 

mellgadllk 

mempers;apkall 
menyisiki 

mengasapi 
memasaka;r 

mellgllpas 
melljemur 

mengikis 
memotollg 
mengllkur (misa/Ilya 

ke/apa) 

menggosok (makallall) 
l1Jellyirami 
mellaburkan 

mellgiris dua memalljallg 

mellgiris dgll mellyilallg 
melllllUbuk 
mellgoles; 
keterallgall 
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Cooking 

cooked 
to cook 
to heat 
to boil (inlr.) 

to boil (tr.) 

to broil, roast, bake in fire 
to bake, to roast 
to fry 
frying oil 
butter, margarine 
to steam 
to soak 

to pour out 
to chop 
to mix 
to stir 
to prepare 
to remove scales 
to smoke over a fire 
to boil water 
to peel, remove husk 
to dry in the sun 
to scrape (carrots) 
to cut up 
grate (as in coconut) 

to scrub (food) 
to sprinkle (liquid) 
sprinkle (dry substance) 
to slice lengthwise 
to slice crosswise 
to pound 
to spread, smcar 
directions 



9c Oukke Api Fire 

oukkeluku api fire 
atl co, oukke co/ati so kayu bakar firewood 
kalume arang charcoal 
oukke bo nyalo flame 
oukke sengna, sekne pana menyalakan api to light a fire 
oukke bi lana bara glowing coal 
Iyeln gel, oukke gel batu api flint 
oukke bu dyena berkobar to flame up 
oukke dongona, oukke membakar to burn, bake 

dana 
oukke betek pena meretill to crackle 
plo oukkeluku dl dyena teroakar Ilanglls charred 
slkkelsiki abu ashes 
kete, tulum asap smoke 
bobopena mellgipas to fan (lire) 
kete bouprepa yankamre mengllsir dengall asap to smoke out 

tenen oukke sengna 
oukke dyena, Imna terbakar to catch on lire 
oukke tamdongona memadamkall to put out (a lire) 
oukke tamna api mati, api padam dead lire 
oukke buto co kait bllllga api spark 
co kol sirik plllltllllg berasap smoldering hlock 
tong oukke korek api match 
oukke api IInggllll camp lirc 
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oukke dyen me gamna keca 
oukke me/uku me 
dirine 
weica, upna 

9d Dyen dan keca 

gamne mau 
me bouppe gamna mau 
me dyenmau 
malilya yakra lungameng 

keca 
mau 
malilya lungna sua 
bela 
kwa bela 
lema, lomnok 
memau 
boblan dengna 
dyen keca deiya sengne co 

lase 
me kun keca/buk yangna 
lungna 
laingna keca 

ge Dyen keca 

kwaning/gau 

kompor 
millyak lallah 

ca/taya 
lilin 

Alat-alat masak 

kerosene burner 
kerosene 
light 
candle 

Cooking utensils 

~
oO 

'I . 
/ . 

panci, perillk, belanga cooking pot 
cerek kettle 
cangkir cup 
mangkuk bowl 

panci metal pan, pot 
piring plate 
sendok spoon 
garpll fork 
pisau knife 
cerek plaslik water pitcher 
pelllltlip lid 
talenan, papan pengiris chopping board 

baskom basin 
sujen, penllsuk skewer 
lliekan, penggilillg grinder 

Makanan Foods 

IIbi ja/ar, belalas sweet potato 
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arne keladi taro 
meise kasbi, sillgkollg manioc, cassava 
kentang kelltallg potato 
malilya sayllr-sayllrall edible greens 
toga semacam sayllrall type of edible green 
gepi bayam spinach 
sawi saw; mustard greens 
labu bo da/III labu squash leaves 
meirma, amoli bllllcis green beans 
bi amoli kacallg mera" kidney bean 
Iyom amoli kacallg panjang long beans 
walam, wali jaml/r mushroom 
sumnye/sumi ketinUIII cucumber 
galunap giso kol cabbage 
labu labu pumpkin 
tapu du, labu labu siam chayote 
atulya worlel carrot 
tuai amoli, penus kacangtanalz peanut 
du dyen tapke, girikna du tomat tomato 
Iyesa Sl/lalll breadfruit 
bolokra dyenung tapke semallgka watermelon 
metekwen lIanas pineapple 
buboya ptpaya papaya 
kwalye pisang banana 
dapuwen ke/apa coconut 
kain/wen palldall pandanas 
alulya, dyen keea mokon sup soup 
tuan gau, sold, nasi lias; cooked rice 
dakmok, sing jagung corn 
mesa sagl/ sago 
tuan gau, roti rot; bread 
dan mekina ikan bakar grilled fish 
maliJya mokon law!, liquid from cooking 

vegetables 
me yo kra dyen keea gllia-gllia candy 

91 Dyene tapangne keca Bumbu-bumbu Seasonings 

uwa garam salt 
atulya semi gll/ai citronella grass 
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bisam kop 
mongme 
erica/yo kesa lombok. 

kuma 
malya 
kurun malya 
Iyom bawang 

9g Dyen dyena 

dyena 
lyangna 
dengna 
bouna, boupnere 
dyen putana 
pio dyeptenye-dyeptenye 

tenen pulana 
me putanalbouna gum 

kesa putana 
medyena 
d,Yen keca 
yambul dyen keca 
yom dyena ngop, anuna 

ngop 
dyen keca pulnna 

minyak 
madu 
caba; 

jahe 
bawang 
bawalJg plltilr 

latcai 

Makan 

mokon 

mellgullyolr 
tercekik 
kelJyolIg 
lopor 
cOlldu okoll 

hous 

mimll1l 
mokolloll 
mokollon kedl 

lo/rop 

nofslI mokoll 
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oil 
honey 
red pepper (chili and 

cayenne) 

ginger 
omon 
garlic 
leek 

Eating 

to eat 
to chew 
to choke 
fulI 
hungry 
to crave (food) 

thirsty 

to drink 
meal 
snack 
glutton 

appetite 



dyerkwetena/dyerkot('mna m ell ciall 10 swallow 
dyen karena mcmiJeri makal/al/ 10 feed 
si puto gidona mCllgisap to sip, suck 
dyerterena, dyerpetena rasa taste 
dyen bongdina, bokra mel/gltidallgkal/ to serve, dish out 

karena 
ipna taru dyena sarapan, makal/ pagi breakfast 
komunye dyena makal/ siang noon meal 
lukunda dyena makall malam evening meal 
me pio palepra dyena minum dengan raklls to guzzle 
siria dangna, gawal mClIgltabiskall to cat up 

dangna 
si tena, si touna mellggigit to bite, nibble 
i1a kailya dyena pesta, makall besar feast 
dyen gawale, dyen kwal sisanya leftovers 

9h Tau cap, yu cap Rasa-rasa Flavors 

peramre keca 

tau pena sedap, enak, lezat delicious 
pio telepe, pukame manis sweet 
su asin salty 
telele bemrinyak oily 
yu asam sour 
su pahit bitter 
kekelkeike, yu pena pedis, pedas hot (spicy) 
engna mosok ripe 
lyuna bllsuk rotten, spoiled 
gesim dona liot tough (meat) 
boun empllk tender 
garapgarap pena garing crunchy 
embek kun tu setengalJ masak rare 
matang pena Itambar, tawar tasteless, nat 
oukke tu slna ngengna berasa asap smoky 
dyepnepa kange lona menyrtkai, mellikmati to enjoy, relish 
lyun tonge tengik, perat (dagillg) rancid (meat) 
lun tong tengik, pcrat (bllkan rancid (not meat) 

dagillg) 
bilan tu, embek ttl dagillg mel/lall raw meal 
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9i Sapuk, kawi, Tembakau, pinang, Tobacco, betel, liquor 
yawaramna me minuman keras 

koun sapuk tembakall tobacco 
sapuk rokok cigarette 
sap'uk dyena merokok to smoke 
sapukgonga pllllllllig rokok cigarette bUll 

sapuk dyena tep pipa pIpe 
kumunungco 

gidona mellgisap to inhale 
sapukgoron kertas rokok cigarette paper 
sapuk ket purtamna mellgeplllkall to blow smoke 
kawi pillallg areca palm 
weite sirih betel plant 
weit bolkelkel bo dazm sirih betel leaf 
kawi dulkelkel du bllah pillallg areca nut 
weit bo cap kawi du cap makall siri" to chew betel nut 

karia dyena 
yawaramna me mimtnzall keras liquor 
yo me dyepmengep kange mabllk drunk 

yawaramna 
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10 Nimi deiyo upu - Masyarakat - Society 

10a Nyapu bung Sanak keluarga Relatives 

nyapu bung, nyapselip s01lok keillorga relatives 
bung, nyapseJip, yala keillorga family 

nyape deipdanen yakana kehtnllloll descendant 
nimi, sal mi prio, loki-loki male (person) 
nerapu wanita peremp"oll female (person) 
wisi tlla old 
kaber, kanam mllda young 
ml menderin nerapu keillorgo berellC01l0 family planning 
nin, nainkon ibu mother 
nal, alok ayah, bopok father 
nai yape, nin yape orollgtllo parents 
nyape kalengna mellgosllh ollok to raise children 
apu yape, yal kemne neng, 1lellek moyolIg ancestors 

co pununn neng 
pumunda nerapu, nau moyong perempllon great -grandmother 

pumunda wisi neng, apu moyong loki-loki great-grandfather 
bo, apke 

nau, nin 1lellek grandmother 
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apubo, apke 
mam 
nai kalye, nai, atok 
nau 
yamal ner 
yamal bo 
basi ner 
basi bo, nernye, kabo 
neng ba ner, ne mi er ner, 

nun ner 
neng ban ngebo, ka bo 
du bo 
weit bo 
du ner 
weit ner 
mal ninge, malnye 
mal nerepe, mal ner 
neiki yape 
mi, ner mi 
nyape, miapu 

ner nyape 
dunge, menmenange, weni 

mi, wenye/yon num 
ngebo 

tarumna milner mi 
kali milner mi, kalenge, 

siria milner mi, siriang 
milo 
sal mi 
nermi 
yut milner ml, nyang 

kolongne milner mi 
Iyanmi, lyan ner mi/wein 

mlapu 
kaber miapu/ kaber ning 
kaber ngop/ner 
kaber neng, ngop 
kaber ncr, nerapu 
wisi ning, du ning 

kakek 
pamall 
bapok odik, odik pria ayah 

bibi 
ibu mertllo 
bopok mertllo 
ipar peremption 
ipar loki-loki 
mellon til perempllan 

menolltu loki-loki 

kokok loki-Iaki 
odik loki-loki 
kakok peremptlo/l 
odik perempllall 
kokok, odik loki-loki 
kokok, odik peremptloll 

sOlldora sepllpll 

onok 
OIlOk-ollOk (tim tim dOli 

loki-loki) 

onok-ollok peremptloll 

ollok stlllmg 

ollok tellgolz 
aI/ok bwrgsll 

bayi 
boyi (loki-loki) 
boyi (peremption) 
ollak tok soh, ollok mmptlt 

onak )'otim-piatll 

ollak mlldo 
remojo 
pemtldo 
pemlldi 
dewoso 
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grandfather 
uncle 
father's younger brother 
aunt 
mother-in-law 
father-in-law 
sister-in-law 
brother-in-law 
daughter-in-law 

son-in-law 
older brot her 
younger brother 
older sister 
younger sister 
male siblings 
femali siblings 
cousm 
child 
children (general and male) 

female children 
oldest child 

middle child 
youngest child 

baby 
baby (male) 
baby (female) 
illegitimate child 

orphan 

young child 
adolescent 
teenage boy 
teenage girl 
aduh 



nermi kemallakall peremplloll 
mi kemallakall loki-loki 
mi, ner mi CIICII 

ner isten 
ninge slIami 
dam gisingna, ner/nimi mell ikalz 

dona 
nertamna bercerai 
nerden ngop dllda 

soli ner jallda 

soli ner, soli daksi ner isteri allgkat 

tarumne ner isteri selir 

10b Kata ganti 

ne saya, aku 
kan ellgkal/, kamll, alida, 

salldara 

erpro dia 
nun ca, nun yuma kila 

nun pu, nun yuk kami 
nun butini kila berdlla 

nun butlnl pu kami berdlla 
sun mereka 
sun butinl mereka berdlla 
sun yuma salldara-salldara, sal/dara 

sekalian, kamll sekaliall 
nenge saya pllllya, -1m 
kanye salldara pll1lya, -mil 
ernye dia pll1lya, -llya 

10c Nlml deiyo nlng upu Susunan masyarakat 

lIa ati dum, ali arum 
dongai 

nun damai nesala 
niml mambul neng, i1a 

neng 
nimi weike, nesala weik 
i1a deiyo ngop 

desa, kampllllg 

tetallgga 

orallg pelltillK 

nrallg I)GII.l'ok 
raja 

HI 

niece 
nephew 
grandchild 
wife 
husband 
to marry 

divorced 
widower 
widow 
levirite wife 
additional wife (non-levi rite) 

Pronouns 

I 
you 

he, she 
we (inel.) 
we (excl.) 
we two (incl.) 
we two (exel.) 
they 
they two 
you (pI. formal) 

my, mine 
your 
his, hers 

Social structure 

village 

neighbor 
important person 

people 
king 



nimi talen deiyo neng, nimi kepa/a desa, kepa/a village chid 
deiyo ngop, nimi du kampllng 

ngop 
dyen bong ngebo/dyen korallo village chid 

atindum ngebo 
upu talen ali deiyo neng kepa/a kallior office head 
mem neng, deiyo neng kepa/a adal tribal chief 
nimi yala deiyo neng kepa/a sllkll tribal chief 
nimi yala ballgsa nation 
DiRii taleR deiyo neng pel7lerililalr government 
mat .. sisa, deiamu mutu lall,all air homeland 

10d Nlmi yeta !!p upu Suku bangsa Ethnic groups 

yala sllku ballgsa ethnic group, tribe 
gung ke/ol7lpok, g%llgall group 
yala kall1l1 clan 
yala bangsa race, nation 
yuk mUlu nenglteryakan orang asing foreigner 

neng 
amutu deirina berasal dari to originate from 
ayala kebangsaall nationality 
amulu ngop warga lIegara citizen 
Lani yala neng Slilal Dalli Dani tribe 
Senlani yala neng Slilal Selliall; Sentani tribe 

10e Nlmidl yuk nlng tep Kemasyarakatan Social interaction 
kudana upu 

esu pena, kamet pena, tali rekreasi recreation 
kun tarye, beipeinge 

uruna kuna, dirbana/dip mellglllljll1lgi to visit 
embana 

ke ngokembana mampir, sillggalr to drop by 
bulupra/bupra upu talena pertemllOIl, rapal meeting 
antamna bertemll to meet 
kalemna, kalya pesta party 
ila tarye tekra upu IIpacara ceremony 

pena/kwiripe 
kaidourbana 1l1ldullgall i nvil al ion 
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nimibo tamu 

don kesa pcnnailloll 

kartu dona l1Iain kal1.11 

esu di inimdana main cari-can"all 

bomna ayunan 

asuru du kamete main kclcrcllg 

burburumna gasillg 

101 Yu dl mali kudana Perselisihan 

yo di upu pedana bcrballtah, bCrlcngkar 

dorbisina bcrsaillg 

upu gangna, ne songe pena mCllcntallg 

upu gekena gum neng, upu suka bcrlcngkar 

pedanung neng, yo upu 
pen nen 

er kurenge ne ton mellgiri 

kuptenye, dipru 
wilimdana 

nimnye kange deirina gum tidak sopan, tidak homzat 

neng, nimi tep guna 
gum, nimi gisal dona 
gum neng 

sun bonga mali 
kudina/etetemna 

dila dona, nimi pona 

memgikml 

melllkai 
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visitor, guest 
game 
to play cards 
to play hide-and-go-seek 
swing 
to play with shells or marbles 
spinning top 

Strife 

to argue 
to compete 
to resist, protest 
quarrelsome 

to be jealous 

insolent 

to harm (materially) 

to harm, injure (physically) 



nong deike ikin keea mellilldas to oppress 
deirina, ikin pel dimna 

ketalya pena mellggoda to tease 
yo di deremdana/yo di menggallgu to annoy 

dumna 
gwelena, olongna, dangna mentsak to damage, destroy 
etetemna ntgi to lose out 
podana gum tarye, perdamaian peace 

antamdina 
podanung tarye perang war 
pangdana,podana perke/ahian fight 
dyen tal en ning tentara armed forces 
dyen talen ning tentara soldier 
butungne dyen senapan rifle, gun 
dyen talen neng deiyo ngop perwira officer 
dyen doupra gong regu squad 

embanung neng 
dyen, nimi pon keea senjata weapon 
dyen talepra kuna bersenjata armed 
co takke lungna tombak spear 
parangya pedang sword 
lema, tomnok pisau knife 
balal ya/keranem parang bush knife 
dyen,mare panah bow and arrow 
mardu pe/uru bullet 
dyen butungna mellembak to shoot a gun 
maramna menembakkan anak panah to shoot an arrow 
lulupra deirina, nimi mengkhianati to betray 

namna, nimi upu 
kaibana 

inipra dina mengintai to spy 
ortara makupra amakupra pellgkhianat traitor 

kemna nimi lap pena 
neng 

poryakana,porbana mellyerang to attack 
bisina, porbisina kemellallgall victory 
dalumna, upula dorona rampasall loot, booty 
popnepa den ngop korball victim 
porbisina, nimi dorona mell awall to capture 
bisi sengna mellglladullg 10 amhush 
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pangdanmanganen 
yamdongona 

gorona,yamdongona 
kikiman kun di telepe 

pena, madana, 
antamdana 

10g Upu Bongdina tep 

upu 

wenemna, mem upu 
pumun keca, mem upu 
mem keca 
wenemna keca kaile ngop 
wenemnal, upu bongnal 

siknimna 
mali kun ngop 
lulupra deirina, minina 

pena 
ukuprum-ukuprum pena 

gCllcatoll SClljOIO 

nUlIIdllr 

pcrjolljioll perdomoiOll 

Hukum 

IIIlkll11l 

adal 

adal istiadal 

ahfi hukllm 

pellgadilall 

melllldlllJ 

terdakwa 

(lIdllhall palSlt 

wula Ilg-/Ill (lall~ 

HS 

---. 

cease-lire 

to retreat 
peace treaty 

Law 

law 
custom, traditional law 
various traditional laws 
lawyer 
court, trial 

to accuse 
defendant 
false accusation 

law, ordinance 



wenemna, mali kuna tep 
pel dimna 

mellgflllklllll 

ukupkamrum-ukupkamrum menjaluhkallllllkllmall 
pepra upu karena 

ukuprum-2 pena upuda 
yanina, mem upu 
gaktamna 

upu bong din ngebo, upu 
bong din deiyo ngop 

upu bong dina 
tali tamna, kemdina 
wenemna ati 
nimi wenemna ngebo 
pona,bongona 
nong deike wenemna, mali 

kuna tep pona 
kange mun kuna, kange 

ikin kuna 
gat tapke, rantai tapke 
tali kuna, tali kemdina 
kalengna, beta dina 
etetemna tep karena 
tamupra poryakana, 

tamupra morona 
alikuma tep tupa tenen 

tek sisi epra pen a 
wenepra deirir ati 
mali kun ngopdi dyenek 

pena, mali kun ngopdi 
lap pen 

mali/yo kuna 
mali kun ngop, ulum kun 

ngop, yo kun ngop 

l7Ielallggar Illlkum 

hakim 

menghakimi, mCllgadili 

membebaskall 

bui, pelljara 
orallg IlIlkumall 
m emukul 

llIlkumall badalli 

11lcndcrila 

ralliai 
bcbas 
11lcnjaga, mClIgawal 

mcmbayar kCn/gian 

11lelllllllut bcla, mcmbalas 
dcndam 

saksi 

sel 
mCllgakll 

kcjallalall 
pidana 
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to punish, sentence 

to pronounce sentence 

to break the law 

judge 

to judge 
to acquit 
prison 
prisoner 
to beat 
corporal punishment 

to suffer 

chains 
free 
to guard 
to pay damages 
to avenge 

witness 
cell 
to confess 

cnmc 
criminal 



10h Esu pena Olahraga Sports 

bola bola ball 
bol pon keca pemIIkllI bat 
esu penaikamet pena olallraga sports 
esu pen karayong lapa1lgall olahraga playing field 
buri bol dona bola volley volleyball 
mokon/me deike embana berella1lg to swim 

yan bola dona sepak bola football, soccer 
bisi dana, bisina tenen bersai1lg to compete, race 

sepra bana 
bol dona tep lap pen ngop wasil referee 
bola konum kupmengedi IIadiall prize 

doron keca 
gung regll team 

upun keca pelllit whistle 

nungna biji, a1lgka score 

nungna kuna membllat biji, memlJllat to score 

a1lgka 
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11 Allah teka tenena tep deiyo upu - Agama, kesenian -
Religion, arts 

11 a Yesus teka tenena Agama Kristen Christianity 
tep deiyo upu 

Allah er Lek Sambala Roll Klldlls Holy Spirit 
Ket Kemdim Ngop, Allah Allah God 
Allah, Nun Nai Yesus, Nun Trlhan Lord 

Du Bo, Nimi Thien 
Deiyo Ngo 

Seramld, Kain Dyen Ngebo !blis Devil 
oukke dyen ban neraka hetI 
pio game, plo mengum kekal eternal 

kupmanto keca 
pio gam kuna, bol kopta hidllp yang kekal eternal life 

gam kuna 
Dong sambala, nimi jiwa soul 

sambala 
mutu-mutu ketekeipu menciptakall bllm; to create the world 
pio kuna se/ama-/amallya forever 
niml menkupmanto keca, 11I1lFzat miracle 

kunupsek pen pel 
godina, Allah mut pena, 11Iemllji to praise 

Allah sl eremna 
Allah sl eremna bersembahyallg to worship 
mall kuna cap dipru mall dosa sm 

tenena cap 
mall keca lona, mall kun 11Iellgakll to confess 

keca katuai lap pena 
Allah morona berdoa to pray 
teka tenena percaya to believe 
leka tenena imall faith 
Pio Puto Ngop Maha Kllasa Almighty 
Mengne Ngop, Mel Ngop, Orallg KlIdlls Holy One 

Lengne Ngop 
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asuru pupra Allah morona protestan Protestant 
neng 

asuru lapmengedi Allah katolik Catholic 
morona neng 

Allah upu ati gereja church 
Allah upu peteremna khotbah sermon 
Allah upu peteremna berkllOtbah to preach 
dyenek pena, lap pena, 

nimi kun keca 
gekepkanengtenenla 

pen a kesaksian testimony 
Sirik buku, amenda WahYIl Revelation 

kupkamre keca lap 
pen a upu 

Allah upu peteremna neng penginjil evangelist 
Allah upu lap pen neng, nabi prophet 

amenda kupkamre keca 
lap pen a nen 

Allah upu pena deiyo neng pendeta preacher 
Allah pel don neng, Allah gembala pastor 

pel melimne neng 
asuru lapra Allah morona pastor Priest 

deiyo neng 
Allah upu duyakan Deng lltllsan injil missiona~ 

pengabar injil, 
im deike sllrga heaven 
Yesus kai telep upu illjil gospel 
Allah Upu Buku Alkitab Bible 
seng din co salib cross 
Allah er pingping kuna, 

Allahdi nun bicau tep 
tali makuramser 

keca allligerah grace 
Allah er upu nungna, ayat verse 

bumnye 
Allah er upu nungna, pasal chapter 

Iyomnye 
telep kuna, telep Iyemna selamat safe 
Yesus, Nimi Lyemna Ngop film Selamat Savior 
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mali keca dalpseu, Iyemna, mellebllS to redeem 
A1lahdi nimi mali keca 
kaukepkamre tenen 
Yesus er nong deike 
kunupseunge 

gam bungna ballgkit to rise 
gam bungdina, gam keballgkitall resurrection 

bungna 
mali kuna kaukemna, mali bertobat repent 

kun keca tep amnyo 
karekra tamn 

Allah er dirine cap, urasin kenm[iaall glory 
telep kuna cap deike di 
yana kunkamrenge 

Allah upu gekepmengepa dilallirkall kembali to be born again 
Allahdi ukupu dipru 
cap,kangetenenange 
cap dongoserenge 

kwaning dyenalme sap gau perjanman kudlts Lord's Supper 
sap dyena 

Allah tep kun keca rollani spiritual 
tuai keca, teka tenena gum dwziawi worldly 

nesala sun tenenge 
kecapu tenepr kuna 

me dongona neng sidang jemaat church congregation 
domon ouppe perumpamaan parable 
Allah tep blcau kunaiAilah kasih sayallg love for God 

tep dlpru karena, 
nimldl sun kange dipru 
Allah er deike deirina 

A1lahdl tall karena berkat blessing 
Allah upu Finnan AllalJ Word of God 
bicau tenepra kuna ralzmat pity 
yuk neng sun putan keca rallmat mercy 

tep blcau tenepra 
makuna 

niml mall kupmenga deike upa/z dosa wages of sin 
dllkln kusere keca, mali 
kuna tep menengna 
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mali kuna tep wenemna, It Ilkllm an judgment 
nlml mali kuramenge 
tep upu bondina cap 
wenemna cap 

domona upu periba/tasa proverb 

11b Islam Islam 

Kwemdln ngebo Allala God 
blsam mendyen neng Allah mesjid Mosque 

upu atl 
Allah upu walwal neng, kafir infidel, person who does not 

Allah tep teka tenena believe in God 
gum neng 

11clsokteptekatenena Animisme Animism 

deiyo upu 

nlmi urasin utopu kudina dewa god, deity 
sambala ro" spirit 
nimi menkupmanto keca siltir magic, supernatural 
pon neng sambala/polekna hantu ghost 

suanggi 
sun apu yape sambala arwola nenek moyang spirit of ancestor 
amenda kupkamre keca benmbllat, melllljll11lkan prophesy 

kapul kupre taru lap 
penB 

isok jill demon 
Seramke, Kain Dyen setan satan, devil 

Ngebo 
Isok ner Jamtilallak f~male ghost 
Isok dimna, isokdi nlmi kerasukan, keslmlpoll possessed by a spirit 

dlpru talena, Isokdi 
dipruwengn 

den neng sambala rolt orallg mati spirit of dead person 
Isok sl eremnB memuja to worship (spirits) 
nlml ker dona klltllk curse 
nlml ker dona mempesonakoll to bewitch 
mem kecB tabu, farangall taboo 
asuru kwa ngop dllJalll shaman 
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nimi ker dona ngop tllkallg sihir sorcerer 
mem ati romall adal spirit house 
mali kun keca jahat evil 
isok domdongomna, Isok mellgllsir selall to exorcise 

enepra dokotemna 
pirim keca, lIa kange mun bell calla disaster 

keca 

11d Bungbung pena, Musik Music 
mut pena 

mut pena mellyallyi to sing 
mute lIyallyiall song 
bung-bung pena nmsik music 
mut pen neng pellyallyi singer 
bungbung pena pona, memllklll to beat (gong, drum) 

wause pona 
bungbung pena keca alat mllsik musical instrument 
upun keca Sltlillg flute 
wasu,wause tifa, gellderallg drum 
pung pena mellillp to blow (nute) 
metek bungbung pena kecapi mltilit jews harp 
upen keca/pororong pen peillit whistle 

kesa 
mute laglt tune, song 
bung-bung pena memaillkall to play (instrument) 
upu sliara voice 

11e Mut semna Tarian DanCing 

mutsemna tariall dance 
mutsemna mellari to dance 
mut sem neng pellari dancer 
yolingna/gerekdana semna lallgkah tariall dance step 
nerapu gerekdana semna lallgkah tariall women's dance step 

(perempiiall ) 
tungtung pena irama rhythm 
wause mut semna tariall lifa drum dance 
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11f Petumna, urasin 
ketenem dina 

nimidi petupra gambar 
kemdina 

co bo 
nimidi petupra gambar 

kemdin keca 
nimidi nimi urasinto 

petumna 
kwemna keca 
nimidi petupra gambar 

kemdin neng 
dikdongopra sengne me 
petum dana, gekemdana 

Lukisan 

menggambar, melukis 

kel1as 
lukisan. gambaran 

lukisan orang 

cal 

pelukis 

lillla 

woma 
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Drawing, painting 

to draw, paint 

paper 
picture 

portrait 

paint 
artist (drawing and painting) 

ink 
color 



12 bonga deiyo upu - Harta milik - Possessions 

12a Kunumna 

kunumna 
-nye, dorona, talena 
deiyo ngebo 

kunum dodana/dengdona 
cobo 
yuma keca deipra 

kunumnai 
menenga pona, kunumna 
tamupra karena 
kunumna weikadi eremna 
kunumna 

meleknye!kunumna 
kaberkuna 

Perdagangan 

membeli, menjllal 
memiliki 
pemilik 

bertllkar 
liang 
pasar 

membayar 
kembali 
mahal 
mllrah 
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Commerce 

to buy, to sell 
to possess, own 
owner 

to trade, exchange 
money 
market 

to pay 
change 
expensive 
inexpensive 



beta asimna, metek mCIlawar to bargain 

kupkamar tenen 
morona 

nilamai kunumna potollgall discount 
ware kuprap do kuna, harga price 

ukupra karepo penange 
kunumna keca welena mCllaikkall harga to raise the price 
kunumna keca kwerena mCllltnlllkall harga to lower the pricc 
adipapu kunumna hargapas fixed price 
dumsisi kuna adi/ fair, just 
tali upu pena, mawa di mCllip" to cheat 

pena 
co bo 11m ai, kOlltall cash 
co bo uallg kertas paper money 
gel du co bo lIallg logam com 
bong keea epra talenung pcntsahaall company 

neng 
kunumna deiyo neng, pcdagallg trader, merchant 

bunga talena deiyo neng 
kunumna bong keea barang dagallgall goods for sale 
konum kunupra gawal habis terjual sold out 

dangna 
kunuplue, kunupkameng tcrbcli for sale 

tenen deirina 
tapang dona labo, IlIltllllg profit 
etelemna ntgi loss 
menengna utollg debt 
menengna ben/tong to owe 
uang konum karena lunas paid 
co bo deirin ali bonk bank 
kedouna memi1ljom 10 borrow from 
kekarena pilljaman loan 

12b Isamka ning cap, Kaya, miskin Wealthy, poor 
kankan ning cap upu 

isomka kayo rich 
isomka sisa, pio isomka kaya raya very rich 

neng 
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kan-kan neng, bonga gum orang miskin poor people 
nesela/sengtam nesela 

gum kuna kekllral/gal/ lack 
menengna hlltallg deht 
menengna tamupra karena mcmbayar Ill/tallg to repay a debt 
co bo konllm karena 11111 as paid 
kedouna mcmilljam to borrow 
kunuptue, kunupmantonge mampll to afford 
bonga pio weik harta bellda riches 
kange mun, bicauto kuna, sClIgsara suffering 

ikin kange douna 
bunga, niml talen keca milik property (general) 
to/mutu ernye tallah milik property (land) 
tali morona mellgemis to beg 
pel dona gum dipapu pClIgcmis beggar 

moron ngebo 

12c Opkale Pakaian Clothing 

kemna memakai to wear 
opkalkenengna bcrpakaiall to dress 
opkal kwirina mellallggalkall pakaiall to undress 
opkal pakaiall clothing 
bokopkal kemeja shirt 
bok gum opkal bajll kalls T-shirt 
deropkal celona trousers 
balappe celano pendek shorts 
nyapu kina sanlllg sarong 
nerapu opkal dernye rok skirt 
deiyo teng ikat pillggallg belt 
yan kenengna, yan tang salldal, sepalll sandnls, shoes 

lelimna 
giso galuna topi hat 
balappe/balapu koteka gourd 
opkal kain cloth 
ason longna selimllt blanket 
suma lelimna kelambl/ mosquito nel 
kwerya dekdin keca barang-barallg per/liasall jewelry 
potong arengna keca penjepil rtlmblll hairpin. hair clip 
amol deiya alllillg-alllillg carring 
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buriai deirin keca cincin ring 
bukep ge/ang, ban lengan bracelet, armband 
garangna kalllng necklace 
giso kouna ikat kepala, destar headband 
lye pakaian rumput grass skirt 
bud daemna, aso kilina sapu tangan handkerchief 

keca 
silolye manik-manik beads 
opkal gokinge baju dress (clothing) 
opkalepunge,opkal baju dalam underwear 

pumbonye 
mogaluna payung umbrella 

12d Ati keca Perumahan Housing 

lyoQl atl bangunan,gedung building 
ati rumah house 
dodin ati pondok hut, cottage 
bunga deirina ati gudang storehouse 
alau tara langit-Iangit ceiling 
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amnya bo atap roof 
amnya bo per-emna atap thatch roof 
ati talengna, apumana co kasoll, IOlellg rafter 
kumun sudut corner 
dela dilldillg waH 
bublan pilllll door 
bublan dengna ibll kZlIIci lock 
ason lalltai floor 
bublan pangna allak kZlIIci key 
maca tOllggak post 
moromna tangga ladder, stairs 
beilya pagar fence 
uku bulung ati kamar room 
man aU kamar tidur bedroom 
dan atl dapllr kitchen 
deibar ati kalats, kamar kecil toilet 
me gengne ati kamar mandi bathroom 
dyen ati kamar makan dining room 
nimi bo neng cap wengna kamartamu living room 

atl 
dyen keca deirinai kamar sepen pantry 
atl dam IIalaman, pekarallgall yard 
gattu semen cement 
gel baht bola brick 
atolong berallda veranda 
me bungna sunlltr weH 

12e Ati pum keca Perabot Furniture 

dyen delpra dyen co lase meja table 
bungna lalrsi, banglat chair, bench 
manal tempat tidllr bed 
nyape manai tempot tidllr bay; crib 
sengne keca deipra sengne meja tzllis desk 

co lase 
buku deirin bekin lemari bukzl bookcase 
piring me kunai bak clIci sink 
me duyakana pangne keca krall water faucet 
me gwena gayzlllt:: dipper 
bekine, co lase pumbon laci drawer 
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oktu Cenllill mirror 
opkal win keca mesill jahit sewing machine 
me gwen mau ember bucket 
bomna sapll broom 
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13 Nungna cap, nunge lap pena cap tep deiyo upu -
Penguraian - Descriptives 

138 Nungna Angka Numbers 

nungna berhihmg to count 
nungna keca nitamai, selellgah half 

nitamai bongna 
gum 1101 zero 
tenpu SOhl one 
bitlne/butini dua two 
weneri tiga three 
dumbarl em pot four 
pamubarl limo five 
ngangtan ellom SIX 

yonltam lujuh seven 
banbarl deiopoll eight 
toupne sembi/an nine 
morokyoltaubari sepu/uh ten 
lrum sebelos eleven 
amol dl Uca dua be/as twc\ve 
asuru dl uca, dana ban dua pulllh twenty 
yo nltam dl dana, ban dlla pll/llh satll twenty-one 

dana tenpu 
welke bOllyak many, much 
piowelke songalballyak very many, very much 
meteka sedikit a little 
wareto do, metekapu beberopa few 
ware kuprap do beropa how many 
nltam-nltam rota-rola on an average 
tenena dlnen, tek slsinge kiro-kira approximately 

gum dinen ukuprapto 
ployambul sedollg average, moderate 
tenpunge, mennye, pertomo first 

menmenange 
butininge kedllo second 
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weneringe ketiga third 
dumnge keempat fourth 

pamunge ke/ima fifth 
ngangtange keellam sixth 
yo nitamnge ketlljlllJ seventh 
bannge kede/apall eighth 
toupnenge kesembilall ninth 
morokyonge/gonnge kesepll/lllJ tenth 

13b Nungna kael kemna IImu hitung Arithmetic 

nungna mellghitll1lg to count, calculate 
nukra yuma kemna, nung menjllmlahkall to total up 

dina 
gum kudina, gum kupbana mellgllrallgi to subtract 
bongna membagi to divide 
nungna angka lIomor number 
tup tamna, gawal tamna sisa remainder 
yuma tapangna jllm/ah total 
getengterena memperballdillgkall to compare 
tenpudi bokra dumbari seperempat one-fourth 

kemna 
nitamal bongdona sepanth, setellgah one-half 

13c Kunum terena Ukuran Measurements 

kunumterena mellgllkllr to measure 
kunumna llkllrall measurement 
burldi kunumterena jellgkal handspan 
tenpu belah seselldok spoonful 
morokyo damai depa armspan 

kunumterena 
burl delke delpra segellggam handful 

kunumterena 
ilange, welknye besar big 
yambul, metek ked/ small 
pala lebar wide 
gowelk Illas spacious 
deknemna sempit narrow 
k~lUrye da/am deep 
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dala dangkal shallow 
bume/burum pendek short 
Iyome/lyang panjang long 
Iyomnye tinggi tall 
kat-kat, nong meteknye tipis thin 
bapke, nong weiknye tebal thick 
bol mali kuna kllms thin (person) 
meta, galemna ngop gem Ilk fat (person) 
nong galemna metek ngop lang sing, ramping slim 
ikine berat heavy 
kanam rillgall light 

ikin tep kunumpetena timballgan scales 
karen mUlu, mutu weike jail" far 
damai, meningdam dekat near 
menmena, sepdaro cepat fast 
nemarl, slkpirina, sika di lambat slow 

bana 
buppe pallas hot 
bule dillgill cold 
buppe tep kunum petena Ilkllran pallas thermometer 
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13d Kamo Bentuk Shapes 

kwirye, dumsisi IUfUS straight 
gwali, gwalidana, berliku, bengkok curve,curved,crooked 

gwalidongona liku 
orbo kern dina linglearan, bulat, bola circle, round, sphere 
boruma dapra deirina empat persegi square 
wineri oitamai segitiga triangle 
mareng dina, merekna sejajar parallel 
yukul bujurtelur oval 
dumopra deirioa lcerucut cone 
tapu munumna ikolan loop 
tin deirina bergelung coiled 

13e Dana-clana tara Letak Positions 
kuna tep lap pena 
upu 

nitamai, kaokao diantara among, between 
itara, deike tara diatas on, above 
sirik-sirik, pirimao tara sekeliling around 
utara dibawah below 
meoiogdam, damai disekitar in the vicinity of 
menemna, urasioal, di mulco. di depan in froot 

taramai 
nitamal, pumbon didolam inside 
bura tara diluar outside 
damai didekot near 
amnyo tara, bali tara dibelakong behind 
pirman, danatara, di sebelah, di samping beside 

dungdongonal 
dortara di balik sana beyood 
nitamal ditengah in the middle 
ortara bana, genembana di seberang across 
urasin damai, ortara berlladapall dengan opposite 
dumsisi tara sebelah kanan right side 
tebalal tara/wakla tara sebelah kiri left side 
aei, aeaea di sill; here 
Ilea di di sihl there (near) 
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ortara, dorca disana there (rar) 
dantara do, dan do, danci di mana where 

do 

131 Petumna, gekem Warna Colors 
tona 

petumna, gekem ton a wama color 
kurun plltih white 
mirin hitam black 
bl,yapye merah rcd 
poron laming yellow 
sukunge Imgll purple 
embek hijalt green 
teredon sikke kelablt, abll-abll gray 
sisilya utopu coklat brown 
sin kalumange bint blue 

13g Nong bol deike kun Keadaanluar Surface conditions 

keca 

oplapne/alapne licill smooth, slippery 
namin gumnye kasar rough 
mengne kuna, lek bersi" clean 
derene/derenge kotor dirty 
bane rata flat 
bane gum, welena-kwerena tidak rata bumpy 

kuna 
urasin telep keca Irallts smooth 
takke tajam sharp 
todlna, kau/sl kaue tllmplIl, mojol blunt 
potong weike ber/mlll h<liry 
ngiJik pena ber/endir slimy 
bental yung beralllr grooved 
bule, nong deike mo pona, basoh wet 

mebamna 
koluna, kalana kering dry 
gat keras hard 
boun lem/JIlt sort 
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perenglang pena/kapsang berkilallall shiny 
pena 

perenglang pena gumnye tidak mellgkilap dull 
palena lellgket sticky 
tapel pona, takke pona, co berdllri prickly 

tungkul pona 

13h Telep kuna cap, Keadaan States 
mali kuna cap tep lap 
pen upu 

kalkal pen a, bOUR kuna laYIl withered 
surum bim pen a berkemt wrinkled 
surung dorona keripllt shriveled (old people) 
tHim dona SllSllt shrunk 
kam dona plldar faded 
pangna terbllka open 
bepeng dona tegang taut, tense 
boun kuna tmang calm 
surungpena kendor slack, loose 
gat karu stiff 
menmena olongna mlldah pecah fragile 
menmena gwilina mlldah robek easily torn 
diptikpena kokoh, leguh firm 
gidona, dekpena lertancap stuck, caught 
golong pena/lungsang pena longgar loose 
go metek sempil tight 
longlong pen a goyalJ wobbly 
longna goyallg unsteady 
go pio gumye pumpum padal solid, dense 

keca, dinina 
bapu, pala lebal thick 
yum lltll" intact 
dangna keca msak damaged, broken 
surum binimna penyok dented 
olongna pecah broken (glass) 
gangna, comna patah broken (bones, steel-like 

objects) 
dang sangna, loka bana nmtll/z falling to pieces 
gild dyen co dimakall rayap termitc-catcn 

106 



moupra dengdongona le/tlllllp /"{Ipm well-covered 
nena /Jel/gkak swollen 
lyuna, luna Imsllk, basI roll en, putrid 
bul yakyak pena be/ja/1l11r moldy 
sisilya kuna berkaral rusty, corroded 
gum kuna,go kosol/g empty 
konum dekpena, diningna pel/Ilh full 
pio dekpena pelllih sesak jam-packed 
nesala bulumna ramai full (ofpeoplc) 
tali-tali kepra wisina, campllr mixed together 

tepakra deirina 

13; Buppe cap, bule cap Panas Heat 
kuna 

buppe pallas hot, heat 
bulkankan,bulkankan hallgal warm 
bul nitamal kuna hallgal lukewarm 

. terepterep pena, ikipikip sejllk cool, fresh, chilly 
pena 

bule dillgill cold 
buppe pirina demam fever, feverish 
yarukyaruk pena, tultul l7Ielldidill boiling 

pena 
buppe cap, bul cap nitamai sedallg temperate 
buppe Ii mllsim pallas summer 
buill mllsim dillgill winter 
ketenge malallari sun 
buppe tep kunum petena lemlOmeler thermometer 

keca 
buppekemna memolloskoll to heal 
bul kemna melldillgillkoll to cool 
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13j Menmena bana cap, Kecepatan Speed 

nemari bana cap lap 

pen upu 

menmena cepol, lekas fast, quick 
nemari, bounadi pirina, peloll slow 

sik pirina lambat 
nemari, nemkari, sika di peloll-pelall slowly 
menmena kuna, sepdaro bllnt-bllnt, lel'gcsa-gcsa in a hurry 

kuna 
ipna pagi-pagi early (in 'he morning) 
sika di kuna, bouna di pel [amboll sluggish (person) 

don nesela 
dekpena mocet plugged, stopped up 
kwar dangna, kwar-kwar rogll-ragll hesitant 

kuna 
nemari kuna, sik pirina lerlombat late 
nemari kuna berollgsllr-allgsllr gradually 
buri bisi bana merallgkak to crawl 
sepra bana, kap bann berlari to run 
menmena, adipapu segero immediately 
kael kemna, telep kupra loncar nuent 
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14 Upu yala yuk-yuk lap pen upu - IImu bahasa -
Linguistics 

14a upu yala Jenis kata Word Classes 

ouppe/upu kala word 

deiyo upu kala dasar root word 

Iyom upu kalimat sentence 

14b Kata keterangan Adverbs 

teka, tek sisi memang, lentil, pasti of course, certainly 

teka, lek sisi tentll, pasti certainly 

tek sisi, ange pua Sllflggllll truly 

gum, men- lidak not 

tek sisi, teka, apua sebenamya actually 

ukupmanto, ange gum mllngkill possibly 

daca, udarepe 
tupa, ukunmartopua lagi, masi" still 

plo, tupa-tupa selalll always 

atarye-atarye weika di sering often 

tenpu-tenpu taru kadang-kadallg occasionally 

kapul do konum do pena pent all ever 

pio gum, kapula takpemalz never 

yuma dipunen, ukununge, biasanya, podo IImlll1l1lyo usually,generally 

ukuruve, yuma taru 
kuna 

tenpu-tenpu taru pua jarang rarely 

adipapu langslIllg at once 

dato-dato liba-liba suddenly 

kadi ton cap, ka tamupra pllla,lagi again 

kuna 
tek sisi gume, lidak soma sekali not at all 

menkupmanto 
ukupu, ukutarange bant just 
arup blru ladi a little while ago 
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konuma, konmana 
dakwaprepnen 
ataru ake, ukutaru 
ukupu kupmau taru 
adipapu 
kupmanto, -manto 
yambul 
gum ukupmanto, 

metekanunpu 
pio kuna 
ange pua, yuk ton gume 
ayuma 
pio 
pio, weike, weika di 
pumun, menmena, menop 

taru 
gonga kemna 
ataru, uku taru 
kapula 
ton, cap, ange pe 

14C Ica orca pena cap, 
deiyo ace pena cap 
upu 

di, deike dl, nitamal di 
di 
kikiman, amse, cap 
ataru, adeike, di 
deike, tep, pumbon, purn 
di,cap 
kuna gum, akeea gum dl 
ataru dl 
kuramre taru, atarye yuma 

dl, ataru nltamai 
tep, adelyo deike dl, er 

mellmna tep 
ukupkamre tenen kuna 
tep, makuna lep 
tep, adelyo tep, atenena tep 

sudah, telah 
sebentar 
barn-barn illi 
belakangan illi 
dengan segera 
hampir 
agak 
hampir-hampir tidak 

luarbiasa 
cuma, hallya 
seluntllllya, semllanya 
sa1lgal, amal. sekali 
lerlalll 
dlllu 

pada I1Illlanya. milIa-milIa 
sekarallg 
belum 
juga 

Kata depan 

di 
dari 
sama 
pada 
alas 
dellgan 
tidak pakai. tanpa 
sejak 
selama 

bagi 

bllat 
lllltllk 
ten long. menge/wi 
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already 
in a moment, for a moment 
recently 
lately 
immediately 
almost 
rather 
hardly 

extremely 
only 
completely 
very 
too 
formerly 

at first 
now 
not yet 
also, anyway 

Prepositions 

in, at, on 
from, of 
with 
at, on 
on, for, in 
with 
without 
since 
during 

for the sake of 

for the use of 
for the benefit of 
about, concerning 



ayuma taru, nitamal scpalljo1lg along 
tep, er melimna tep glllla for the sake of 
kiringdongona, nitamai mclailli past, through 
deike dl, er puto dl olcII by the agency of 
tep, ange tepnyeda scbab, korclla because of 
ayuma dinen angeda gume kccliali except 
adlnen orbana mClllljll towards 
kangedya, upepmartopu mCllImtl according to 
konuma, konum kupre seslldall, sete/all after 

taru 
kapul, kapul kupre taruda scbeilim before 
ukuramretopu, angetopu secara in the manner of 

14d Dungdongona tep Kata sambung Conjunctions 

delyo upu 

dinen, dineno tctapi but 
atep, ange tepnyeda scbab, karella because 
dlpunen, akwapnarpapu waiallpllll, mcskipll1l even though 

kuna 
ukupretopu kuna, seakall-akan, seolall-olall as if 

ukunmar tenepkameng 
tenen kuna 

ukuptumpanyeda asalkall, asal as long as, provided that 
ukuptenye 

konum kupiopda kuna, sete/alt, scslldalt after 
adlngeda kuna 

kapul kupre taruda sebcllI/1I before 
ton, cap dall and 
ukupre tarye yuma apobi/a whenever 
ataruda waktll, ketika when, at the moment that 
ataru dl dlpra atarye yuma sejak since 
ton keca kupra kuna sedallg, sambi! while 
ukupkamre tenen kuna agar, sllpaya so that 
akunmananen siria Itillgga, sampoi until 

dangna 
ton keca ukuplopda, ton kololl, jiko when, if 

keca kuna 
ange gum dlngeda ukuna atoll or 
agum dingeda, ange pua alall ... alall either ... or 
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unge pe ... angepe 
ange telep dinen pio 

telepnye ace pena 
utotopu, utonun, utopu 
angopda, angeda 

14e Memop pena 

uo, langkaeye, aningo, 
wirikwa 

uo, adiso, dindesyo 
ne kange deipne, uo 
uo bicaue, aning-aningo, 

nekae-nekae 
lumkaeye, uo ware kuprap 

do 
yasyo,yanmayo,yarume 
darepe, tek do pena 
ae, angeda gume 
malye pena 
uo ware kupkon do 
bicaue 
bicaue 
karangkale, angeda 

wareka di do 
ae, angeda gumde 
dakwapye 

14f Asimna uppe 

wareng ngopnye do, 
wareng ngop keca do 

wareng do 
wuria do, ware keca do 
ware taru do, dan tarye do, 

dan tumi do 
dan do, dan mutu do, 

danci do 
dan banado, dan berem do 

baik ... mallplill 
daripada 

sepcrli 
yang 

Kata seru 

wah 

hai 
hai 
adllh 

masyaAllah 

ayo, mari· 
masa, masakan 
celaka 
celaka 
oh 
sayang 
kasihan 
astaga 

ah, akh 

mao! 

Kata tanya 

siapa 

siapa 
apa 
kapan, bi/amana 

di malla 

ke mana 
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both ... and 
than 

as, like 
the one who, which 

Interjections 

surprise, astonishment, fear 

calls attention 
expresses joy or wonder 
pain, pity 

surprise, wonder 

invitation 
doubt 
irritation 
dissatisfaction 
disappointment 
regret 
pity 
amazement 

dislike, disagreement, anger 
pardon 

Interroagtives 

whose 

who 
what 
when 

where 

lo where 



dandi do, dan cedi do, dan dari mallu from where 

taradi do 
danye do, angc do malla which 

ware kuptu do, ware bagaim all a how 

kuprap di do 
waria tep do, ware dciyo di mellgapa, kCllapa, apa why 

do sebalmya 

ware kuprap do berapa how much, how many 

ware kuprap taru do berapa lama how long 

113 



114 



Daftar Kata Kata 

Deiyo Upu 

Glossary 

abu sikkrlsikl ashes (1a, 9c) 
abu-abu teredOD sikke gray (13f) 

a 

adat pumuD keca, mem upu custom, traditional law (lOg) 
adal istiadat mem keca various traditional laws (lOg) 
adik laki-Ioki welt bo, mal Dinge, malnye younger brother, male siblings (lOa) 
adik perempuan weit ner, mal nerepe, mal ner younger sister, female siblings (lOa) 
adik pria ayah Dai kalye, nai, atok father's younger brother (lOa) 
adiI dumsisi kuna fair, just (12a) 
aduh DO blcaue, aning-aningo, nekae-nekae pain, pity (14e) 
agak yambul rather (14b) 
agak siang komunye nltam mid-morning (lg) 
agar ulrupkamre tenen kuna so that (14d) 
agas DguD-nguDa gnat (3f) 
Agustus baD war August (lg) 
ah ae, angeda gumde dislike, disagreement, anger (14e) 
ahli /aukum wenemna keca kaile ngop lawyer (lOg) 
air me water (ld) 
air dolam buk me, me kaurye deep water (ld) 
air dongkal dgn bam licin di bawa bilbila me 

shallow water with slippery rocks on bottom (ld) 
air jemih pio telep me mekipne, me pukamna, yo me clear water (ld) 
air 1ceruh buya me, mall me, buta me muddy water (ld) 
air liur ul saliva, mouth juices (4b) 
air terjun me lum waterfall (ld) 
akar yateD, pulpula root (2a) 
ok" ae, angeda gumde dislike, disagreement, anger (14c) 
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aku ne I (lOb) 
alamat nimi kunai, sildn alena address (7c) 
alang-alang kama';'nga!kwenenya elephant grass (2c) 
alat musik bungbung pena keca musical instrument (l1d) 
alis mata asuru dipunye potong eyebrow (4b) 
Alkitab Allah Upu Buku Bible (l1a) 
Allah Ket Kemdim Ngop~ Allah, Kwemdin ngebo God (l1a, 11b) 
aluminium amnya bo aluminum (lc) 
amat plo very (14b) 
omplop surat kina, sengdin keca kina envelope (7c) 
anak mi, ner mi child (lOa) 
onok-anak perempuon ner nyape female children (lOa) 
onok-onak (llmllm dan loki-Iaki) nyape, miapu children (general and male) (lOa) 
onok bllllgSU kali milner mi, kalenge, siria milner mi, siriange 

youngest child (lOa) 
onok domba domba mi lamb (3e) 
Ollok lame; bublan pangna key (12d) 
onok muda kaber miapu/ kaber ning young child (lOa) 
all ok pOllah mare arrow (8c) 
Oil ok mmpllt yot milner mi, nyang kolongne milner mi 

illegitimate child (lOa) 
all ok sopi tuan bisam ml, sapi bisam ml calf (3e) 
onak slliung dunge, menmenange, weni mi, wenye/yon num ngebo 

oldest child (lOa) 
ollak sUllgai me teru, metek me tributary (ld) 
ollak tok soh nyang kolongne mi, yot milner mi, nyang kolongne milner rni 

illegitimate child (4g, lOa) 
ollak tengah tarumna milner mi middle child (lOa) 
ollak yatim-piotu Iyan mi, Iyan ner mi/wein miapu orphan (lOa) 
ollda kan you (lOb) 
ollggota polisi dyen talen ning policeman (8j) 
ollggota tell tara dyen talen neng soldier (8j) 
allgin kumanya wind (If) 
ongill ribut rnungna windstorm (If) 
ongin sepoi-sepoi kumanya cool breeze (Ie) 
ongin sepoi-sepoi melldesir dalln kumanya pingpi pena 

breeze rustling leaves (Ie) 
ongko nungna score (lOh) 

116 



angkasa lllar im deike tara, im deike nitarnai ollter space (Ie) 
anjing kam dog (3e) 
anjingpembllnt bura kalengna tep sengne kam, kapang pona tep kam 

hunting dog (Bc) 
an ling-an ling amol deiya earring (12c) 
a'lllgerolt Allah er pingping kuna, Allahdi nun bicau tep tali makurarnsere keca 

grace (l1a) 
opa waria do, ware keca do what (141) 
apa sebobnya waria tep do, ware deiyo di do why (141) 
opabilo ukupre tarye yuma whenever (14d) 
opi oukke/uku fire (9c) 
opi mali oukke tamna dead fire (9c) 
opi podam oukke tamna dead fire (9c) 
api lmgerm oukke camp fire (9c) 
April dum war April (lg) 
ora dyen co kwarang fig (2c) 
orang kalum, kalume charcoal (lc, 9c) 
ants me embana, me puto current (ld) 
arwah nenek moyong sun apu yape sambala spirit of ancestor (Uc) 
asal ukuptumpanyeda ukuptenye as long as, provided that (14d) 
asalkon ukuptumpanyeda ukuptenye as long as, provided that (14d) 
asom yu sour (9h) 
asam sendowa koukna buppe pirina heartburn (41) 
asap kete, tulum smoke (9c) 
asill su salty (9h) 
asma Isina pu asthma (41) 
astoga karangkale, angeda wareka di do amazement (14e) 
atop amnya bo, amnya bo peremnll roof, thatch roof (8g, 12d) 
atas deike, tep, pumbon, pum on, for, in (14c) 
atoll aoge gum diogeda ukuna or (14d) 
aIOlt ••• otoli agum dingeda, aoge pua either ... or (14d) 
awol bllion war tengdongona/war duban beginning of the month (lg) 
owon pukam, dua cloud, white cloud, raincloud (Ie) 
aWQII plllih pukam, dua cloud, white cloud (Ie) 
ayah nai, atok father (lOa) 
oyam ayam rna chicken (3b) 
ayam huron bum Iyei rna wild chicken (3b) 
OYOI Allnh er upu nungnn, bumoye verse (11 a) 
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ayo yasyo, yanmayo, yarume invitation (14e) 
ayunan bomna swing (10e) 

b 

bab; bisam, bura bisam/burange babi butan pig, boar (3e, 8<1) 
bacaan nungna, pena reading (7d) 
bada; lIa mo rainstorm (It) 
badan nlml DOng body (4a) 
bagaimana ware kuptu do, ware kuprap di do how (14t) 
bagi tep, adelyo deike di, er melimna tep for the sake of (14c) 
bagian bawah /engan burl gu lower arm (4d) 
bogian da/am siku burl ban inside of elbow (4d) 
bahasa ouppe/upu language (7a) 
bahu morokyo/taugon shoulder (4c) 
bo;k telepe, nlml bicau tenepra melimna good, kind (6a, 6e) 
baik hati telep dipru good-natured (6a) 
ba;k. .. maupun aoge pe...angepe both ... and (14d) 
boik seka/i plo telepe very good (6a) 
baju opkal goklnge dress (clothing) (12c) 
baju da/am opkal epuoge, opkal pumbooye underwear (12c) 
baju kaus bok gum opkal T-shirt (12c) 
bak cuci plriog me kuoal sink (12e) 
ba/ok gukepra C8ngne co beam (of wood) (8g) 
balung kumdam comb of rooster (3a) 
bolut suse getena bandage (4t) 
bambu lai bamboo (2e) 
ban umpena yane whee~ tire (7e) 
bOlllengan bukep bracelet, armband (12c) 
bondel gel giso, gat giso, ballla kuna stubborn, obstinate (6t) 
bOllgkit teogna, gam buogna to get, stand up, to rise (5e, lla) 
bongku bungna chair, bench (12e) 
bongsa oiml yala, yala nation, race (lOc, 10d) 
bonglln bungdonongoa, bungoa 

to wake up, awake (from sound sleep), to get up, rise (5b) 
ballgllllalJ Iyom atl building (12d) 
bOlljir me delrina, me ona to flood, flood (ld, 11) 
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bank co bo deirin ati bank (12a) 
banyak weike many, much (13a) 
bapak nai, atok father (lOa) 
bapak adik oai kalye, nai, atok father's younger brother (lOa) 
bapak meftua yarnal bo father-in-law (lOa) 
bara oukke bi lana glowing coal (9c) 
barang-barangperhiasan kwerya dekdin keca jewelry (12c) 
barangdagangan kunurnna bong keca goods for sale (12a) 
bam uku, ukupu, ukutarange new, just (lg, l4b) 
bam-bam ini ataru ake, ukutaru recently (14b) 
baTU saja uku taru pua, ataru pu just now (lg) 
basah bul, bule, oong deike rno pona, me barnna 

wet (ld, 13g) 

basi lyuna, luna roUen, putrid (13h) 
baskom me kuo keca/buk yangna basin (ge) 
batang hidung u yo bridge of nose (4b) 
batang koyu co taram, co deiyo log (2a) 
batangpohon co deiyo trunk (2a) 
batu gel stone (la, lc) 
batu ap; lyein gel, oukke gel flint (9c) 
batu bala gel pala, gat gel, gel brick (lc, 8g, l2d) 
batu kerikil gel duduya gravel (8g) 
batu yg bulat manum gel, murum gel round stone (la) 
batuk kuluogna, dekmen tersedu to cough, to hiccough (4f) 
bau tong smell (4e) 
bau enak telep tong, telep nin tong good smell (4e) 
bawang malya onion (9f) 
bawang merah bi malya, mareng yapinge onion (2d) 
bawangputih kurun malya, mareng kurunye garlic (2d, 9f) 
bayam gepi spinach (2d, 9f) 
bayi milo baby (lOa) 
bayi (Ioki-Iaki) sal mi baby (male) (lOa) 
bayi (perempuan) ner rnl baby (female) (lOa) 
bebas tall kuoa, tall kerndina free (lOg) 
bebek dau rna duck (3b) 
beberapa wareto do, rnetekapu few (13a) 
beberapa hari kemlldian ware kuprap tumi amenda several days later (lg) 
beberapa Irari yang lalll ukuprap tumidi ortumi the other day (lg) 
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bedil butungne dyen gun, rifle (8e) 
bekeTja pel dona to work (5e) 
be/ajar kael kemna to study (4e, 7d) 
be/akangalJ ini ukupu kupmau taru lately (14b) 
be/alai upenpenya proboscis of insect (3a) 
be/along po grasshopper (3f) 
be/along sentadu sui po praying mantis (3f) 
belanga gamne mau cooking pot (ge) 
belukar co mutmuta underbrush (2e) 
belum kapula not yet (14b) 
benang opkal win tapu thread (8f) 
benar teka right, correct (6b) 
bencana pirlm keca, lIa kange mun keca disaster (Hc) 
benci deremdana, pio songe tenena, mar pedandan to hate (6e) 
bendungan me wangoai dam (8b) 
bengek Islna pu asthma (4f) 
bengkak nena swelling, swollen (4f, 13h) 
bengkok gwall, gwalldana, gwalidongona Iiku curve, curved, crooked (13d) 
bensin umpena me gasoline (lc) 
bepergian bana, embana to travel (7e) 
beralur bental yung grooved (13g) 
beranda atolong veranda (12d) 
berangkat bana, konum bere to leave, depart, to depart (Se, 7e) 
berangsur-angsur nemari kuna gradually (13j) 
berani balila deirina, dukuna brave, aggressive (6f) 
beran; mati pona peda telepe tenena, dukadi dena audacious, not afraid of death (6f) 
berapa ware kuprap do how many, how much (13a, 14f) 
berapa lama ware kuprap taru do how long (14f) 
berasa asap oukke tu slna ngengna smoky (9h) 
berasal dari amutu delrlna to originate from (lad) 
berat lklne heavy (13c) 
berbalik tamupra yakana to turn around, back (5d) 
berbanta" pedana, yu dl upu pedana to argue (7a, IOf) 
berbaring mana to lie down (Sa) 
berbaring miring menghadap ap; wiringna/gangna to lie on side facing fire (Sa) 
berbau busuk lynn tong to stink (4e) 
berb;cara ouppe pena to say, speak, tell (7a) 
berbicara dengan keras lIa di ouppe pena to speak loudly (7a) 
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berbicara secara rahasia ouppe moudina, maua upu pella 
to speak confidentially (7a) 

beroisik murmur pena to whisper (7a) 
beroudi darop kuna reasonable, rational (6a) 
beroulu potong weike hairy (13g) 
berouru bura mutu kalengna, ma domna to go hunting (Bc) 
bercabangdua co teru kwanga fork (2a) 
bercerai ner tamna divorced (lOa) 
berdorah yapye kuna, yapye embana to bleed (41) 
berdoyung me bungoa to row (7e) 
berdiri tengHa, tengdona to stand up (5a, 5e) 
berdoa Allah moron a to pray (l1a) 
herdosa mali kuna sinful (6a) 
berdukacita Ildn kange doupra pio tenimnato kuna to be sorrowful (6d) 
berduri tapel pona, takke pona, co tungkul pona prickly (13g) 
berdusta tall upu pena, telel upu, ul upu, mok upu, telel ouppe, 

tall ouppepena, mok pena to tell a lie (6b, 7a) 
berenang me deike embana, mokon/me deike embana to swim (ld, lOh) 
bergeliang-geliut dolengoa to wriggle (3a) 
bergeillng tin deirina coiled (13d) 
bergerak embana/gampona to move (5g) 
berhadopan dengan urasin damai, ortara opposite (13e) 
herhosrat sun keca doproptenye tenena to covet (6c) 
berhenti tamna to stop (5c) 
berhenti berjalan tapra bana to stop walking (5c) 
berhilung DungHa to count (13a) 
berhutang dyedongomna to owe (5j) 
beribadot Allah upugekena ning religious (6a) 
berUing-iring domdana to walk in file (5d) 
beristirahat beipye peingna to rest, to get rest (5c) 
berjalan bersama-sama kikiman bana to go wilh (5d) 
berjalan kaki tu bisi bana to go on fool (7e) 
berjamur bul yakyak pena moldy (13h) 
berjanji pe dina to promise (7a) 
berjingkat yan du deike bana tiptoe (5a) 
berjongkok kekra deiya bungna to squat (5a) 
berlcabwrg nimi bieau tenena to mourn (6d) 
berlcaral sisilya kuna rusty, corroded (13h) 
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berkat Allahdi tali karena blessing (l1a) 
berkata pena to say (7a) 
berkeliling sirisiri bana to go around (5d) 
berkembang kalte pona to bloom (8a) 
berkeras kepala gel giso, gat giso, balila kuna stubborn, obstinate (6t) 
berkerut surum bim pena wrinkled (13h) 
berkicau ma bobo pena to warble (of a bird) (3a) 
berkila;#an perenglang pena/kapsang pena shiny (13g) 
berkobar oukke bu dyena to flame up (9c) 
berkokok gapuna to crow (rooster) (3a) 
berkomat-kamit ouppe sipyal pum pena to mouth, mumble (7a) 
berkumpul bulumna, menengna to assemble (5d) 
berlanyau ulapne, pitikna slimy (4e) 
berlari sepra bana, kap bana to run (13j) 
berlatih pirirterena, kanam kemna to practice (7d) 
berlendir ngilik pena slimy (13g) 
berliku gwall, gwalidana, gwalldongona IIku curve, curved, crooked (13d) 
berlllnjur kwiriye pu ereiya mana to lie at full length (5a) 
bennimpi ken mana to dream (Sb) 
benn;nyak telele oily (9h) 
bennllka gembira silipra karie pona to be all smiles (6d) 
bemmrah hati er keca tali karena ngop generous (5j) 
bemapas isin to breathe (4a) 
bemllbllat amenda kupkamre keca kapul kupre taru lap pena 

prophesy (l1c) 
berpakaian opkal kenengna to dress (12c) 
berpantang tena to abstain from (6t) 
berprasangka nun telepnye sun malinge tenena prejudiced (6e) 
bersaing dorbisina, bisi dana, bislna tenen sepra bana 

to compete, race (lOf, 10h) 
bersandar barimna to lean on (5e) 
bersekolah sekolah wengna to go to school (7d) 
bersembahyang Allah si eremna to worship (l1a) 
bersembuny; Inimna to hide (intr.) (5e) 
bersenang hati dlpru kange delrina to rejoice (6d) 
bersenjata dyen talepra kuna armed (lOt) 
bersetubuh nyangdana to mate (3a) 
bersih inengne kuna, lek clean (13g) 
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bersimpuh gutam deike bungna to sit on folded legs (Sa) 
bersin teiplye pen a to sneeze (4L) 
bersiul pongna to whistle (4b) 
bersungllt-sllngllt getekna dangna, ouppe garupgarup pena 
to grumble, complain (7a) 
bertanya asimterena, perterena, asimna to ask (7a) 
bertemll antamna to meet (in the street), to meet (5d, lOe) 
bertengkar yu di upu pedana to argue (lOt) 
bertepuk tangan buri tang bobo pena to clap hands (5g) 
berteriak ila upu di pena to shout (7a) 
berterima kasih telepe pena to thank (7a) 
bertiup puna pena to blow (Ie) 
bertobat mali kuna kaukemna, mali kun keca tep amnyo karekra tamna repent (11a) 
bertubrukan burum dana to collide (5g) 
bertukar kunum dodana/dengdona to trade, exchange (12a) 
bertunas pangna, mi deirina, lu kerina to sprout (2a, 8a) 
berudu arye/ari tadpole (3c) 
berusaha pirirterena, pe deirina to try (6g) 
berutang menengna to owe (12a) 
besar ilange, weiknye big (13c) 
besar kepa/a sal nong-nong kuna big-headed (6h) 
besok ambutumi tomorrow (lg) 
besok sore ambutumi sintara tomorrow afternoon (lg) 
betatas kwaning/gau sweet potato (2f, 9t) 
betemak peina to take care of livestock (8d) 
betina neruge, ner female (animal) (3a, 8d) 
betis bed yo calf (4d) 
betul teka right, correct (6b) 
biak mi gina bisam fertile (8d) 
biar marahnya mereda deremna ouppe pepnepanen mankau-mankau kemdona 

let anger cool (6e) 

biasanya yuma dipunen, ukununge, ukuruve, yuma taru kuna 
usually, generally (14b) 

biawak tenoinge, terya bal iguana (3d) 
bibi nau aunt (lOa) 
bibir sipyal bambol lip (4b) 
bibit yal keca seed (for planting) (2a) 
bidall me deirina melimna ner, mi deirina mclimna ner midwife (4g, 8i) 
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bijaksana kange doupra telep kupra kuna wise (4c) 
biji du keea, du, du gwengna menabur, nungna 

seed (in fruit), seed, to sow, score (2a, 8a, IOh) 

biji mata asuru du koul pupil (4b) 
bi/amana ware taru do, dan tarye do, dan tumi do when (14t) 
bilang pen a to say (7a) 
binatang bisam eap dyena eap yuma keea, bura gam kure keea 

animal (3a, 8d) 
binatang buman bura kalekra porameng keea game (8c) 
binatang piaraan pein keea domesticated animal (8d) 
bi1lg11ng wangwang pena mixed up, confused, upset (4e, 6t) 
bin tang kwirye/kuru star (Ie) 
biri-biri domba bisam sheep (3e) 
bim sin kalumange blue (13t) 
bisa kupmanto able (6c) 
bisu lupe dumb (4e) 
bisul toro boil (4t) 
bodoh pio walwale numbskull (4e) 
bola bola, orbo kemdina ball, circle, round, sphere (IOh, 13d) 
bola volley burl bol dona volleyball (lOb) 
boleh ukupo, ukuna telepe peserenge allowed to (6c) 
bor bon potongna keea brace and bit (Be) 
botak delau bald (4b) 
buah berbiji eo du fruit with seed (2a) 
buah (besar) giso fruit (large) (2a) 
buah dada mourn female breast (4c) 
buah (kedl) du fruit (small) (2a) 
buah pelir bolop testicles (4c) 
buah pinang kawi du/kelkel du areca nut (9i) 
buang air besar dei lengna to defecate (4c) 
buang air kedl lin kuna to urinate (4c) 
buat ukupkamre tenen kuna for the use of (14c) 
buaya banep crocodile (3d) 
budi balzasa nimi namdona courtesy (6a) 
bui wenemna ati prison (lOg) 
bl/jl/r tell/r yukul oval (13d) 
bllkit mutu burna, gon deike hill (lb) 
bllkll bukn/bukur book (7b, 7d) 
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bu/allalihan buku kael kemna exercise book (7d) 
bulan war, ware moon, month (Ie, 19) 
bulan depan orwar next month (Ig) 
bulan ge/ap war podongna, war kunye, war podongna dark of the moon (Ie) 
bulan ini awar this month (lg) 
bulan mati ukupu war new moon (Ie) 
bulan pumama war bungna full moon (Ie) 
bulan sabit war rni, war berengna crescent moon (Ie) 
bulan susut yarnbul war, war dubana waning moon (1 e) 
bulan yang lalu orware last month (lg) 
bulat orbo kerndina circle, round, sphere (13d) 
bulu potong, nong potong fur, feathers, body hair (3a, 4a) 
bulu mata asuru barnbol potong eyelash (4b) 
bun cis rneirrna, arnoli beans, green beans (2d, 9f) 
bunga kait keca, kaite flower (2a) 
bllllga api oukke buto co kait spark (9c) 
bunting rnundu douna pregnant (animals) (8d) 
bunyi lelirn pena sound (7a) 
bum-bum rnenrnena kuna, sepdaro kuna in a hurry (13j) 
buntk mali bad, ugly (6a) 
bumng bangall plltih rnekina porarnre rna stork, heron, egret (3b) 
bunlllg beo aling rna black parrot (3b) 
bumng cenderawasih kwelep rna bird of paradise (3b) 
bllnlllg dara pokpok rna pigeon, dove (3b) 
bunlllg elang sengseng pen a rna hawk (3b) 
bllnmg enggang waningrna/kawer rna hornbill (3b) 
bunmg hantll kout rna owl (3b) 
bunl1lg kakatua ngad rna cockatoo (3b) 
bumng kasltari sanip rna/kwet rna cassowary (3b) 
bltnl1lg lilin waning rna/kawer rna hornbill (3b) 
bltnl1lg merpati pokpok rna pigeon, dove (3b) 
bltnmg IUtri rnai rna colored parrot (3b) 
bltnmg pipit pupale rna sparrow (3b) 
bltslik lynna, luna rotten, spoiled, putrid (9h, 13h) 
busllk (orang) inipra dorona ngop corrupt (6a) 
bltsltr dyene bow (8c) 
billa asuru puna, asuru mali kuna rabun blind, short-sighted, to be blind (4e, 4f) 
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c 

caba; erica/yo kesa lombok red pepper (chili and cayenne) (9f) 
cabang besar eo taram large bough (2a) 
cabang kecil eo bata small bough (2a) 
cabang sunga; me teru, me buriye fork of a river (ld) 
cabe eriee red pepper (2d) 
cacing kwalye worm (31) 
cacing tanalz tu pum kwalye earthworm (3f) 
cacingan perot kwalye deiplyo pumbon dyeramre pu to suffer from worms (41) 
cahaya dirine light (9c) 
cakap i1a kaele, katkat kuna skillful, capable (4e) 
campur tali-tali kepra wisina, tepakra deirina mixed together (13h) 
candu akan pio dyepteoye-dyepteoye tenen putana to crave (food) (9g) 
cangkir me dyeD mau cup (ge) 
cangkul tu palin keca hoe (8e) 
cantik urasin telep ner beautiful (6a) 
capa; belpye tana, puto boun/bepi weary, tired (41) 
cat ati kwemne keca, kwemoa keca paint (lc, 111) 
cecak metek bal house gecko (3d) 
cekatan i1a kaele, katkat kuoa skillful, capable (4e) 
celah mutu buk/mutu bone crevice (lb)! 
celaka ae, angeda gume, malye pena irritation, dissatisfaction (14e) 
celana der opkal trousers (12c) 
celana pendek balappe shorts (12c) 
cemas mali kupner do/wangapmar do/uo tenen ikin kange 

worried (61) 
cembunl er kurenge ne ton kupteoe tenena, dipru wiUmna 

jealous (6e) 

cepat menmena, sepdaro fast, quick (13c, 13j) 
cerah im pio telepnye bright, clear (Ie) 
cerdik pio kaele wise (6a) 
cerek me bouppe gamna mau kettle (ge) 
cerek plastik me mau water pitcher (ge) 
cennin oktu mirror (12e) 
cincin burial deirin keea ring (12c) 
cillla bieau tenena, biean knna, kange deirina love (6e) 
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cirit bintong kwirye/kuru sangna shooting star (lc) 
cita-cita kange kuml tenena, akecapu kupkone tenena 

goal (6c) 
cok/ot sisilya utopu brown (131) 
congkok ne kuramnetopu yuk ning mekuptenge tenena, gemena 

conceited (6a) 
CllCll mi, ner mi grandchild (lOa) 
Cllma ange pua, yuk ton gume only (14b) 

d 

doeroh pesisir dapu ban, laut mokon piriman coastal region (lb) 
doging tu flesh (4a) 
daging mentalt bilan tu, embek tu raw meat (9h) 
dagu bana chin (4b) 
dahan co teru branch (2a) 
dah; aso forehead (4b) 
da/am kaurye deep (13c) 
damar co pi/so pi resin (2a) 
dan ton, cap and (14d) 
dan au mokon lake, pond (lb, 1d) 
dangkal deike me, dala shallow (ld, 13c) 
dopat kupmanto able (6c) 
dapur dan ati kitchen (12d) 
darah yapye/yapi blood (4a) 
dori di from, of (14c) 
dari mana dandi do, dan cedi do, dan taradi do from where (141) 
daripada ange telep dinen pio telepnye ace pena than (14d) 
dasarleher kum dam base of neck (4b) 
dotaran rendolt dapu mutu, ban mutu lowlands (lb) 
daun co bo leaf (2a) 
dorm /obu labu bo squash leaves (91) 
dOlln sirih weit bo/kelkel bo betel leaf (9i) 
daYllng gapung co di me bungameng keca oar (7e) 
debll bute dust (la) 
dekot damai, meningapu, meningdam near (5d, 13c) 
de/0poll banbari eight (13a) 
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demam bouppe pirina, nong bouppe/nong bupu, buppe pirina 
fever, feverish (4f, 13i) 

dengan di, eap with (14c) 
dengan kepala dingin nimi yu kuna gum ngop temperate (6a) 
dengan segera adipapu immediately (14b) 
dengki ernye nepu doproptene tenena envious (6e) 
depa morokyo damai kunumterena armspan (13c) 
deretan kwirye bolongnai row (8a) 
desa ita ati dum, ati arum dongai village (lOc) 
Desember amul war/daketeng tamun tenpu December (lg) 
destar giso kouna headband (12c) 
dewa nimi urasin utopu kudina god, deity (Hc) 
dewasa wisi ning, du ning adult (lOa) 
dewasa ;n; atarye these days (lg) 
di di, deike di, nitamai di in, at, on (14c) 
di anlara nitamai, kankan among, between (13e) 
di alas itara, deike tara on, above (13e) 
di balik sana dortara beyond (13e) 
di bawah utara below (13e) 
di belakang amnyo tara, bali tara behind (13e) 
di dalam nitamai, pumbon inside (13e) 
di dekat damai near (13e) 
di depan menemna, urasinai, taramai in front (13e) 
di lllar bura tara outside (13e) 
di mana dantara do, dan do, danci do, dan mutu do where (13e, 14t) 
di mllka menemna, urasinai, taramai in front (13e) 
di samping pirman, danatara, dungdongonai beside (13e) 
di salla ortara, dorea there (far) (13e) 
di sebelah pirman, danatara, dungdongonai beside (13e) 
di seberang ortara bana, genembana across (13e) 
di sekitar meningdam, damai in the vicinity of (13e) 
di sini aci, aeaea here (13e) 
di situ aea di there (near) (13e) 
di tengah nitamai in the middle (13e) 
dia er pro he, she (lOb) 
dia pllllya ernye his, hers (lOb) 
dilalJirkall kembali Alh,h upu gekepmengepa Allahdi ukupu dipru cap, Iumge 

tenenange eapdongoserenge to be born again (11a) 
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dimakon rayop guri d)'l!n co termite-eatcn (Bh) 
dimasok konum popmar dyen keca cooked (9b) 
dinding dela wall (12d) 
dingin bul, morop semna, bule cold, chill, shivering (If, 4f, Bc, 13i) 
dinilrari lukonda nitamai 2 - 4 a.m. (lg) 
dokter kweteo ngop doctor (8i) 
dokter anak n,ape pu kweten ngebo pediatrician (Si) 
dokter gigi si kweten ogebo, si lungue ngop dentist (8i) 
dokter hew an bisam ,ala yuma kweten ngebo veterinarian (8d) 
dokter jiwa mutaoa Ding kweten ngebo psychiatrist (Si) 
domba domba bisam sheep (3e,8d) 
dongeng neooog fairy-tale (7a) 
dondwl dipro oitamai wilipra deremna, tulum kuna angry inside (6e) 
dosa mali kooa cap dipru mali tenena cap sin (l1a) 
dua bitint1butioi two (l3a) 
dua belas amol di uca twelve (13a) 
dua puluh asuro di uca, dana ban twenty (13a) 
dua puluh satu yo nitam di dana, ban dana tenpu twenty-one (13a) 
dubur dei bon anus (4c) 
duda ner den ogop widower (lOa) 
dllduk buogoa to sit (Sa) 
duduk andeat kaki buknedi mening,an deike deirina 

to sit with one leg across another (Sa) 

duduk bemla bile tokra dei,a bungua to sit crosslegged (Sa) 
duduk legak kwirye buogna to sit up straight (Sa) 
dukun kerdoog ngop, asom kwa ngop witch doctor, shaman (Si, 11c) 
dulu pumuo taro, meoop taro, pumun, menmena long ago, formerly (lg, 14b) 
duniawi tuai keel, teka tenena gum nesala sun tenenge kecapu tenepra kuna 

worldly (l1a) 

duri takke thorn (13) 
dllrian tapele durian (2c) 
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e 

egois anuna ngop, nimi bongna gum neng, er pe kecapu tenere ngop, 
nimi bongnagum kuna, ne keca yuma ne mawa tenena selfish (6a, 6c) 

eko~· amnge/amu tail (3a) 
ember me gwen mau bucket (12e) 
empat dumbari four (13a) 
empat persegi boruma dapra deirina square (13d) 
empuk boun tender (9h) 
enak tau weik, tau pena tasty, delicious (4e,9h) 
enam ngangtan six (13a) 
endapan me wenengna sediment (ld) 
engkau kan you (lOb) 
epilepsi derburungna epilepsy (41) 

f 

Jajar keteng berengna dawn (Ie) 
Fin71allAllah Allah upu WordofGod (l1a) 

gaga" balila kuna courageous, brave (61) 
gagallg yayal handle (8e) 
gagap dung pena to stutter (7a) 

9 

gaji kunumna dorona, menengna dona wage (Sh) 
gambaran nlmidi petupra gambar kemdin keca picture (111) 
ganteng urasin telep ngop handsome (6a) 
garam uwa salt (91) 
garing garapgarap peoa crunchy (9h) 
garpu kwa bela fork (ge) 
gasing burburumna spinning top (10e) 
galai tau pen a itchy (41) 
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gaya berjalan sal nong-nong bana, embana bcrjalan, dim pepo, datckroyo, 
dakuyoberhenti(lah), dim pena, tamna berhenti 
walk, gait, to walk, stop, halt!, to stop (Sa) 

gayllng me gwena dipper (12e) 
gedlllzg Iyom ati building (12d) 
gejala pu dyerepa nimi kun keea symptom (Si) 
gelang bukep bracelet, armband (12c) 
gelap kunungna dark (le) 
gelap glliita kunuk matim pena, kunuk meteng pen a pitch dark (Ie) 
gemar akan pio putana, pio tenena to have a passion for (6c) 
gembala Allah upu ati melipra talen neng, Allah pel don neng, Allah pel melimneneng 

pastor (8j, 11a) 
gembira kange kuna, kange pio deirina pleased (6d) 
gemetar morop semna, berber pena, kware kurepa morop semna 

to tremble, shaking (fear) (4f,6f) 
gemllk meta, galemna, galemna ngop fat, fat (person) (4f, 13c) 
gencatan senjata pangdanmanganen yamdongona cease-fire (lOf) 
genderang wasu, wause drum (l1d) 
geram yo pio weik to be furious (6e) 
gereja Allah upu ati church (l1a) 
gergaji co sengna keea saw (8e) 
gerhana bulan ware bi kurure eclipse (lunar) (Ie) 
gerhana matahari keteng bi kurure eclipse (solar) (Ie) 
gerimis mo tepna drizzle (If) 
gesit katkat ngop, kanam ngop dexterous (6g) 
getah co bun me, co pi sap (2a) 
gigi si du/si tooth (4b) 
gigi geraham gau si molar tooth (4b) 
gigi seri dum si incisor tooth (4b) 
gigitall si touna bite (4f) 
gila mutana crazy, to be crazy (4e, 4f) 
ginjal gel du kidney (4c) 
girang hati dipru kange cheerful (6d) 
golongan gung group (IOd) 
gondok kum weit nena goiter (4b, 4f) 
gotong royong nimi yomadi pel utenpu pele dona mutual coopcration (6a) 
goya/z longlong pena wobbly (13h) 
goyang longna unsteady (13h) 
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gua gel imir, gel deiyo cave (lb) 
gudang bunga deirina ati storehouse (12d) 
gugur (daun) co bo dangsangna to drop (leaves) (5e) 
gugusan bintang kwirye!kuru ingna constellation (stars) (Ie) 
gula-gula me yukra dyen keca candy (9t) 
gun a tep, er melimna tep for the sake of (14c) 
gllndul giso bol katuai kuna shaven head (4b) 
gunting potong toun keca scissors (8e) 
gllntur kulman thunder (It) 
gUlllmg mutu mountain (lb) 
gum peteremna ngebo teacher (8D 

h 

Itabis terjual konum kunupra gawal dangna sold out (12a) 
hadiah tali karena, musumpu karena, bupra karena, bola konum kupmengedi 

doronkeca gift, prize (5j, 10h) 
hai uo, adiso, dindesyo, ne kange deipne calls attention, expresses joy or wonder (14e) 
hakim upu bong ngebo, upu bong din ngebo, upu bong din deiyo ngop judge (8j, 109) 
Italaman ati dam yard (12d) 
halus boun, kange dipru gidona, urasin telep keca, takke tajam refined, polite, 

smooth, sharp (6a, 13g) 
hama co bo dyerir keca, co bo getena, bakke balitan, gwei bulbula 

plant disease, pest (8a) 
hamba meIimna neng, pel don neng servant (6h) 
hambar matang pen a tasteless, flat (9b) 
hamil mundu/mumun douna to be pregnant (4g) 
hami/ tak sah yuk nengdi nyakmengepa mundu douna illegitimate pregnancy (4g) 
hampir kupmanto, -manto almost (14b) 
hampir-hampir tidak gum ukupmanto, metekanunpu hardly (14b) 
hancur olokra yamortamna, yawa pona/nyengna, pauna shattered (5g) 
hangat yambul bouppe, bul kankan, bul nitamai kuna warm, lukewarm (lC, 13i) 
hantu pon neng sambala/polekna suanggi ghost (Hc) 
hanya ange pua, yuk ton gume only (14b) 
Iwrap ukupkamre tenenapu/gomna to hope (4e) 
harga ware kuprap do kuna, ukupra karepo penange price (12a) 
/zarga pas adipapu kunumna fixed price (12a) 
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han tumi, turi, tumnye day (lg) 
han illi atumi today (lg) 
harla benda bonga pio weik riches (12b) 
hanll1l gungun tong, nin tong/gllgllne fragrant (4e) 
hat; boukke liver (4c) 
hallS me putanalbouna gum kesa pulana thirsty (9g) 
hewall bura gam kure keca animal (8d) 
hidwzg u nose (4b) 
hidllp gam kuna to live (4g) 
hidllp yang kekal pio gam kuna, bol kopta gam kuna eternal life (l1a) 
hijau embek green (13f) 
hilang kesabaralllzya ouppe bikra i1adi pena lose one's temper (6e) 
hilir mlldik kwanepdanen embana to and fro (5d) 
hingga akunmananen siria dangna until (14d) 
hitam mirin black (13f) 
hlljan mo rain (If) 
IlIljan reda mo demna/mo yaem-yaem pena end of rain (If) 
hllkllm wenemna, mem upu law (lOg) 
Illlkimzan mali kuna lep wenemna, 

nimi mali kuramenge lep upu bondina cap wenemnacap judgment (l1a) 
hllkuman badan; nong deike wenemna, mali kuna lep pona 

corporal punishment (lOg) 

hutallg dyedongomna keca, menengna debt (5j, 12b) 

i 

!blis Seramki, Kain Dyen Ngebo Devil (l1a) 
ibll nin, nainkon mother (lOa) 
ibll jan buri pamunge thumb (4d) 
ibll kimci bublan dengna lock (12d) 
ibll merllla yamal ner mother-in-law (lOa) 
ibll pallah dyene bow (8c) 
ikalan tapu munumna loop (13d) 
ikan bakar dan mekina grilled fish (9f) 
ikan beillt botonye eel (3c) 
ikat kepala giso kOllna headband (12c) 
ikat pinggallg deiyo teng belt (12c) 
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ilmu alam tuai akupu keca kael kemna natural science (7d) 
ilmu bumi tuai kael kemna ouppe geography (7d) 
ilmu kesehatan pu dyepsurur tenen sengdongon ouppe hygiene (7d) 
imon teka tenena faith (l1a) 
i1ldah pio telepe, pukam beautiful (things) (6a) 
i1lduk sun nin mother animal (8d) 
i1lduk sU1lgai ila me main river (ld) 
i1lgat tenimna, kange di tenena to remember (4e, 6e) 
i1lgin pio putaserenge, kange mun kuserenge to desire (6c) 
ingin mencari nama i1a ngop tenepnetenge tenena to covet fame (6c) 
injil Yesus kai telep upu gospel (l1a) 
insang is in angamna gill (3a) 
ipar loki-loki basi bo, nernye, kabo brother-in-law (lOa) 
ipar perempllan basi ner sister-in-law (lOa) 
iri hoti ernye nepu doproplene tenena envious (6e) 
isteri ner wife (lOa) 
isteri angkat soli ner, soli daksi ner levirite wife (lOa) 
isteri selir tarumne ner additional wife (non-Ievirite) (lOa) 
itik dau rna duck (3b) 

j 

jagllng dakmok, sing, yakong corn (2d, 91) 
jail at yo, mali kupnung tenen sengkalengna, yo kuna, mali kun keca 

fierce, cruel, wicked, evil (6a, 11c) 
jalle kuma ginger (91) 
jolon bisl road (7e) 
jolon raya gat bisi, karayong bisi, bana palin bisi 

paved road (7e) 

jam keteng asuru/ketenge, keteng tenpu, keteng asuru 
hour, dock (lg) 

jam tangan burl deike deirin keteng asuru wrist watch (lg) 
jamall dlliu menop taru, pumun taro/men-men taru ancient times (lg) 
jamllr walam/wali, walam, wali mushroom (2d, 91) 
ja1lda soli ner widow (lOa) 
ja1lgg11t ban potong beard (4b) 
jallla1l gem/gemnge, gem/dyem male (animal) (3a, 8d) 
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jalltullg dipru heart (4c) 
Jalluari tenpu war January (lg) 
jarak karen distance (Sd) 
jarang tenpu-tenpu tam, tenpu-tenpu tam pua seldom, rarely (lg, 14b) 
jari bud du/buru du linger (4d) 
jari manis bud du butininge ring linger (4d) 
jari telunjuk buri dumnye forefinger (4d) 
jari tengah bud du weneringe middle finger (4d) 
jamm yumbi needle (8t) 
jamm jam yombi keteng hour hand (lg) 
jatuh sangna fall (Se) 
jatuh cinta kange deipkene, kange kunune to fall in love (6e) 
jatuh ke dalam nitamai sangna to fall into (Se) 
jatuh sakit nakin dona, pu dyepnere to be taken ill (4t) 
jatllh terbalik giso lunglungopra sangna to fall head first (Se) 
jatuh terduduk sakbandengkap bungna to fall into a sitting position (Se) 
jatuh teTtelentang iri gangganga bapuna to fall on one's back (Se) 
jauh karen mutu, mutu weike far (Sd, 13c) 
jejak metek bisi trail (7e) 
jejak kaki yan orbo footprint (4d) 
jelek mali bad, ugly (6a) 
jembatan me bun bridge (7e) 
jengka/ buridi kunumterena handspan (13c) 
jengkerik ganum cricket (3t) 
jenis-jenis kelelawar kecil pul yawa, kase, yamba types of small bats (3e) 
jerawat koukole pimple (4t) 
jika ton keca ukupiopda, ton keca kuna when, if (14d) 
jin isok demon (l1c) 
jinak nimyedi peinunge, bounnye tame (3a) 
jiwa nong sambala, nimi sambala soul (l1a) 
jodoh nyangdana to mate (3a) 
juga ton, cap, ange pe also, anyway (14b - Prepositions) 
jujur telep dumsisipu kuna, inimna gum kuna honest (6a) 
Juli yonitam war July (lg) 
jlliing asuru gangana crosseyed (4e) 
Jumat pamu tumi Friday (lg) 
jllmlah yuma tapangna total (13b) 
JUlli ngangtan wClr June (1g) 
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jurn ketik mesin seng neng typist (SD 
jurn masak kalemna keca kael ngebo cook, chef (Sj) 
jum rawat pu kweten neng nurse (Si) 
fum Selamat Yesus, Nimi Lyemna Ngop Savior (Ua) 

k 

kabut nungol fog, mist (Ie) 
kacallg merah bi amoli red bean, kidney bean (2d, 91) 
kacallg panjang Iyom amoli long bean, long beans (2d, 91) 
kacallg tallah tuai amoli, penus peanut (2d, 91) 
kadal yan dumbari bal lizard (3d) 
kadallg-kadang tenpu-tenpu taru occasionally (14b) 
kafir Allah upu walwal neng, Allah tep teka tenena gum neng 

infidel, person who does not believe in God (Ub) 
kain sekra win opkal, opkal cloth (Sf, 12c) 
kakak mal ninge, malnye, mal nerepe, mal ner male siblings, femali siblings (lOa) 
kakak laki-iald du bo older brother (lOa) 
kakak perempuan du ner older sister (lOa) 
kakaktua arekra talen keca pliers (Se) 
kakek apubo, apke grandfather (lOa) 
kaker/ak sine cockroach (31) 
kaki yan foot, lower leg (4d) 
kaki gummg mutu amnge foot of mountain (lb) 
kala, gat stiff (13h) 
kala,s deibar ati toilet (12d) 
kalah konum menkupmenge kuna to lose (6c) 
kalau ton keca ukupiopda, ton keca kuna when, if (14d) 
kali kecil metek me, yambul me creek, stream (ld) 
kalimat Iyom upu sentence (14a) 
kalung garangna necklace (12c) 
kamar uku bulung ati room (12d) 
kamar kecil deibar ati toilet (12d) 
kamar makall dyen ati dining room (12d) 
kamar malldi me gengne ati bathroom (12d) 
kamar sepell dyen keca deirinai pantry (12d) 
kamar (amlt nimi bo neng cap wengna ati living room (12d) 
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kamartidllr man ati bedroom (12d) 
kambillg kambing bisam goat (8d) 
kami nun pu, nun yuk we (excl.) (lOb) 
kami berdlla nun butini pu we two (exel.) (lOb) 
Kamis dum tumi Thursday (lg) 
kampullg ila atl dum, ati arum dongai village (lOe) 
kamu kan you (lOb) 
kamu sekalian sun yuma you (pI. formal) (lOb) 
kancillg bok button (8f) 
kalldallg beilya house for animal (8d) 
kandang ayam ayam me beilya chicken coop (8d) 
kandung kencing lin kun bladder (4c) 
kandungan mi deirina womb (4c) 
kangUnl yan kwange,lya kuria kelelawar besar kangaroo, flying fox, bat (3e) 
kantor pel don ati office (7d) 
kantorpos seng din keca kidongona ea kun ali post office (7c) 
kantwzg kemaluUIl laki-Iaki den bol scrotum (4c) 
kapak co bon dongon ya, kapak ya axe, adze (8e) 
kapal mokon deike umpena boat (7e) 
kapallayar mokon deike kumanya puto di umpena sailboat (7e) 
kapalan gat hoi callus (4f) 
kapan ware taro do, dan tarye do, dan tumi do when (14f) 
kapur kurun to, sengna tu/ ngangum tu chalk (7b) 
kapur til/is sengne tu, kurun tu, ngangum tu chalk (7d) 
karangan nungna deiyo, upu tam una, ouppe lam una composition, essay (7b, 7d) 
karena tep, ange tepnyeda, atep because of, because (14c, 14d) 
karib ne kabo, ne kabo sisa close (friend) (6a) 
karyawan pel don neng worker (8h) 
kasar goupyarik, namiB gumnye rough (4e, 13g) 
kasa" ati talengna, apumana co rafter (12d) 
kasb; meise manioc, cassava (2f, 9f) 
kasih bicau tenena, bicau kuna, kange deirina love (6e) 
kasih sayang Allah tep bieau kuna/A1lah tep dipru karena, nimidi sun kange 

dipruAllah er deike deirina love for God (l1a) 
kasihan bieau, bicau tenena, bieaue pity, compassion (6d, 6e, 14c) 
kaskado bol kona scaly skin disease (4f) 
kata ouppelupu word (7a, 14a) 
kata dasar deiyo upu root word (14a) 
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katak kourye/kori frog (3c) 
katapel co kwa deike nenel di dimnung dyen slingshot (8c) 
katolik asuru lapmengedi Allah morona neng Catholic (lla) 
kaum yala clan (IOd) 
kawanan bisam gong herd (8d) 
kawat berduri takke tapke barbed wire (8d) 
kaya Isomka rich (12b) 
kaya raya isomka sisa, pio isomka neng very rich (12b) 
kayu co/so wood (Ie, 8g) 
kayu bakar ati co, oukke cotati so firewood (9c) 
kayu besi gat co, yoan co ironwood (8g) 
ke mana dan bana do, dan berem do to where (141) 
kebaikan telep kudina goodness (6h) 
kebangkitan gam bungdina, gam bungna resurrection (lla) 
kebangsaan ayala nationality (IOd) 
kebetulan mankau di, tenena gum di by chance (6a) 
kebun wa, wai, wa bun garden, plot (8a) 
kecapi mulut metek bungbung pena jews harp (lld) 
kecil yambul, metek small (13c) 
kecuali ayoma dinen angeda gume except (14c) 
kedelapan bannge eighth (13a) 
kedua butininge second (13a) 
keempat dumnge fourth (13a) 
keen am ngangtange sixth (13a) 
keguguran lyon mi deirina miscarry (4g) 
kehilangan jalan bisi walwalamna to lose one's way (7e) 
keinginan pio putaserenge, kange mun kuserenge to desire (6c) 
kejahatan mali/yo kuna crime (lOg) 
kejam yo fierce, cruel (6a) 
kejang seksek pena, ai bungoa, meiyal semoa cramping, stiff (41) 
keji ailye kUOlI/bit shameful (6a) 
kekal pio game, pio mengom kupmanto keca eternal (lla) 
kekuatan puto kuna strength (41) 
kekurallgan gum kuna lack (12b) 
kelabang tanga, tana centipede (31) 
kelabu teredon sikke gray (131) 
keladi arne taro (2f, 91) 
kelahirall mati deiptapnepa dena stillborn (4g) 
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ke/ambll suma lelimna mosquito net (12c) 
kelapa dapu wen coconut (91) 
kelelaltan boun yungna fatigue (41) 
kelelawar (kata llmll111) teteme/met-metki small bat (generic word) (3e) 
keliltatan seseorallg slldalt mengetalllli dangdina/kael kemna 

recognize having been told about (4e) 

kelima pamunge fifth (13a) 
kelinci amollyom kapang rabbit (3e) 
kelingking buri teltelek, buri du tenpunge little finger (4d) 
keliru mankau di tali pena, putana, kange kuna mau mistaken, to want (6b, 6c) 
kelompok gung group (10d) 
ke/opak mota asum bambol eyelid (4b) 
kelliarga bung, nyapselip, yala family (lOa) 
kelllarga berencana mi menderin nerapu family planning (lOa) 
kelllmpllltan yo meiyal semna paralysis (41) 
kemanakan laki-Iaki mi nephew (lOa) 
kemanakan perempllan ner mi niece (lOa) 
kemarau dou mana drought (If) 
kemarin ambutumi, ambotumnye, aputuri yesterday (lg) 
kemarin dulll ambotumidi ortumi day before yesterday (lg) 
kemarin dulll malam ambutumidi ortumi lukunda night before last (lg) 
kembali tamuna bana, tamupra karena to return, change (5d, 12a) 
kemeja bok opkal shirt (12c) 
kemenangan bisina, porbisina victory (101) 
kemudian amenda, yuk taru later on, then (lg) 
ke11luliaan Allah er dirine cap, urasin telep kuna cap deike di yana kunkamrenge 

glory (11a) 
kena pona to hit (target) (8c) 
kenaikan gaji kunumna keca weier dina pay raise (8h) 
kenapa waria tep do, ware deiyo di do why (14f) 
kencing lin kuita to urinate (4c) 
kendaraan tuai umpena vehicle (7e) 
kendor surung pena slack, loose (13h) 
kentallg ken tang potato (2f, 9f) 
kenyallg bouna, boupnere full (9g) 
keong koul mouma snail (3c) 
kepala giso head (4b) 
kepa/a adat mem neng, deiyo neng tribal chief (JOc) 
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kepala desa nimi talen deiyo neng, nimi deiyo ngop, nimi du ngop village chief (lOe) 
kepala kampllng nimi talen deiyo neng, nimi deiyo ngop, nimi du ngop 

village chief (lOe) 
kepala kantor upu talen ati deiyo neng office head (lOe) 
kepala panah mar urup, mar si arrowhead (8c) 
kepala pusing giso biribiri pena, giso embana dizzy (4f) 
kepala sekolah peteremna deiyo ngebo principal (7d) 
kepala suku nimi yala deiyo neng tribal chief (lOe) 
kepiting soppe/lugau crab (3c) 
keranjang tapke basket (8f) 
keras gat hard (4e, 13g) 
keras terhadap ouppe pulo eli karenato strict, stern (6g) 
kerasllkan isok dimna, isokdi nimi dipru talena, isokdi dipru wengna 

possessed by a spirit (Uc) 

kerikil gel duduy, kelulup gel, gel duduya gravel (la, 1c) 
kering (pakaian kalana dry (clothes, skin) (ld) 
kering (tanam-tanaman) koluna, gelal sen a dry (plants) (ld) 
keringat nong me/kwisi me sweat (4a) 
keripllt surung dorona shriveled (old people) (13h) 
keriting kwanin potong/mirin potong frizzly hair (4b) 
kertas co bo, buku bo paper (7b, 11f) 
kertas rokok sapuk goron cigarette paper (9i) 
kemcllt dumopra deirina cone (13d) 
kesaksian dyenek pena, lap pena, nimi kun keca gekepkaneng tenen lap pena 

testimony (Ua) 
kesal waria tep kupmaner do tenen dipru sukuna resentful (6e) 
kesalahan mali kuna, mankau eli mali kuna mistake (6b) 
kesasar dim pena to be lost (5d) 
keseganan dapale apathy (6g) 
kesembilan toupnenge ninth (13a) 
keseplllllh morokyonge/gonnge tenth (13a) 
kesllmpan is ok dimna, isokdi nimi dipru talena, isokdi dipru wengna 

possessed by a spirit (Ue) 

ketam soppe/lugau, co cangna keca crab, plane (3e, 8e) 
keterangan katuai pena/dyenek pena directions (9b) 
ketiak kikol armpit (4d) 
ketiga weneringe third (13a) 
ketika ataruda when, at the moment that (14d) 
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ketimlill sumnye/sumi cucumber (2d, 9f) 
ketujllh yo nitamnge seventh (13a) 
ketllnllloIJ nyape deipdanen yakana descendant (lOa) 
khowotir uo tenepra tenimtona, kange bongtona anxious, uncertain, undecided (6f) 
kllOtboh Allah upu peteremna, Allah upu peteremna berkhotbah 

sermon, to preach (l1a) 

kikir ngangan kuna, anuna, yuk neng karena gum, ya ketena 
stingy, file (6c, 8e) 

kilat perenglong pen a lightning (If) 
kira walwal dineno ne kangeda to guess, reckon (4e) 
kira-kira tenena dinen, tek sisinge gum dinen ukuprapto 

approximately (13a) 
kira-kira kapaIJ udarape dan tumi, ukupmanto dan taru 

approximately when (lg) 

kira-kira nan!i yuk tarye darape, ukupmanto yuk taru 
approximately then (lg) 

kira-kira waktu ini atarye darape, ukupmanto ataru approximately this time (lg) 
kita nun ca, nun yuma we (incl.) (lOb) 
kita berdua nun butini we two (incl.) (lOb) 
klinik pu kweten ati clinic (8i) 
kodok kourye!kori frog (3c) 
kokoh diptik pena firm (13h) 
kot galunap giso cabbage (2d, 9f) 
kolam mokon lake, pond (ld) 
kompor oukke dyen me gamna keca kerosene burner (9c) 
kontall co bo cash (12a) 
korano dyen bong ngebo/dyen atindum ngebo village chief (lOc) 
korban popnepa den ngop victim (lOf) 
korek opi tong oukke match (9c) 
kosollg gum kuna, go empty (13h) 
koteka balappelbalapu gourd (12c) 
kotor derene/derenge dirty (13g) 
kotorall deiye feces (4c) 
krall me duyakana pangne keca water faucet (12e) 
-1m nenge my, mine (lOb) 
kuall malilya mokon liquid from cooking vegetables (9f) 
Imat pulo strong (4f, 6c) 
kllbollgoIJ mali mokon puddle (ld) 
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kuca; Iyom bawang leek (2d, 91) 
kucing pus, tuan kam cat (3e) 
kuda nimi duemban bisam horse (8d) 
kuda-kuda co cangne tep moromna co trestle, sawhorse (8g) 
kudis tau pena scabies (41) 
kuku buri gala/buru gala, buru gala/buri gala nail, hoof ( 4d, 8d) 
kulit) kalana dry (clothes, skin) (td) 
kulit bol skin (4a) 
leulit buah co du bol rind, pod (2a) 
kulit kayu (dalam) co bol, co bthal bark, inner tree bark (2a) 
kumbang lui up beetle (31) 
kumis u potong/si dam potong moustache (4b) 
kunang-kunang mira firefly (31) 
kuning poron yellow (131) 
kUno pio pumunye ancient (lg) 
kuntilanak lsok ner female ghost (Hc) 
kupu-kupu poponga butterfly (31) 
kura-kura gel korye turtle (3d) 
kura-kura dorat dou gel korye tortoise (3d) 
kursi nimi bungoal, bungoa chair, bench (7d, 12e) 
kurus kuna, yambul, hoi mali knna thin, thin (person) (4f, 13c) 
kuskus kapang, dyena cuscus (3e) 
kusut potong du mouna uncombed (4b) 
kutu caplak geida tick (Sd) 
kutu rambut amnyellyange louse (31) 
kutuk nlml ker dona curse (Hc) 

laba tapang dona profit (12a) 
laba-laba mengbunga spider (31) 
labu labu pumpkin (2d, 91) 

I 

labu siam tapu du, labu squash, chayote (2d, 91) 
laci bekine, co lase pumbon drawer (t2e) 
lagi tupa, ukunmartopua, kadi ton cap, ka tamupra kuna 

still, again (t4b) 
lagu mute tune, song (ltd) 
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lallap yum dyena ngop, anuna ngop glutton (9g) 
lallir dilli mi muru deiritamna premature birth (4g) 
laltir sebelllm waktlll1ya mi muru deiritamna premature birth (4g) 
laki-laki nimi, sal mi male (person) (lOa) 
lalat delbuse, bum, dei muma fly (3f) 
lama sikuna long time (lg) 
lamban sika di kuna, bouna di pel don nesela sluggish (person) (13j) 
lambat nemari, sikpirina, sika di bana slow (13c) 
Ian car kael kemna, telep kupra pena fluent (13j) 
langau bume/sekJep horsefly (3f) 
langit im deike, ime sky (Ie) 
langit-la1lgit alau tara ceiling (12d) 
langkah tarian yolingna/gerekdana semna dance step (He) 
langkah taria1l (perempuan) nerapu gerekdana semna, tungtung pena irama 

women's dance step, rhythm (He) 

lang sing nong galemna metek ngop slim (13c) 
langsllllg adipapu at once (14b) 
lanta; ason floor (12d) 
lapangan olahraga esu pen karayong playing field (1Oh) 
lapangan terba1lg umpena bisi, umpena karayong airstrip (7e) 
lapar dyen putana hungry (9g) 
lapisan dasar dari hlltan bin secondary layer of jungle (2e) 
larangan mem keea taboo (Hc) 
lari sepra bana to run (5d) 
laut i1a mokon, laut mokon, metek sengdonon mokon me dum-dum 

sea, ocean (lb) 

layu kalkal pena, boun kuna withered (13h) 
layu (bisa tllmbllh lagi) nunumna withered (can be revived) (8a) 
layu (sarna seka/i) pio koluna withered (beyond saving) (8a) 
lebah mong bee (3f) 
lebar pala wide (13c) 
lebat co mouna laden with fruit (2a) 
lebih awal menmena taru early (lg) 
lebih suka putana pio weike to prefer (6c) 
leher kum Iyapla neck (4b) 
lekas menmena fast, quick (13j) 
lelah beipye tana, puto bounlbepi weary, tired (4f) 
leillcon esu pena, tali pena joke (6d) 
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lemall boune, puto boun kuna weak (41) 
lel1lall lembut boune kind, genLle (6h) 
lel1lak meta, kop fat (4a) 
lemari bUJaI buku deirin bekin bookcase (12c) 
lel1lball ma balal, me almane valley (Ib) 
lembu tuan bisam, sapi bisam cow, cattle (3e, 8d) 
lembut boun, nunul soft, tender (4e, 13g) 
lengan bud tepnyo, buru bandam upper arm (4d) 
lengket palena sticky (13g) 
lereng pikile, mutu asai slope (Ib) 
lezat tau pena delicious (9h) 
liar burange, yuange wild (3a) 
liat gesim dona tough (meat) (9h) 
liein ulapne/alapna,oplapne/alapne to be slippery, smooth, slippery (ld,.4e, 13g) 
lidall Iyemke!lyemu tongue (4b) 
lillat dengan harapan gomterena, dirpetena, dinapu kuna 

look expectantly (4e) 
lilin weica, upna candle (9c) 
lima pamubari five (13a) 
limpa ya spleen (4c) 
lingkaran orbo kemdina circle, round, sphere (13d) 
lingkaran cahaya war kunungna halo (around moon) (Ie) 
lintah ipye water leech (3f) 
linu yo nitamai pu dyena pain in the bones (4f) 
lipan tanga, tana centipede (3f) 
lipas sine cockroach (3f) 
lipatan palla knit gwiningna groin (4c) 
lobang bone hole (8f) 
logam gat keca metal (Ic) 
logat ouppe kamo dialect (7a) 
lombok erice red pepper (2d) 
longgar golong pena/lungsang pena loose (13h) 
loteng ati talengna, apumana co rafter (12d) 
Illar biasa pio kuna extremely (14b) 
luas go weik spacious (13c) 
lubang "idling u bon nostril (4b) 
Il/cll autunange/alil pena funny (6d) 
II/dall silong, ul air saliva, phlegm (4b) 
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Illka suse/susu, ya kwemna, nong bol sengna, suse 
sore, to be cut, wound, break, cut skin (4f, 5g, 8i) 

lukisan nimidi petupm gambar kemdin keca picture (111) 
lukisan orang nimidi nimi urasinto petumna portrait (111) 
lu/us buku welena, konum kun-a to pass (7d) 
Illntpuh yo meiyal semna paralyzed (4t) 
lumpur bental mud (la) 
luntut gel balapsa peiya moss (2e) 
luntut kali me bilbila mossy growing in river (2e) 
lunas kunupunge, uang konum karena, co bo konum karena 

paid (5j, 12a, 12b) 
lupa lumdongona to forget (4e) 
lurns kwirye, dumsisi straight (13d) 
lusa ambutumidi ortumi day after tomorrow (lg) 
lullil gutam knee (4d) 

m 

maa! dakwapye pardon (14e) 
mabuk yo me dyepmengep kange yawaramna drunk (9i) 
macet me guna, dekpena blocked up (river), plugged, stopped up (ld, 13j) 
madu mong me honey (9f) 
Moho Kuasa Pio Puto Ngop Almighty (l1a) 
maltal kunumna weikadi eremna expensive (12a) 
mahasiswa ila sekolah ning male student (7d) 
mahasiswi i1a sekolah nerapu female student (7d) 
mahir i1a kaele, katkat kuna skillful, capable (4e) 
main cari-carian esu di inimdana to play hide-and-go-seek (tOe) 
main kartll kartu dona to play cards (tOe) 
main kelereng asuru du kamete to play with shells or marbles (IOe) 
majal todina, kautsi kaue blunt (13g) 
majikalJ pel deiyo ngop employer (8h) 
maju kedepan urasin tara bana to move forward, progress (Sa) 
makalJ dyena to eat (9g) 
makalJ besar i1a kailya dyena feast (9g) 
mokan malam lukunda dyena evening meal (9g) 
makan pog; ipna taru dyena breakfast (9g) 
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makan siang komunye dyena noon meal (9g) 
maka,1l sirih weit bo cap kawi du cap karia dyena to chew betel nut (9i) 
makanan dyen keca meal (9g) 
makanan kecil yambul dyen keca snack (9g) 
malam lukunda night (lg) 
malaria talena po/youn pu malaria (4f) 
malaria tropika talena pu depmantonge cerebral malaria (4f) 
malas pe tamna, pertamna, tamna lazy (6g) 
malu ali dona, ali dana timid, shy, embarrassed (6f) 
mambruk Iyei rna crown pigeon (3b) 
mampir ke ngokembana to drop by (lOe) 
mampu kupmantonge sanggup, kuptue, kupmanto keca, kunuptue, kunupmantonge 

capable, able, to afford (6c,6g, l2b) 
mana danye do, ange do which (14f) 
mandi me gengna/me gangna to bathe (Sk) 
mangkuk malilya yakra lungameng keca bowl (ge) 
manik-manik silolye beads (12c) 
manis pukam, telep, pio telepe, pukame sweet (6a, 9h) 
mantri pu kweten ngebo paramedic (Si) 
marah yo kuna, tulum kuna, deremna, mundu deirina, yo kuna/yo pena, tulumdeirina 

mean, angry, to become angry, anger (6a, 6e) 
Maret weneri war March (lg) 
mari yasyo, yanmayo, yarume invitation (14e) 
masa darepe, tek do pena doubt (14e) . 
masak engna ripe (2a, 9h) 
masakan darepe, tek do pena doubt (14e) 
masih tupa, ukunmartopua still (14b) 
masllk wengna to enter, go in (5d, 5e) 
masllk rumah sakit pu kweten ali wengna to be hospitalized (Si) 
masyaAllah lumkaeye, uo ware kuprap do surprise, wonder (14e) 
mota asuru eye (4b) 
mata air me bungna, me er nin, me giso, mepu spring (ld) 
mata kayu co asuru knot (2a) 
mota pisau tema gapgap blade (8e) 
matahari keteng, ketenge sun (Ie, 13i) 
matahari bersinar keteng deirina, keteng donongna to be sunny (Ie) 
matahari teroellam keteng dangdongona, keteng wengdongona, keteng dana 

sunset (Ie, Ig) 
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matahari terbit keteng betena, keteng yakana, keteng yare 
sunrise (Ie, 19) 

matematika nungna mathematics (7d) 
mati-mati ayam derburungna epilepsy (4t) 
mati rasa lei numb (4e) 
mayat dere ngop, depu ngop corpse (4g) 
me deras mikip fast flowing (ld) 
Mei pamu war May (lg) 
meja dyeD deipra dyen co lase table (12e) 
meja tulis seDgne keea deipra sengne co lase desk (7d, 12e) 
melahirkan mi deirina to give birth (4g) 
melalui kiringdongona, nitamai past, through (14c) 
melanggar hukum ukuprum-2 pen a upuda yanina, mem upu gaktamna 

to break the law (lOg) 

melangkah pulo di bana to stride (Sa) 
melangkahi kaplepra leng bana to step over (Sa) 
melarikan diri bura saka bana/tapra bana to escape, run away (Sd) 
melempar dona, donongna to throw at, pelt (Sh) 
melemparkan dona, donongna to throw (Sh) 
melemparkan kepada orang donongdina to toss to someone (Sh) 
melepaskan bura saka bana/lapra bana to escape, run away (Sd) 
melepaskan anak panah mare pona/mar dona to shoot an arrow (Sh) 
melepaskan busur dyen tamna to release a bow (Sc) 
melepaskan diri bura saka bana, lopra bana to escape from (Se) 
melepaskan panah mar dona to shoot an arrow (Sc) 
meletakkan deirina to place (Sb) 
melewati bisina to go past (Sd) 
melihat dina, ena to see (4e) 
melihat dengan jelas katuai dina, pukam kwa dina to see clearly (4e) 
melihat-lihat dipra embana to look around (4e) 
melihat sekilas menmena dina to glance at (4e) 
melipat gwalina membengkokkan to bend (tT.) (Si) 
melirik diplerena ginina to steal a glance at (4e) 
melompat kaplemna to jump across from one thing to another (Se) 
meloncat im kurungna/kaplena to jump (5d) 
meloncal ke bawah busungna to jump down (5e) 
meluap me deirina, me embana, me ona, dinip selangna 

to overflow (river), overflow (cup, etc) (ld) 
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meilldalt ul tuluna to spit (4b) 
meilldahkan ul tulupra deirina to spit out (4b) 
melukai pona dila, dila dona, nimi pona 

to wound, to harm, injure (physically) (8c, lOt) 
melllkis nimidi petupra gam bar kemdina to draw, paint (Ut) 
melzmcur golungna, olapne, gulungna to slide, to slip, slide, skid (1d, 5e) 
memadamkan oukke tamdongona to put out (a fire) (9c) 
memainkan bung-bung pena to play (instrument) (Ud) 
memakai kemna/kenengna, kemna to put on clothes, to wear (5h, 12c) 
memaku dangna to nail (8g) 
memanaskan una, buppe kemna to heat (9b, 13i) 
memancing mekina yom tapke/youn tapu to fish with a line (8b) 
memong teka, tek sisi of course, certainly (14b) 
memanggang oukke bu deike dana to broil, roast, bake in fire (9b) 
memanggil upuna, kung pena to call (7a) 
memangglll topra embana to carry on shoulder (5t) 
memangkas kaite seng dona to prune (8a) 
memangkas rambllt potong touna to cut hair (5g) 
memangkas mmpllt betei sengna, lengna to cut grass (5g) 
memanjat co welena to climb tree (5d) 
memarahi wenemna to scold (7a) 
memasak dyen dana to cook (9b) 
memasak air me buppe gamna to boil water (9b) 
memasang dungna, dona to install (5h) 
memasang tali bllsllr dyen tapu dimna to string a bow (8c) 
memasukkan dongomna,ongomna to insert (Sh) 
memata-matai inipra dina to spy on (4e) 
mematahkan comna, gamna to snap, break (Sg) 
mematahkan yg bercabang dua kwa delengna break forked object in two (Sg) 
mematllk toumtoum pena to peck (3a) 
membaca buku pena, upu pena to read (7d) 
membagi bongna to divide (Sg, 5j, 13b) 
membagikan bokra karena to give out (5j) 
membahas upu sisingna, ukupkop ukupkop pen a to discuss (7a) 
membakar oukke di dana, oukke dongona, oukke dana 

to bake, to roast, to burn, bake (9b, 9c) 
membalas tamupra pena to reply (7a) 
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membalas den dam tamupra poryakana, tamupra morona alikuma tep tupa tenena 
to avenge (lOg) 

membalik tamundongona to turn over (5b) 
membalikkan giso lunglungumna, tamona to lurn upside down (5e) 
membangun ati dona to build (8g) 
membangwlkan bungdina to waken, arouse (5b) 
membawa dopra bana, dubana to take away (5e) 
membawa tumn dopra kwerena to bring down (5e) 
membayar menenga pona, kunumna to pay (12a) 
membayar hutang pununa/dyedongomna tep karena, menengna tamupra karena 

to pay a debt, to repay a debt (5j,12b) 
membayar kemgian etetemna tep karena to pay damages (lOg) 
membebaskan tali tamna, kemdina to acquit (lOg) 
membedah nong sengna to operate (on a sick person) (5g) 
membedakan deiyo ace tenena to discern (4e) 
membelah tengna, sektamna to split, chop, to cut off (5g) 
membeli kunumna to buy, to sell (12a) 
membelok orbana to turn (rt. or It.) (Sa) 
membendung me wangna to dam up (8b) 
membendllng (oleh anak-anak) meina damming done by children (8b) 
membentangkan (tikar) yakra deirina to open out, spread (mat, rug) (5i) 
memberanikan diri kwar gum di balila kuna to take courage (60 
memberengut ouppe dimpepra yo dona, gepundana to sulk (6d) 
membereskan lelepra deirina, telep kupra deirina to straighten up (5k) 
memberi karena to give (5j) 
memberi makanan dyen karena to feed (3a, 5j, 8d, 9g) 
memberikan bokra karena to give out (5j) 
membersihkan daemna, me kuna to clean up (Sk) 
membersihkan hidllng u bone demna to blow nose (4b) 
membidik kwirye pu pedona to aim (8c) 
membohong tali upu pena, telel upu, ul upu, mok upu, telel ouppe, tali ouppepena, 

mok pena to tell a lie (6b,7a) 
membongkar dorona, urumna, dangna to unload, to dismantle (Se, Si) 
membllang dokotemna, dona, donongna to throwaway (5h) 
membllat dona, kuna to make, do (Sc) 
membllat angka nungna kuna to score (lOh) 
membllat biji nungna kuna to score (lOh) 
membllka pangna, urumna, dangna to open, to dismantle (Se, 5i) 
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membuka ikatan lona/tetona to untie (Si) 
membuka mata asuru lana/asuru perengna to open eyes (4e) 
membului potong Iyengna to pluck (chicken) (Sh) 
membungkus getena to wrap up (Si) 
membunuh pona to kill (8c) 
membuTU bura kalengna to hunt (Sd) 
memecahkan telena, touna to break apart (bread, fruit) (Sg) 
memecat pel don ngop tamoa to fire (Sh) 
memegang talena to hold (Sf) 
memeluk irina to carry child in arms in prone position (Sf) 
memenggal sektamna to cut off (Sg) 
memerah susu moum puruna to milk (Sd) 
memeras porona to squeeze (5h) 
memercik me burudi bongona to splash, to splatter (ld) 
memerciki burupra gege pena to sprinkle (5h) 
memeriksa manteridi dirterena, beta dina, wepra dirterena, dirpetena 

to give a medical examination, to examine (4f, 7d) 
memeriniah pe dina, upu moupra deirina to command (7a) 
memetik dangna, pemna 

to pick off (fruit, flower), to pick (flower), to pick (Sg, 5h, Sa) 
memikat benemna to lure (8c) 
memikul co deiripra embana, co gerekra embana, topra embana 

to carry with pole (shoulders), to carry on shoulder (Sf) 
memikul anak di bahu ouna to carry child on shoulders (back of neck) (Sf) 
memikul keranjang (noken) dari kepala giso deirina, alen ongona 

to hang netbag from head in back (Sf) 

memiliki -nye, dorona, talena to possess, own (12a) 
meminggir ortara bana, gopra bana to move over (Sa) 
meminjam ke douna, ke dorona, kedouna to borrow, to borrow from (5j, 12a, 12b) 
meminjamkan ke karena to lend, loan (money, food) (Sj) 
meminta morona to request (7a) 
memintal tapu ona, tapu ninina to spin thread (up leg), to spin thread (down leg) (8f) 
memisahkan bokra yuk-yuk. delrina to separate (Sg) 
memohon morona to request (7a) 
memotong sektamna, sengna, tona, galemna to cut off, to cut up (Sg, 9b) 
memotongjalan bisi sekrap bana to take a shortcut (Sd) 
memotong (kayu) co sengna to cut, chop (wood) (Sg) 
memperbandingkan getengterena to compare (13b) 
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mempercayakan telep kupra pedina, moupra pedina, betapra pedina, gekena tenena 
to entrust (5j) 

memperhatikan moupra dirterena to look at closely (4e) 
mempersiapkan ketenem dina to prepare (9b) 
mempertajam tema kwetena to sharpen (knife) (5g) 
mempesonakan nimi ker dona to bewitch (Uc) 
memuat kidongona/ tupena to load, fill up (5e) 
memuja isok sl eremna to worship (spirits) (Uc) 
memuji gudina, Allah mut pena, Allah si eremna to praise (Ua) 
memukul pona, bongona, bungbung pena pona, wause pona 

to hit, to beat, to beat (gong, drum) (5g, 109, lId) 
memukul berulang-ulang popra tamutona/ngedingedi pona 

to hit repeatedly (5g) 
memutar tamuna, bupateng dongona/talena to turn, to twist, turn (5d, 5h) 
memutar (jam) keteng asuru tamuna to wind (watch) (lg) . 
memutar kembali tamupra yakana to turn around, back (5d) 
menabrak mangnana to bump into (5e) 
menaburkan yamuna sprinkle (dry substance) (9b) 
':"enagih dyepdongopmengepa tamupra moron a to demand payment (5j) 
menaikkan harga kunumna keca welena to raise the price (12a) 
menakik co gigimna to notch (5g) 
menambal palepra deipra wina to patch (8f) 
menampar bongona to slap (5g) 
menan am kouna to plant (8a) 
menanam satu demi satu du bolongna, tenpu-tenpu bolongna 

plant seeds one by one (8a) 
menanduk abolyakot di pona to gore (3a) 
menang bisina to win, to beat, defeat (6c) 
menanggalkan pakaian opkal kwirina to undress (12c) 
menangis engena to cry (6d) 
menangis dengan nyaring i1a engena to cry aloud (6d) 
menangkap ikne tamna to trap (8c) 
menangkap (bola) tomona to catch (ball) (5j) 
menangkap ikan mekina youna to catch fish (8b) 
menangkap (orang) nimi tomona to seize (person) (5j) 
menantu laki-laki neng ban ngebo, ka bo son-in-law (lOa) 
menalltu perempllan neng ba ner, ne mi er ner, nun ner 

daughter-in-law (lOa) 
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menari mut semna to dance (l1e) 
menarik gidona, kange deirin keca, telep keca, pukam keca 

to draw, haul, pull, to pull, interesting (Se, Sh, 6a) 

menarik busur dyen pedona to tense a bow (Bc) 
menamh deirina to place (Se, Sh) 
menamh kembali tamupra deirina to replace (Sh) 
menasihati ukuna telepe lap pena to advise (7a) 
mentitap dip dol om pena to stare (4e) 
menawan porbisina, nimi dorona to capture (lOt) 
menawar beta asimna, metek kupkamar tenen morona to bargain (12a) 
mencabut lungna, guna, kwenedona to extract, take out, to pull (Se, 8a) 
17Iencabut bulu potong yudona, potong Iyengna to pluck (8d) 
mencabut gigi si lungna to extract a tooth (Sh) 
mencabut mmput kwenena to pull up grass, weeds (Sh) 
mencabut mmput dU. kwenema pull up grass, etc. (Se) 
mencaci-maki taru dona, yu douna, ngek-nyek pena to scorn, ridicule (7a) 
mencampur yawaramna, bungna to mix (9b) 
mencampurkan tanah hitam dan tanah biasa rmhlk menyuburkan tu pUkam kuna 

mixing black soil with reg to make more fertile (8a) 
17Ie1Jcangkul tu yawaramna, kwemna to hoe (8a) 
mencapai konum kuprenge, konum kuna to reach, achieve (6c) 
mencari ena to look for (4e) 
mencari ikan mekina ena, makina pona to go fishing (8b) 
mencela mali-mali kunmarepa peteremna to criticize (7a) 
mencelup burumna to dip in liquid (Se) 
mencelupkalJ yungdona, me nitam dongona immerse in liquid (Se) 
17IenceritakaIJ nungna to tell (a story) (7a) 
mencetak buku ket kemna to print (7b) 
mencicipi dyerterena/nintong guna to taste (4e) 
mencincang bumbuma sengna, cangna to cut into small pieces, to chop (Sg, 9b) 
mencintai putana, kange kuna, kange tenena, kange deirina, dipru karena, 

piokange deirina to desire, love, to love (6c, 6e) 
menciptakan bumi mutu-mutu ketekeipu to create the world (l1a) 
17Iencillm (bau) nin tong gurterena to smell (4e) 
l1Iencocokkan (jam) keteng lepsikra telep kudina, keteng dumsisingna 

to set (watch) (lg) 
mellcoret daemna, kilina to erase (7b) 
mCllcllbit betengna, gambetangna to pinch (5h) 
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mencuci me kuna to wash (5k) 
mencllci mu.ka aso me kuna to wash (face) (5k) 
mencuci pakaian opkal me kuna to launder clothes (5k) 
mencllkllr ban potong touna, potong touna to shave, to shear (5g, 8d) 
menclilik nimi upula do rona to kidnap (5j) 
mencllri upula dorona to steal (5j) 
mendaki mutu welena to climb a hill (5d) 
mendendam pio mali kupmengopra pio tenimtona to hold a grudge (6e) 
mendengar gekena to hear (4e) 
mendengarkan moupra gekena to listen (4e) 
menderita kange mun kuna, kange ikin kuna to suffer (lOg) 
mendesak ouppe karena to urge (7a) 
mendidih me tuUul pena, me yarukyaruk pena, yarukyaruk pena, tultul pena 

to boil (intr.), boiling (9b, 13i) 

mendidik peteremna to teach, train (7d) 
mendinginlcan bul kemna to cool (13i - Speed) 
mendirikan ati dona to build (8g) 
mendorong guk pena, lokra dona, dokra dona/gukpena, gukra dona, gisikra dona 

to push, to push away (5e, 5g, 5h) 
mendorong Ice sam ping gisikra ordimbana to shove aside (5h) 
mendudukkon bung dina to seat (5a) 
mendung me denena cloudy (Ie) 
menebang (pohon) co kwemna to fall a tree (5g) 
menebangpohon co kwemna to chop down trees (8a) 
meneblls mali keca daipseu, Iyemna, 

Allahdi nimi mali keca kaukepkamre tenenYesus er nong deike kunupseunge 

to redeem (11a) 
menekan daramna to press down, to press (5e, 5h) 
menelan dyerkwetena, dyerkotemna, dyerkwetena/dyerkotemna 

to swallow (4b, 5h, 9g) 

menembok pona, maramna, dyen butungna 
to shoot, fIre, to shoot (firearm), to shoot a gun (5h, 8c, 10f) 

menembakkan anak panah maramna to shoot an arrow (10f) 
menenangkan boun kemna to pacify (7a) 
menentang upu gangna, ne songe pena to resist, protest (1Of) 
menellllll opkal bol wina to weave (cloth) (8f) 
menerangkon dyenek pena, lap pena to explain (7a) 
menerima surat dorona to receive (letter, telegram) (7c) 
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menerobos puto di pakra wengna to enter forcefully (5h) 
menerobos di an tara orang banyak litingna/nimi weik wekmangai, nitam puto bana 

to shove through a crowd (5h) 
menetes duldul pena to drip (5e) 
mengacau yo kemdina, bit lungna/snnga peina to agitate people (5g) 
mengadili ouppe bong dina menghakimi, upu bong dina 

to judge (4e, 109) 
mengaduh gitikna dangna to whimper (6d) 
mengaduk longna, bungna, yawaramna, ketenemna to stir (9a, 9b) 
mengagumi er kuretopu ne ton Imptenye tenena to admire (6c) 
mengajar peteremna to teach, train (7a, 7d) 
mengaku mali kun ngopdi dyenek pena, mali Imn ngopdi lap pena, 

mali keca lonamali kun keca katuai lap pena to confess (lOg, 11a) 
mengalahkan bisina to win. to beat, defeat (6c) 
mengalir me embana to flow (ld) 
mengalur tu kwirye deirina, atamna to furrow (Sa) 
mengambil dorona to take out, to take (5e, 5j) 
mengambil jalan pendek bisl sekrap bana to take ashortcu1 (5d) 
mengampuni kau kemna to forgive (6h) 
rnengamril ketena to sand (wood) (Sk) 
mengancam wenepra pedina to threaten (6f) 
mengandung mundo/mumun donna to be pregnant (4g) 
menganga sl yangna to open mouth wide (4b) 
mengangkat eremdona to raise, lift (5e) 
mengangkut dopra ortara bana, dubana to take away, to transport (5e) 
mengangsur mepra bana move out of the way (Sa) 
mengantuk udungna sleepy (Sb) 
menganyam tapke wina to weave (baskets) (8f) 
mengapa waria tep do, ware deiyo di do why (14f) 
mengapung me deike kuna to float (ld) 
menganmgi me gouna to wade across (5d) 
mengasalz ketena to sharpen (Be) 
mengasapi plngna/peingna to smoke over a fife (9b) 
mengasihi dipru karena, plo kange deirina to love (6e) 
mengasuh anak nyape kalengna to raise children (lOa) 
mengatakan ouppe pena to say, speak, tell (7a) 
mengatur lelepra deirlna, telep Impra deirioa to straighten up (Sk) 
mengawal kalengna, beta dina to guard (lOg) 
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mengawasi beta dina keep an eye on (4e) 
mengebaskan kilkila yamortamna to shake out (Sh) 
mengebiri bolop dona to castrate (3a, 8d) 
mengedipkan mata asuru pudongona to wink (4e) 
mengejar warengna, tomorbana, domna 

to pursue, chase (to seize), to hunt, stalk (Sd, 8c) 
mengelakkan tamopra yuk tara dina, song tep kau kemna, marbana pergi tidur 

to avoid, to go to bed (Sa, 5b) 
mengelim gwinigra wina to hem (81) 
mengeluh getelma dangna, ouppe garupgarup pen a to grumble, complain (7a) 
mengembalikan dopra pun una, tamupra karena to return what was borrowed (Sj) 
mengembara wangwang pepnepa tali embana to wander (Sd) 
mengemis tali morona to beg (12b) 
mengenai tep, adeiyo tep, atenena tep about, concerning (14c) 
mengenal urasin kael kemna, kamu kael kemna to recognize (4e) 
mengenal penyakit pu deiyo kael kemna to diagnose a disease (8i) 
mengendap me wenengna sangna to settle (ld) 
mengepit di bawah lengan kemona, kepona to carry under arm (Sf) 
mengepulkan sapuk ket purtamna to blow smoke (9i) 
mengepung tenpai deirina, warengna to round up (8c) 
mengeram irina to sit on eggs (3a) 
mengeramas potong me kuna to wash hair (Sk) 
mengerang ikin kange douprap mali pena to groan, moan (6d) 
mengerat yo garumna, yo muna to gnaw (4b) 
mengetik mesin tik sengna to type (7b) 
mengetuk gogo pena to knock (door) (Sg) 
menggali tu palina, palina to dig (5h, 8a) 
menggambar nimidi petupra gam bar kemdina to draw, paint (Hf) 
mengganggu yuk nengdi nanimna to annoy (6e) 
menggangu yu di deremdana/yu di dumna to annoy (lOf) 
menggangu lebah mong gemna to agitate bees (Sg) 
menggantungkan dari bahu eana to carry hanging from shoulder (Sf) 
menggantungkan dari [eher kwanimna to carryon back hanging from neck (S1) 
menggantungkan dari leher di depan garangna to carry in front hanging from neck (Sf) 
menggaruk bollona, gena, geremna, betei gwilyangna, betei delena 

to scrape, to rake (Sg, 8a) 
menggeletak burye lalat tamana to sprawl (Sa) 
menggembalakan bisam peina to watch, shepherd (8d) 
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menggendong iridounalmi irina to carryon back (Sf) 
menggerakkan air me bungna to agitate water (Sg) 
menggeserkan gisik pena to slide, push across (Se) 
menggigil lukdana morop semnalbuma bol kuna to shiver with fright (4f) 
menggigit si tona, sl tena, si touna to bite, nibble (4b, 9g) 
menggilillg taingna, daramna menekan to grind up, to press down (Sg) 
menggoda yamna, ketalya pena to tempt, seduce, to tease (6e, 10f) 
menggoreng bisam kop deike di dana to fry (9b) 
mellggosok kwemna,lengna to rub (Sk) 
menggosok gigi si kwemna, si dei daemna to clean teeth (Sk) 
menggosok (makanall) girimna to scrub (food) (9b) 
mellggotong baya dekena to carry a thing (several people carry) (Sf) 
mellgguiling getedona to roll up (Si) 
mengguncangkan goromgorom pena to shake (Sg) 
menggunting darukdi sengna to cut (with scissors) (Sg) 
menghabiskan siria dangna, gawal dangna to eat up (9g) 
menghadang bisi sengna to ambush (1Of) 
menghafal(kall} aso deike deirina to learn by heart (7d) 
menghafalkan aso deike deirina to memorize (4e) 
menghakimi upu bong dina to judge (lOg) 
menghambllrkan yamuna to scatter (Sh) 
menghancllrkan popra yamortamna to smash (Sg) 
menghapus daemna, kilina to rub out, erase (Sk) 
mengharapkan gomoa to expect (4e) 
mellghargai angeda telepe tenena to appreciate (6c) 
menghentakkan yanipra tamna to stamp (Sa) 
mengltibllr ouppe kwa dimnalpining kemdina to comfort (6d) 
mellghidallgkan dyen bongdina, bokra karena to serve, dish out (9g) 
menghidllpkan kembali depmandinen kadi bungdongona, tamupra gam bungna 

to revive, resuscitate (4g) 

menghilangkan tamna to omit, leave out (5e) 
menghilangkall kesllsahall kange mun kun keea gum kuna 

to dispel sadness (6d) 
menghina ouppe lulupra deremna to humiliate (6e) 
menghindar depra ortengbana to dodge (Sd) 
mellg/Zitllllg nungna to count, calculate (13b) 
meng/zonnati gisal dona, gudina, gisallona to esteem, to respect (6c, 6h) 
mellgllllkll17l wenemna, mali kuna tep pel dimna to punish, sentence (lOg) 
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menghllnllS ya pungdona to draw (sword) (Sh) 
mengigau barubarum dana to talk in sleep (Sb) 
mengikat kouna, getena to tie up (Si) 
mengikat bungkus kouna to tie in bundle (Si) 
mengikat orang nimi ateng kouna tie up a person (Si) 
mengikis langna to scrape (carrots) (9b) 
mengikut kikiman bana to go with (Sd) 
mengingatkan lumdongona tep pedina, ka tamupra pena 

to remind (4e, 7a) 
mengingsut lungdana/wikilipro daemna to shift (something) (Sh) 
menginjak yanina to step on (5a, 5g) 
mengintai inipra dina to spy (lOt) 
mengipas bobo pena to fan (fire) (9c) 
mengiri er kurenge ne ton kuptenye, dipru wilimdana 

to be jealous (lOt) 
mengirim dorodina, surat dokotemna to send, to send (letter) (5e,7c) 
mengiris pala sengna, yatuna, sengna, yambula di sengna 

to slice (5g) 

mengiris dgn mellyilallg pala sengna to slice crosswise (9b) 
mengiris dua memanjang tengna to slice lengthwise (9b) 
mengisap minmin po dyena, mourn nutnut pena, isin gidona/sapukto kesa dyena, 

siputo gidona, gidona 
to suck in mouth, to suck, inhale, to sip, suck, to inhale (4b, 4c, 5h, 9g, 9i) 

mengisi penuh diningna, kidina to cram (5e) 
mengizinkall dakuyo pena, telepe ukupo pena to permit (7a) 
mellgkhianati lulupra deirina, nimi namna, nimi upu kaibana 

to betray (lOt) 
mengobati pu dimpena tep obat karena to treat (8i) 
mengocok kumkumungna, longlong pen a to shake (mixture) (Sg) 
mengolah sagu mesa pingina to process sago (9a) 
mengolesi Iingna, kwemna to spread, smear (9b) 
mengorballkall er keca yambul dinen bokra nimi karen ngebo 

to sacrifice (something) (5j) 
mellgorok kikine, kikin pena to snore (4a, 5b) 
menguap si yangna to yawn (4a) 
mengukir kayu co petum neng to carve wood (8j) 
mengukir lobang kecil di kayu kumuna carve out small hole (8e) 
mengukllr kunumterena to measure (7d, 13c) 
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mengukur (misalnya kelapa) c:angaa grate (as in coconut) (9b) 
mengukus kail'ya puto di pona to steam (9b) 
menguliti POhOh co bol kona to take bark off tree (Sg) 
mengumpul bulumna to gather (Sj) 
mengundang kai dorona to invite (7a) 
mengunjungi uruna kuna, dirbanaldip anbana to visit (10e) 
mengunyah lyangna to chew (4b, 9g) 
mengupas bol kona, bam lana, hollona, hoi lana to peel, remove husk (Sg, 9b) 
mengupas jagung yakong du lungna to shell com (Sg) 
menguraikan lona/tetona to untie (Si) 
mengurangi gum kudina, gum kupbana to subtract (13b) 
mengusir dengan asap kete boopftJJ8 yaDbmre tenen oukke sengaa to smoke out (9c) 
mengusir setan isok domdongomna, isok mepnt dokotemna 

to exorcise (He) 
mengusung pela wipra baya dekena to carry on a stretcher (St) 
mengutuki kwer dona, ker dooa, gereng dooa to put a curse on (7a) 
menikah dam gisingna, ner/nimi dona to marry (lOa) 
menikam lungna to stab (Sg, Be) 
menikmati kange lona, dyepne .. kange 10118 to enjoy, relish (6d, 9h) 
menimang anak Irina to carry child in arms in prone position (Sf, Hit, cut, break) 
menimpa ltara dl sangna to fall on something (5e) 
menimpang camdik pena to limp (4t) 
menindas nong deike ikin kec:a deirina, iIdn pel dimna 

to oppress (lOt) 

meninggal dunia dena to die (4g) 
meninggalkan deipra bana, tapra bana to leave (something) (5e) 
menipiskan katkat kuna to flatten, make thin (5h) 
menipu mok upu, telel upu, tali upu pena. mawa di pena 

to deceive, to cheat (6b,12a) 

menisik telep kupra wina, lepsikra willa to mend (8t) 
meniup pung pena to blow (flute) (Ud) 
menjadi kemna, kuna to become (4g) 
menjaga beta dina, kalengaa keep an eye on, to guard (4e,lOg) 
menjahit opkal wlna to sew (8t) 
menjalankan pel dona to carry out (6g) 
menjatuhkan dokotemna, sitamna to drop (5e) 
menjatllhkan hulmman ukupkamrum-uknpkamrum pepra upu karena 

to pronounce sentence (lOg) 

158 



l1lenjawab ouppe tamupra pena to answer (7a) 
l1lenjemput dopra yakana to pick up (5d) 
menjemur kala dina, kalemna to dry in the sun (9b) 
menjep;t betengna, gambetangna to pinch (5h) 
menjerit nyolongna to scream (7a) 
menjinjing buri di doupra em ban a to carry by hand (5f) 
menjual kunumna to buy, to sell (12a) 
menjulurkan lidah Iyemke/lyemu Iyangna to stick out tongue (4b) 
menjumlahkan nukra yuma kemna, nung dina to total up (Bb) 
menjunjung giso deike deipra embana to carry on head (5f) 
menokok mesa kwepbana, pingina to pound (sago) (9a) 
menolak tamna, yamdongona, gekena gum to refuse (6c) 
menoleh urasin tara dinpane yuk tara kemdongona to turn around, about face (5a) 
menombak co takke lona to spear (8c) 
menonton moupra dina to watch (performance) (4e) 
mentah embek unripe (2a) 
mentega bisam kop butter, margarine (9b) 
menuang me dingna, me dingtamna to pour out (5e, 9b) 
menuduh ukupke ukupke lap pena, siknimna to accuse (7a, 109) 
menuju adinen orbana towards (14c) 
menujumkan amenda kupkamre keca kapul kupre taru lap pen a 

prophesy (Uc) 
menu/ar sangdana pu contagious (4f) 
menulis ouppe sengna/upu sengna to write (7b) 
menulis surat surat sengna to write a letter (7b) 
menumbuk taingna to pound (9b) 
menumpahkan sesuatu ca;ran dingtamna to spill liquid (5e) 
menumpahkan sesuatu yg kering yamuna spill something dry (5e) 
menumpas papra dongonongna to destroy (5g) 
menunggu dakwapre to wait (for) (5c) 
l1lenuntut bela tamupra poryakana, tamupra morona alikuma tep tupa tenena 

to avenge (lOg) 
memmmkan harga kunumna keca kwerena to lower the price (12a) 
menurut kangedya, upepmartopu according to (14c) 
menusuk lungna to stab, insert, to pierce (5e, 5g, 8c) 
menutup dengna, dengdongona to close (5e, 5i) 
menutup mata Ilsuru puna to shut eyes (4e) 
menutup mulut sipyal kinina to shut mouth (4b) 
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menutupi singidongona/kemdongona, singidongona to cover up, cover up (Sh, Si) 
mellyadap co talemna to tap (tree) (Sh) 
menyahut tamupra pena to reply (7a) 
menya/akan api oukke sengna, s.ekne pana to light a fire (9c) 
menyangka tenena to suppose (4e) 
menyangkal inimna to deny (7a) 
menyanyi mut pena to sing (Ud) 
menyapu bumna to sweep (5k) 
menyatakan lap pena to state, clarify (7a) 
menyebar yamona to scatter (Se) 
menyeberang kali me gouna to cross a river (Sd) 
menyeka Idlina, lingna, demna, sild daemna to wipe, to dust (Sk) 
menye/am me wengna to submerge, to dive (ld) 
menye/esaikan gawal dangna, siria dangna to finish (6g) 
menyelesaikan pekerjaanltugas gaWaI dangna, pel tamna 

to finish a task, to stop working (Sc) 
menyelidiki telep kupra dina, beta kael kemna to investigate (7d) 
menyembelih bisam pona to slaughter (8d) 
menyembuhkan kwetendina, pu kwetena, kwetedina to cure a disease, to cure (4f, 8i) 
menyembunyikan inimdongona, inimna to hide, conceal (Se) 
menyentuh bemna to touch, bump unintentionally (Sg) 
menyentuh dengan sengaja doumna, alungna to touch intentionally (Sg) 
menyentuh Sllpaya mendapat per/lation limna to touch in order to get attention (Sg) 
menyepak yan donongna, yan dona to kick (Sg) 
menyerah popra bisipmasenga pena to surrender (6h) 
menyerahkan karena to hand over (Sj) 
menyerang poryakana, porbana to attack (lOt) 
menyetujui ukuna telep pena to agree (7a) 
menyiongi orlemi, orlimna to weed (5h. 8a) 
mellyimpan moupra delrina to put away (Sh) 
mellyimpan perasaan dipru nltamai tenimna, dipru deirina 

to keep feeling to oneself (6e) 
mellyimpang depra ortara dinen kemdongona to swerve (Sd) 
menyillgkirkan aring douna to hold out of the way (Se) 
menyiram dingna to spray, sprinkle (8a) 
mellyirami dingna, me dingdina to sprinkle (liquid) (9b) 
menyisiki mekina kat bala demna to remove scales (9b) 
mellyisipkan lungna to insert, enter (Se) 
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menyisir potong wena to comb (4b) 
menyombongkan diri gemena pen a to boast (6h) 
menyorongkan gisik pen a to slide, push across (5e) 
menyukai kange telepe, kange deirina, dyepnepa kange lona 

to like, to enjoy, relish (6c, 9h) 
menyumbat telinga amol Idnina to plug one's ears (4e) 
menyuntik pu dimpena tep yumbi di pona, suntik pona 

to inject (Si) 
menyusui mourn karena to suckle (4c) 
meraba bena, bemna to touch (4e) 
meraba tanpa disengaja bemna to touch, bump unintentionally (5g) 
merah bi, yapye red (13f) 
merajut dirin opkal, i1a yumbidi wina to knit, crochet (Sf) 
merampas dalumna, upula dorona to rob, grab (5j) 
merangkak burl bisi bana to crawl (13j) 
merasa jijik nimi pio song tenena to detest (6e) 
meratakan ban kemdina to level (5e) 
meratap i1a engena to lament, wail (6d) 
meraut takke luna/tald luna to whittle, sharpen (pencil) (5g) 
merebus me gamna, belanga di gamna to boil (tr.) (9b) 
merebut dalumdona to grab, seize (5j) 
mereka sun they (lOb) 
mereka berdua sun butini they two (lOb) 
merena bersemangat kambillg dipru mana gumdi dipru chicken-hearted (6f) 
merendam boun kupkamre tenen me pum dongona to soak (9b) 
meretill oukke betek pena to crackle (9c) 
merintangi jalan bisi sengna to block the road (7 e) 
merokok sapuk dyena to smoke (9i) 
merpati mahkota lyel rna crown pigeon (3b) 
meTUgikan sun bonga mali kudina/etetemna to harm (materially) (lOf) 
mernmput sipyaldi dopra dyena to graze (Sd) 
mernntllnkan urumsangna tear down (house) (5e) 
mernntuhkan dgn tali tapke di girigra gidona to pull down wi rope (5e) 
mernsak gwelena, olongna, dangna to damage, destroy (lOf) 
mesin jahit opkal win keca sewing machine (Sf, 12e) 
mesin tik mesin sengne keca typewriter (7b) 
mesjid bisam mendyen neng Allah upu ati Mosque (Ub) 
meskipun dipunen, akwapnarpapu kuna even though (14d) 
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metal gat keca metal (lc) 
mewariskan deiyo karena to bequeath (5j) 
miang yason stinging hairs (on leaves) (2a) 
milik bunga, nimi talen keca property (general) (12b) 
minggu minggu week (lg) 
Minggu yo nitam tumi, Allah upu gekena tumi Sunday (lg) 
minum me dyena to drink (9g) 
minum dengan rakus me pio palepra dyena to guzzle (9g) 
minum obat pu gum kuna tep dyena, obat du dyena to take medicine (8i) 
minuman keras yawaramna me liquor (9i) 
minyak ati lyuprur tenen kwemna me, bisam kop oil (lc, 9t) 
minyakgoreng bisam me, bisam kop frying oil (9b) 
min yak peillmas ulula me lubricating oil (lc) 
minyak tanah oukke me/uku me kerosene (lc, 9c) 
miring dengkeiya mana on one's side (5a) 
moncong uyal snout (3a) 
moyang laki-Iaki pumunda wisi neng, apu bo, apke great-grandfather (lOa) 
moyangperempuan pumunda nerapu, nau great-grandmother (lOa) 
-mu kanye your (lOb) 
171uara dou ban, me dari tara mouth of river (lb) 
nlllda muru, kaber, kanam young (2a, lOa) 
mudah pecoh menmena olongna fragile (13h) 
mudah robek men men a gwilina easily torn (13h) 
mlljizat nimi menkupmanto keea, kunupsek pen pel miracle (Ua) 
111llka urasin, kamu face (4b) 
mula-milia gonga kemna at first (14b) 
171ulllt sipyal mouth (4b) 
mllndllr amnyo tara bana/amnyo tara gisingna, gorona, yamdongona 

to back up, move back, to retreat (5a, lOt) 
l1umgkin ukupmanto, ange gum daca, udarepe possibly (14b) 
11l11rah kunumna meteknye/kunumna kaber kuna inexpensive (12a) 
171llrah hati er keea tali karena generous (6a) 
mllrid kael kern neng, sekolah miapo pupil (7d) 
111llsik bung-bung pena music (Ud) 
musim Ii taru, war Ii season (If, 19) 
mllsim dingin bulli winter (13i) 
mllsim panas buppe Ii summer (13i) 
mlltll kamo/kure keea quality (6a) 
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n 

nabi Allah upu lap pen .neng, amenda kupkamre keea lap pena neng 
prophet (Ua) 

na/su makan dyen keea putana appetite (9g) 
naik welena, welerbana to go up (5e) 
naik darah deremna, mundu deirina, yu kuna/yu pena, tulum deirina 

to become angry, anger (6e) 
naik kapal gapung eo deike embana, mokon deike umpena di embana 

to go by boat (7e) 
naik ke alas iwelena to go up (stairs) (5e) 
naik kendaraan tuai umpena welena/embana to go by vehicle (7e) 
nakal esu balilalkika, bit naughty (6a) 
nama baik si telepe, telep kure ngop good reputation (6a) 
nanas metek wen pineapple (2c, 91) 
nasi tuan gau, soki, nasi cooked rice (91) 
nelayan mekina domneng fisherman (8b) 
nenek nau, nin grandmother (lOa) 
nenek moyang apu yape, yal kemne neng, eo pununa neng 

ancestors (lOa) 
neraka oukke dyen ban hell (Ua) 
ngengat poponga moth (3f) 
noken alen string bag (81) 
nol gum zero (13a) 
nomor nungna angka number (13b) 
Nopember kum war November (lg) 
-nya ernye his, hers (lOb) 
nyala oukke bo flame (9c) 
nyamuk suma mosquito (31) 
nyanyian mute song (Ud) 
nyeri pu painful (4f) 
nyillr dapu wen coconut palm (2b) 
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o 

obat nimi kwetena, nimi kwetena keca medicine (4f, 8i) 
obat-obatan pu gum kuna tep dyen keca drugs (8i) 
obat pencuci ram but potong me kun keca shampoo (5k) 
obeng guna cap pangna cap keca screwdriver (8e) 
oh uo ware kupkon do disappointment (14e) 
Oktober gon war, morokyo war October (lg) 
olahraga esu pena/kamet pena sports (10h) 
oleh deike di, er puto di by the agency of (14c) 
ombak me kait weIer singina, mokon longteng-Iongteng penange 

wave (ld) 
orang asing )'Uk mutu neng/teryakan neng foreigner (10d) 
orang banyak nimi weike, nesala weik people (tOe) 
orang biadab ubak ngop, nlmi deremna upu, mali upu rude, impolite person (6a) 
orang gugup mekmekange dona neng nervous person (61) 
orang hukuman nimi wenemna ngebo prisoner (lOg) 
orang kasar ubak ngop, nimi deremna upu, mali upu rude, impolite person (6a) 
Orang Kudus Mengne Ngop, Mel Ngop, Lengne Ngop Holy One (l1a) 
orang miskin kan-kan neng, bonga gum nesela/sengtam nesela 

poor people (12b) 

orangpenting nimi mambul neng, ita neng important person (10c) 
orang lUa nai yape, nin yape parents (lOa) 
orangyangberhutang sun keca dyedongomna ngebo debtor (5j) 
otak giso yum brain (4b) 
otot tu muscle (4d) 

p 

pacat lal land leech (31) 
pada ataru, adeike, di at, on (14c) 
pada malam hari lukunda taru at night (lg) 
pada mllianya gonga kemna, ataru, uku taru sekarang 

at fIrst, now (14b) 

pada pemm/aall gongna kemna tarye, akeca yuma ketekeipu tarye 
in the beginning (lg) 
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pada umumnya yuma dipunen, ukununge, ukuruve, yuma taru kuna 
usually, generally (14b) 

padangpasir me gum mutu, me kitamne desert (1b) 
padang romput co mutmut palpal, mutmut gumai pasture (8d) 
padat go pio gumye pumpum keca, din ina solid, dense (13h) 
pagar beilya fence (8d, 12d) 
pagi ipna morning (1g) 
pagi-pagi ipna early (in the morning) (13j) 
pagi-pagi benar ipna lukunda early in the morning (1g) 
paha kail thigh, upper leg (4d) 
pahat co kumun keca chisel (8e) 
pahit su bitter (9h) 
pakaian opkaI clothing (12c) 
pakaian romput lye grass skirt (12c) 
pakis kalkal fern (2a) 
paku bing nail (8e) 
parnan mam uncle (lOa) 
panah dyene, maramna, dyen, mare bow and arrow (8c, 1Of) 
panas buppe hot, heat (If, 13c, 13i) 
pand gamne mau, mau cooking pot, metal pan, pot (ge) 
pancing mekina pon keca tangkai fishing rod (8b) 
pandai ita kaele, kaele intelligent, wise, clever, skillful (4e, 6a, 6g) 
pandan kain/wen pandanas (9f) 
panen kina, yongona harvest (8a) 
panggul deirai, deiram pelvis (4c) 
pangkal tenggorokan colok pena larynx (4b) 
panjang Iyome/lyang long (13c) 
pantat bukkelbupu buttock (4c) 
panu nimi bol deike teptepeka kuna light spots (skin disease) (4f) 
papan co lase plank (8g) 
papan pengiris dyen keca deiya sengne co lase chopping board (ge) 
papan tulis sengne co lase, petumna co bo, co lase sengna 

blackboard (7b,7d) 
papaya buboya, dapu wen kelapa papaya, coconut (2c, 9f) 
papeda mesa dana sago porridge (9a) 
parang balal ya/keranem, balal ya!keranem ya machete, bush knife (8c, 8e, 1Of) 
paro~paro poya/gwapnaki lungs (4c) 
paroIJ uyal bill (3a) 
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pasar yuma keca deipra kunumnai market (12a) 
pasien pu dyen neng, pu dyen ning patient (4f, 8i) 
pasilan bakema parasite, mistletoe (2e) 
pasir gel wenengna, me wenengna sand (la, lc, 8g) 
pasti teka, tek sisi of course, certainly (14b) 
pastor asuru lapra Allah morona deiyo neng Priest (l1a) 
patah gangna, comna 

broken (stick-like objects), broken (bones, steel-like objects) (5g, 13h) 
patek sengne suse framboesia, yaws (4t) 
pati mesa bun core (of sago palm) (9a) 
patuh ouppe gekena, ouppe dombana taat to obey (6h) 
payung mo galuna umbrella (12c) 
Pebntari bulini war February (lg) 
pecah olongna break, broken (glass) (5g, 13h) 
pedagang kunumna talen neng, kunumna deiyo neng, bunga talena deiyo neng 

trader, businessman, merchant (8j, l2a) 
pedalaman bura mutu interior (lb) 
pedang parang ya sword (lOt) 
pedas keke/keike, yo pena hot (spicy) (9h) 
pedis keke/keike, yo pena hot (spicy) (9h) 
pegal pu dyen-dyena stiff, painfully tired (4t) 
pegawai pel dopra co bo dorona neng, pel don neng employee (8h) 
pegawai negeri pemerinta pel don neng government employee (8h) 
pegunungan mutu dam, iknapi highlands (lb) 
pekarangan ati dam yard (12d) 
pekerja pel don neng worker (8h) 
pekerjaan pele, pel dona work, (manual) work (5c, 7d) 
pelabuhan mokon deike umpena deiriryakanai port (7e) 
pe/abuhan udara kobar ali, umpena atl airport (7e) 
pe/ajaran kael kemna keca lesson (7d) 
pe/ak mankau di tali pena mistaken (6b) 
pelan nemari, bounadi pirina, sik pirina lambat slow (13D 
pe/an-pe/an nemari, nemkari, sika di slowly (13D 
pe/angi mingdale, ambuka, nimi me tu rainbow (Ie) 
pe/uit upun keca, upen keca/pororong pen kesa whistle (lOh, 11d) 
pe/llkis nimidi petupra gambar kemdin neng artist (drawing and painting) (11 f) 
pe/llnt mar du bullet (lOt) 
pemba/llt suse getena keca bandage (Si) 
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pemballtll ati melimna ngebo/ner domestic help (Sh) 
pemburn bura kalekra pon neng hunter (8c) 
pemerintah nimi talen deiyo neng government (lOc) 
pemilik deiyo ngebo owner (12a) 
pemllda kaber neng, ngop teenage boy (lOa) 
pemlldi kaber ner, nerapu teenage girl (lOa) 
pemllkul bol pon keea bat (lOh) 
pena sengna keea pencil, pen (7b) 
penakllt kwar ngop coward (6t) 
penari mut sem neng dancer (l1e) 
pencetak buku ketekemna neng printer (8j) 
pendek bumelburum short (13c) 
pendeta Allah upu peteremna neng, Allah upu pena deiyo neng 

preacher (8j, 11a) 

pengadilan wenemnai, upu bongnai court, trial (lOg) 
penganggur pel dona gum tali kun ngebo unemployed person (8h) 
pengantar pos sengna keea dubana ngebo mail carrier (7c) 
pengecllt kwar ngop coward (6t) 
pengemis pel dona gum dipapu moron ngebo beggar (12b) 
penggergajian kaYli eo eangnai sawmill (8e) 
penggiling taingna keea grinder (ge) 
penginji/ Allah upu peteremna neng evangelist (l1a) 
pengkhianat ortara makupra amakupra kemna nimi lap pena neng traitor (lOt) 
pengllsaha kunumna talen neng trader, businessman (8j) 
penikam meldna lungna keea spear (8b) 
penjara wenemna ati prison (lOg) 
penjepit rambllt potong arengna keca hairpin, hair clip (12c) 
penokok burua pounder (9a) 
pe1Jting mambule important (affair) (6a) 
penuh konum dekpena, diningna full (13h) 
penllh sesak pio dekpena jam-packed (13h) 
penllmpang nesela bukra embana neng, umpena emba ning sun kin bunga bagasi 

passenger, baggage (7e) 
penusllk lungna skewer (ge) 
penlltllp boblan dengna lid (ge) 
penyakit pu deiyo, pu dyen deiyo keea illness, sickness (4f, 8i) 
penyakit pam-pam poya pu/gwepnake pu dyena tuberculosis (4f) 
penyanyi mut pen neng singer (l1d) 
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penyengat tu tilipna wasp (3t) 
penyok surum binimna dented (13b) 
penyu gel korye turtle (3d) 
perahu gapung co canoe (7e) 
perang podanung tarye war (lOt) 
perangkap ikne, pena trap (Sc) 
perangko sengna deike pale din keca stamp (7c) 
perat (bukan daging) lun tong rancid (not meat) (9h) 
peral (daging) lyon tonge rancid (meat) (9h) 
perbendaharaan kata ouppe yok kemdina vocabulary (7b) 
percaya gekepra teka tenena, teka tenena to trust, believe, to believe (6f, Ua) 
percobaan gompetena, pirirterena, kurpetena experiment (7d) 
perdamaian kange teleppu deirina, antamna madana, podana gum tarye, antamdina 

peace (6e, lot) 
perempuan nerapu female (person) (lOa) 
pergelangan tangan buri kwem Iingna wrist (4d) 
pergi bana to go (5d) 
pergi ke dokter kweten ngop dam bana to see the doctor (Si) 
pergi keluar bura tara bana to go out (5e) 
peribahasa domona upu proverb (Ua) 
periuk gamne mau cooking pot (ge) 
perjamuan kudus kwaning dyena/me sap gau sap dyena Lord's Supper (Ua) 
perjanj;an perdama;an kikiman kun di telepe pena, madana, antamdana 

peace treaty (lOt) 
perkakas pel don keca tools (Be) 
perkawinan bolop dam deirina/wal deirina breeding (Sd) 
perkelahian pangdana, podana fight (lOt) 
penna;nan don kesa game (10e) 
pemah kapul do konum do pena ever (14b) 
perpustakaan buku deirinai deiyo library (7d) 
persemaian yal keca dopra deirinai seedbed (Sa) 
pers;mpangan bisl kwa, kwangdan, kwa dandani crossroad (7e) 
pertama menmena, tenpunge, mennye, menmenange first (lg, 13a) 
pertemuan bulupra/bupra upu talena meeting (lOe) 
perumpamaan domon ouppe parable (Ua) 
perusahaan bong keca epra talenung neng company (12a) 
pentt mundo/mumun abdomen (4c) 
perwira dyen talen neng deiyo ngop officer (10f) 
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pesawat terbang umpena, kobar airplane (7e) 
pesta ita kaitya dyena, kalemna, kalya feast, party (9g, lOe) 
petak wa wiliprap kouna section of a field (Sa) 
petani wa pen neng farmer (Sa) 
pidana mali kun ngop, ulum kun ngop, yu kun ngop criminal (lOg) 
pikir tenena, tenimna to think (4e) 
pil obat du pill (Si) 
pilek 1iI0ng pona to have, catch a cold (41) 
pinang kawi areca palm (9i) 
pindah godona to move (intr.) (5e) 
pinggang gwala, galiai waist (4c) 
pinggir jalan bisi piriman tara, bisi paren tara, bisi siri 

road side (7e) 
pingsan kange douna gum faint, unconscious (41) 
pinjaman kekarena loan (12a) 
pintu bublan door (12d) 
pipa sapuk dyena tep kumunung co pipe (9i) 
pipi katum cheek (4b) 
piring malilya lungna sua plate (ge) 
pisang kwalye banana (2c, 9t) 
pisau tema, tomnok knife (8c, 8e, ge, lOt) 
pisau lipat gwiningna tema pocket knife (Se) 
pohon co/so tree (2a) 
pohon ora kwarang co fig tree (2b) 
pohon cemara kapyal co/wapun so casuarina tree (2b) 
pohon durian takke co durian tree (2b) 
pohon em kapyal co/wapun so casuarina tree (2b) 
pohon kayu besi gat co, yuan co ironwood tree (2b) 
pohon kayu matoa beng co matoa tree (2b) 
poll on kelapa dapu wen coconut palm (2b) 
pollon pandan kain co/wen so pandanus tree (2b) 
pO/JOn papaya buboya co papaya tree (2b) 
pohon pisang kwalye co banana tree (2b) 
pohon sagll mesa co sago palm (2b) 
poIJon sulam Iyesa co breadfruit tree (2b) 
pOlldok dodin ati hut, cottage (12d) 
pos laut mokon deike surat dubana sea mail (7c) 
pos udara 1m deike umpena kipra surat sengne airmail (7c) 
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potlot sengna keea pencil, pcn (7b) 
potongan nitamai kunumna discount (12a) 
prajllrit dyen talen neng soldier (8j) 
pria nimi, sal mi male (person) (lOa) 
protestan asuru pupra Allah morona neng Protestant (l1a) 
pllas bouna, konuma tenena satisfied (6d) 
PllCllk eo dup treetop (2a) 
pudar kam dona faded (Bh) 
pula kadi ton eap, ka tamupra kuna again (14b) 
plliau me dana-dana island (Ib ) 
plllpen meldn sengna keea fountain pen (7b) 
pllncak pasikne, mutu dup, mutu takke peak (Ib) 
pllnggllng atas bali tara, balye, amnyo tara upper back (4c) 
pllnggung bawah deiyo lower back (4c) 
punggungpisau tema deiyo talen tara back of knife (8e) 
pllntullg berasop eo kol sirik smoldering block (9c) 
plllltzmg rokok sapuk gonga cigarette butt (9i) 
Pllpllk bisam dei dopra deipra wa pena fertilizer (8a) 
pusaran angin eo bo bumna whirlwind (Ie) 
pusot num navel (4c) 
plltilt kurun white (13f) 
putilJ mata asuru du Iyengamsernge white of eye (4b) 
putus dulungna/bulungna snap, bread in two (rope) (5g) 

r 

Rabu weneri tumi Wednesday (Ig) 
ragll-rogu uo tenepra tenimtona, kange bongtona, kwar dangna, kwar-kwar kuna 

anxious, uncertain, undecided, hesitant (6f, 13j) 
raltang bana jaw (4b) 
rahim mi deirina womb (4c) 
ralJmat bieau tenepra kuna, yuk neng sun putan keea tep bieau tenepra makuna 

pity, mercy (l1a) 
raja lIa deiyo ngop king (lOc) 
rajin pele telep kuna industrious(6g) 
rakit pe eo raft (7e) 
raklls dyene pio weik dyere ngop gluttonous (6c) 
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ramah bounadi telep ouppe pena friendly, intimate, kind (6a, ()e) 
ramai nesala bulumna full (ofpcoplc) (13h) 
rambllt potong hair (4b) 
rambllt funts Iyang potonglkiso kurudina straight hair (4b) 
rampasan dalumna, upula dorona loot, booty (lOf) 
ramping nong galemna metek ngop slim (Be) 
rangka dung dan co framework (8g) 
rantai gat tapke, rantai tapke chains (lOg) 
ranting co toukke twig (2a) 
rapat bulupralbupra upu talena meeting (lOe) 
rasa dyerterena, dyerpetena taste (9g) 
rasa dingin bariye bungna to feel chilled (4a) 
rata bane flat (13g) 
rata-rata nitam-nitam on an average (13a) 
rawa bental me/me buruai swamp, marsh (lb, ld) 
rayap gwiriye termite (3f) 
regu dyen doupra gung embanung neng, gung squad, team (10f, 10h) 
rekreasi esu pena, kamet pena, tali kun tarye, beipeinge 

recreation (lOe) 
remaja kaber ngop/ner adolescent (lOa) 
remllk yawa pona/nyekra pona smashed completely (5g) 
rendah hati dipru kwerena, dipru boune meek, humble, modest (6a, 6h) 
retak olongtalimna cracked (glass) (5g) 
riang dipru kange cheerful (6d) 
riang-riang ganum cricket (3f) 
rindu pio tenimna longing, desire (6e) 
ringan kanam light (13c) 
robek gwelena, terangna, gwelena/terangna torn (5g, 8f) 
roda umpena yane wheel, tire (7e) 
rolt sambala spirit (llc) 
Roh Klldus Allah er Lek Sambala Holy Spirit (lla) 
roh orang mati den neng sambala spirit of dead person (llc) 
rohani Allah tep kun keca spiritual (ll&,) 
rok nerapu opkal dernye skirt (12c) 
rokok sapuk cigarette (9i) 
rongga dada taram chest (4c) 
rotan tapke/mem tapu rattan (2e) 
roti tuan gau, roti bread (9f) 

171 



rnangan kelas sekolah ati nitamai classroom (7d) 
rngi etetemna to lose out, loss (10f, 12a) 
rnmah ati house (12d) 
ntmah adat mem ati spirit house (Uc) 
ntm'ah sakit pu kweten ati hospital (4f, 8i) 
ntmput mutmuta, beteiye grass (2e) 
rnmput liar manmaning, beteie, co mutmuta weed, weeds (2e, 8a) 
rnntuh dangsangna, loka bana, dang sangna 

to collapse (intr.), falling to pieces (Se, 13h) 
ntsak dangna, dangna keca damaged, broken (Sg, 13h) 

s 

Sabtu ngangtan tumi Saturday (lg) 
sabun nimi nong me kun keca, co ul, me ul keca soap (Sk) 
sabut bo husk (2a) 
sagu mesa sago (9a, 9f) 
sagu bakar mesa dan gongna/dan mesa baked sago (9a) 
sagu buluh mesa kamlem/mesa tapel gumngi sago cooked in bamboo (9a) 
sagu mentah embek mesa uncooked sago (9a) 
sakit pu dyena, pu sick, painful, ache (4f) 
sakit gigi sl pu dyena to have a toothache (4f) 
sakit kepala giso pu dyena headache (4f) 
sakit pentt mundu po/mumun pu to have a stomach ache (4f) 
sakit radang selaput mota asuru tal conjunctivitis (4f) 
saksama tek, tek sisi accurate, right (6b) 
saks; tek slsi epra pena witness (lOg) 
salah mali wrong, erroneous (6b) 
salahjalan bisi walwalamna to lose one's way (7e) 
saleh dumslsi kuna, kwirye kuna, teleppu kuna pious, virtuous (6a) 
salib seng din co cross (Ua) 
saluran me bisi, me sengna bisi canal, irrigating ditch (ld) 
saluran pengairan matap bisi irrigation canal (8a) 
sama kikiman, amse, cap with (14c) 
sambi! ton keca kupra kuna while (14d) 
sampai belena, akunmananen siria dangna to arrive, until (Sd, 14d) 
sallllldara i1a mokon, laut mokon sea, ocean (lb) 
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sanak keluarga nyapu bung, nyapselip relatives (lOa) 
sandal yan kenengna, yan tang lelimna sandals, shoes (12c) 

Jangat pio very (14b) 
sangat ban yak pio weike very many, very much (13a) 
sangat ge/ap kunungna, ipropre taru very dark (lg) 
sang at gembira pio kange deirina, pingping kuna overjoyed (6d) 
sangat marah yu pio weik to be furious (6e) 
sapi tuan bisam, sapi bisam cow, cattle (3e, 8d) 
sap; jantan gem sapi bull (8d) 
sapu ason bumna keea, bomna broom (8e, 12e) 
sapu tangan burl daemna, aso kilina keea handkerchief (12c) 
sarong rna ati nest (3a) 
sarapan ipna taru dyena breakfast (9g) 
sarat (buah) co mouna laden with fruit (2a) 
saringan opkal di mesa puruna strainer (9a) 
sarong nyapu kina sarong (12c) 
satu tenpu one (13a) 
saudara kan you (lOb) 
saudara punya kanye your (lOb) 
saudara-saudara sun yuma you (pI. formal) (lOb) 
saudara sekalian sun yuma you (pI. formal) (lOb) 
saudara sepupu neiki yape cousin (lOa) 
sawi sawi mustard greens (2d, 9f) 
saya ne I (lOb) 
sayapunya nenge my, mine (lOb) 
sayang bicau tenena, bieau kuna, kange deirina, bieaue 

love, regret (6e, 14e) 
. sayap pol wing (3a) 

sayur-sayuran malilya edible greens (2d, 9f) 
seakan-akan ukupretopu kuna, ukunmar tenepkameng tenen kuna 

as if (14d) 
sebab tep, ange tepnyeda, atep because of, because (14c, 14d) 
sebelah kanan dumsisi tara right side (Be) 
sebelah kiri tebalal tara/wakla tara left side (Be) 
sebelas kum eleven (13a) 
sebel1l111 kapul taru, kapul, kapul kupre taruda before (lg, 14c, 14d) 
sebellamya tek sisi, teka, apua actually (14b) 
sebentar dakwaprepnen short time, in a moment, for a moment (lg, 14b) 
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sebentar lagi amenda ton cap in a moment (lg) 
secara ukuramretopu, angetopu in the manner of (14c) 
sedang pio yambul, buppe cap, bul cap nitamai, ton keca kupra kuna 

average, moderate, temperate, while (13a, 13i, 14d) 

sedap tau pena delicious (9h) 
sederhana yambulnge simple (6a) 
sedih kange mun kuna, ikin kange kuna, ikin kange deirina, 

dipru sukunadipru bulung sangna sad (6d) 

sedikit meteka a little (13a) 
segan ukunkamne dinen ukupkan do gum do tenena reluctant (6g) 
segenggam buri deike deipra kunumterena handful (13c) 
segera menmena, adipapu kuna, adipapu immediately (1g, 13j) 
segi tiga wineri nitamal triangle (13d) 
segllmpal tanah gat tu, tu bume clod (1a) 
sehat mikipe, telep kuna, kipe healthy (41) 
sejajar mareng dina, merekna paraUel (13d) 
sejak atarn di, ataru di dipra atarye yuma since (14c, 14d) 
sejarah menop kurami keca ouppe history (7d) 
sejenis tempayak besar duamnya type of large grub (31) 
sejuk terepterep pena, lkipikip pena cool, fresh, chilly (If, 13i) 
sekali pio very (14b) 
sekarang ukutaru now (lg) 
sekeliling sirik-sirik, piriman tara around (13e) 
sekolah sekolah school (7d) 
sekop tu palin keca spade, shovel (8e) 
sekretaris sengna neng, kunumna talena berdagang secretary, to trade (8j) 
sekrup bing, bopatengnenge screw (8e) 
sel wenepra deirir atl cell (lOg) 
selalu yuma taru, pio, tupa-tupa always (1g, 14b) 
selama kuramre taru, atarye yuma di, ataru nitamai during (14c) 
selama~lamanya pio kuna forever (Ua) 
selamanya pio tepa, pio kuna forever (1g) 
selamat telep kuna, telep Iyemna safe (Ua) 
Selosa butlni tumi Thesday (lg) 
selimllt ason tongna blanket (12c) 
selllnlh keblln beilya winal, wa yuma whole garden (8a) 
Selllnlhnya ayuma completely (14b) 
semacam rotan namll type of rattan (2e) 
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semacam sayuran toga type of edible green (91) 
serna; co mutmuta seedling (8a) 
semangka bolokra dyenung tapke melon, watermelon (2c, 91) 
sembi/an toupne nine (13a) 
sembuh pu dim pena, pu din peprepa kip bungna recovered, to recover (4f, 8i) 
semen gat tu cement (lc, 8g, l2d) 
sempit deknemna, go metek narrow, tight (13c, 13h) 
semuanya ayuma completely (14b) 
semut eme/enga ant (3f) 
senang kange deirina, kange kuna, kange telep kuna happy, gay, joyful (6d) 
senapan butungne dyen gun, rifle (8c, lOt) 
send; gumgum yo joint (4a) 
sendok bela spoon (ge) 
seng amnya bo zinc (lc) 
sengkenit geida tick (8d) 
sengsara kange mun, bieauto kuna, ikin kange douna suffering (12b) 
Senin tenpu tumi Monday (lg) 
senja ipmar taru dusk (lg) 
senjata dyen, nimi pon keea weapon (10f) 
seolah-olah ukupretopu kuna, ukunmar tenepkameng tenen kuna 

as if (14d) 
sepak bola yan bola dona football, soccer (lOh) 
sepanjang ayuma taru, nitamai along (14c) 
sepanjang hari atumi yuma/lyom tumi all day (lg) 
separnh nitamai bongdona one-half (13b) 
sepatu yan kenengna, yan tang lelimna sandals, shoes (12c) 
seperempat tenpudi bokra dumbari kemna one-fourth (13b) 
seperti utotopu, utonun, utopu as, like (14d) 
seperti ular berkepa/a dua kange butini ngop, dipru butini ngop, mawa di perur ngop 

two-faced (6b) 
September toupne war September (lg) 
sepuluh morokyo/taubari ten (13a) 
serai gulai atulya citronella grass (9f) 
serakah anuna, akeea yuma doproptene tenena to be greedy for (6c) 
sering tupa-tupa, atarye-atarye weika di often (lg, l4b) 
sesendok tenpu belah spoonful (13c) 
sesudah konum kuna, konum kupre taru, konuma, konum kupiopda kuna, 

adingedakuna setelah after (lg, l4c, l4d) 
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setan Seramke, Kain Dyen Ngebo satan, devil (l1c) 
sete/ah konuma, konum kupre taru after (14c) 
setengah nungoa keca nitamai, nitamai bongna, nitamai bongdona 

half, one-half (13a, 13b) 
setengah hari nitam tumnye half-day (lg) 
setengah masak embek kun tn rare (9h) 
selia tamna pio gum kuna, kange dipru dnmsisi kuna faithful (6h) 
setiap hari. turi-turi yuma every day (lg) 
siang keteng komunye early afternoon (lg) 
siapa wareng ngopnye do, wareng ngop keca do, wareng do 

whose, who (14f) 
sibuk pel weik kuna/pel-pel pena busy (5c) 
sidangjemaat me dongona neng church congregation (l1a) 
sifat kange tenenange, kuramenge keca, urasin kamu kuramenge 

character (6a) 
sifat baik teleppu kuna, kwirye kuna, dnmsisi knna, kamu telep virtne (6h) 
sihir nimi menknpmanto keca magic, supernatural (l1c) 
siku burl gumgum, buri gapgap elbow (4d) 
singgah ke ngokembana to drop by (10e) 
singkatan domona sengna, deiyo-deiyo sengna abbreviation (7b) 
singkong meise manioc, cassava (2f, 9f) 
siputkoul mouma snail (3c) 
sirih weite betel plant (9i) 
sirip potong fm (3a) 
sisa tup lamna, gawal tamna remainder (13b) 
sisanya dyen gawale, dyen kwal leftovers (9g) 
sisir potong win keca a comb (4b) 
sobek gwelena, terangna, gwelena/terangna torn (5g, 8f) 
sombar kawal shade (Ie) 
sombong gemena arrogant (6a,6h) 
sopan bouna di kuna polite (6h) 
sopan santzm telep boun kuna politeness, courtesy (6a) 
sopir tu umpena duemban ngebo driver (7e) 
sore sintara, Idona late afternoon (lg) 
sore ini atuml sintara this afternoon (lg) 
sllami ninge husband (lOa) 
sllara ouppe/upu, upu voice (7a, 11d) 
sllblilt berengdonongna dawn (lg) 
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subllr kouna keca telep kupra bongon tu, sukuna ferlile (8a) 
slldah konuma, konmana already (14b) 
sudllt kumun corner (12d) 
sujen lungna skewer (ge) 
sulca akan putaserenge, kange deipsere keca to be fond of (6c) 
sulca bertengkar upu gekena gum neng, upu pedanung neng, yo upu pen neng 

quarrelsome (lOt) 
sukacita kange deirina, kange kuna happy, gay, joyful (6d) 
suku bangsa yala ethnic group, tribe (lOd) 
suku Dani Lani yala neng Dani tribe (lOd) 
suku Sentani Sentani yala neng Sentani tribe (lOd) 
sukun Iyesa breadfruit (2c, 9t) . 
suling upun keca flute (Ud) 
sumbangan bulupra deirina donation (5j) 
sumber air panas buppe me bungna hot spring (ld) 
sumsum tomke marrow (4a) 
sumllr me palina, me bungna well (ld, l2d) 
sungai me, 1Ia me river (lb, ld) 
sungguh teka, pio teka, tek sisi, ange pua real, truly (6b, 14b) 
sup alulya, dyen keca mokon soup (9t) 
supaya ukupkamre tenen kuna so that (14d) 
surat upu sengna, surat letter (7c) 
surat-menyurat upu sengdina to correspond (7b) 
surga im deike heaven (Ua) 
susah kange mun kuna, ikin kange kuna, ikin kange deirina, 

dipru sukunadipru bulung sangna sad (6d) 

susut tilim dona shrunk (13h) 

tabu mem keca taboo (6f, Uc) 
tabuhan tu tilipna wasp (3t) 
tad; arup taru a little while ago (14b) 
tad; malam tumi lukunda last night (lg) 
tah; deiye feces (4c) 
tahi telinga amol kirika ear wax (4b) 
talru kaele to know (4e) 

t 
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tahu dellgall baik telep kael kemna, pio kaele to know thoroughly (4c) 
tallUll keteng tamun year (lg) 
tahun depan orketeng tamun next year (lg) 
tahun ini aketeng tamun this year (lg) 
tahun kabisat bum keteng tamun/keteng bungna leap year (lg) 
tahun yang lalu orketeng tamun last year (lg) 
tajam si keca/taki kesa sharp (8e) 
tak pemah pio gum, kapula never (14b) 
tak sabar yamna gume, moropra bul-bul pena impatient (6e) 
takut kware afraid (6f) 
talenan dyen keca deiya sengne co lase chopping board (ge) 
tali tapu, tapke rope, string (5i, 8f) 
tamak anuna, akeca yuma doproptene tenena to be greedy for (6c) 
tamu nimi bo visitor, guest (IOe) 
tanah tu earth, soil (la, 8a) 
tanah air mutu sisa, deiamu mutu homeland (lOc) 
tallah berbatu-batu tu gel gravelly soil (la) 
tanah datar mutu ban plains (lb) 
tanah Ziat kera tu clay (la) 
tanah longsor teno landslide (ld) 
tanah milik to/mutu emye property (land) (12b) 
tanduk giso kwa, giso muma horns (3a) 
tanduk perasa giso takke, giso muma feelers (3a) 
tallg tau tongs (8e) 
tangan burye/buru hand and lower arm (4d) 
tangan kana" dumsisi burye right hand (4d) 
tallgan kiri teba) burye/buru waklah left hand (4d) 
tallgga co moromna, moromna ladder, stairs (8g, 12d) 
tallgkai yayal stalk, stem, handle (2a, 8e) 
tallgkas katkat ngop, kanam ngop dexterous (6g) 
tallpa kuna gum, akeca gum di without (14c) 
tapisan opkal di mesa puruna strainer (9a) 
tarian mut semna dance (Ue) 
tarian tifa wause mut semna drum dance (Ue) 
las alen, buku kin alen satchel, bag (7d, 8f) 
tawar matang pena tasteless, flat (9h) 
tawon mong bee (3f) 
lebal bapke, nong weiknye, bapu, pal a thick (13c, 13h) 
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tcbing kot cliff (lb) 
tebu gwei sugarcane (2e) 
tegak bulu roma burna bole telingna goose bumps ( 4f) 
tegallg bepeng dona taut, tense (Bh) 
tegap metmet gamna, i1a nong neng big, husky (4f) 
teguh diptik pen a firm (Bh) 
tekanan puto pressure (Sh) 
telah konuma, konmana already (14b) 
telapak kald yan tang sole (4d) 
telapak tangan buri tang palm (4d) 
telinga amol ear (4b) 
telur rna du egg (3a) 
tembakau sapuk, koun sapuk tobacco (2e, 9i) 
tempat buku buku deirinai bookcase (7d) 
tempattidur manai bed (12e) 
tempat tidur bayi nyape manai crib (12e) 
tempat tinta mirim me deirinai inkpot (7d) 
tempayak yo pita/yu kuta grub, larva (3f) 
tempunmg IUUll gutam bo knee cap (4d) 
tenang boun me, dim pena, boun kuna calm, to be quiet (ld, Sc, Bh) 
tengah hari keteng dukduk taru high noon (lg) 
tengah malam lukunda nitamai, manduk pena taru midnight (lg) 
tenggelam me dona, me dyepu drowned (ld) 
tenggorokan koukna throat (4b) 
tengik lyun tonge, lun tong rancid (meat), rancid (not meat) (9h) 
tengkorak giso yo skull (4b) 
tcntang lep, adeiyo tep, alenena tep about, concerning (14c) 
ten tara dyen talen ning armed forces, soldier (IOf) 
tentu teka, tek sisi of course, certainly (14b) 
tepat tek sisi exact (6b) 
tepi laut mokon sirik/mokon siri shore (ld) 
tepi sUllgai me piriman bank (ld) 
tepung sagu mesa sikke/mesa siki sago flour (9a) 
terang dirine light (lg) 
terbakar oukke dyena, imna to catch on fire (9c) 
tcrbakar hangus pio oukke/uku di dyena charred (9c) 
tcrbang lakra bana to fly (3a) 
tcrbcli kunuptue, kunupkameng lenen deirina for sale (12a) 
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terbuka lungna, tengena/tena, pangna uncovered, open (5i, 13h) 
tercekik koukna dengna, dengna to choke (4f, 9g) 
terdakwa mali kun ngop defendant (lOg) 
terdengar gekepmanto audible (4e) 
terganggu oleh anak moum dangna, dumna annoyed, bothered by child (6e) 
lergesa-gesa menmena kuna, sepdaro kuna in a hurry (13j) 
terhalangan dekpena blocked up (pipe) (ld) 
terkenal pio kaele, nimi yuma konum kael kepi ngop famous (6c) 
terkupas bamna peeled (4t) 
lerlalu pio, weike, weika di too (14b) 
lerlambat sik pirina, nemari kuna, sikadi kuna late (lg, 13j) 
terlentang ereiya mana to lie on back (5a) 
tennometer buppe tep kunum petena keca thermometer (13i) 
temak pein keca livestock (8d) 
terpelanting ortara donongna thrown to one side (5e) 
terpeleset olapnai embanmankap sangna to slip off (5e) 
terperosok tu bon sangna, tu bon yanina stepped in (a hole) (5e) 
tersandung yan giso dungna to stub toe (5g) 
tersedu-sedu engep lulup pena, isin dangna to sob (6d) 
tersenyum si lena to smile (6d) 
tersinggung dipru yu kuna to be offended (6e) 
tersungkur bapuna to fall forward (5e) 
tertahan dek pena blocked up (pipe) (ld) 
tertancap gidona, dekpena stuck, caught (13h) 
tertawa autuna to laugh (6d) 
tertawa terkekeh-kekeh si kiri-kira pena to giggle (6d) 
tertidur mana to fall asleep (Sb) 
tertutup rapat moupra dengdongona well-covered (13h) 
tetangga nun damai nesala neighbor (lOc) 
tetapi dinen, dineno but (14d) 
tiang ayumna co/alyomna so pole (8g) 
tiarap amupra mana to lie face dowri (5a) 
tiba belena, konum yare to arrive (5d, 7e) 
tiba-tiba dato-dato suddenly (14b) 
tidak gum, men- not (14b) 
tidak honnat nimnye kange deirina gum neng, nimi tep guna gum, 

nimi gisal dona gumneng insolent (lOt) 
tidak kena pona gum to miss (8c) 
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tidak lu/us sekolah welena gum, konum kuna gum to fail (7d) 
tidak mampu puto kuna gume, menkuptue unable, incapable (6g) 
tidak mau putana gum, songe to not want (6c) 
tidak mengkilap perenglang pena gumnye dull (13g) 
tidak pakai kuna gum, akeca gum di without (14c) 
tidak rata bane gum, welena-kwerena kuna bumpy (13g) 
tidak sama sekali tek sisi gume, menkupmanto not at all (14b) 
tidak sopan nimi tenena gum ning, nimi mina gum ning, nimnye kange deirina 

gumneng, nimi tep guna gum, nimi gisal dona gum neng 
impolite, insolent (6a, 1Of) 

tidak talmt kware gume not afraid (6f) 
tidur mana to sleep (5b) 
tidur ayam uganing pena, ue kuna half asleep (5b) 
tidur nyenyak pio telep mana/maplup pena to sleep soundly (5b) 
tidur yang tidak tenang mapmanan bukrap-bukrap pen a 

to sleep fitfully (5b beristirahat- Working, resting) 

tifa wasu, wause drum (Ud) 
tiga weneri three (13a) 
tiga hari yang lalu weneri tumidi ortumi three days ago (lg) 
tilms kupe/wisikam mouse (3e) 
tilms besar ila wisikam, wayam rat (3e) 
timbangan ikin tep kunumpetena scales (13c) 
tinggi Iyomnye tall (13c) 
tinta me sengna keca, dikdongopra sengne me ink (7b, Uf) 
tipis kat-kat, nong meteknye thin (13c) 
tolol walwale, tali kange douna foolish (4e) 
tomat du dyen tapke, girikna du tomato (2c, 9f) 
tombak Iyom co dula, co takke lungna sharp wood point, spear (8e, 10f) 
tonggak maca post (12d) 
topi giso galuna hat (12c) 
tua wisi old (lg, lOa) 
tubuh nimi nong body (4a) 
tuduhan pa/su lulupra deirina, min ina pena false accusation (lOg) 
tugas pele task (5c, 6g) 
1llhan Allah, Nun Nai Yesus, Nun Du Bo, Nimi Talen Deiyo Ngop Lord (Ua) 
tujuh yo nitam seven (13a) 
tukang wlalr potong toun ngebo barber, hairdresser (8j) 
tukangjahit opkal win neng tailor, seamstress (8f) 
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tukang kayu co cangne neng carpenter (8g) 
tukang kebun wa pen neng gardener (8j) 
tukang rot; kwaning dan neng baker (8j) 
tukang sepatu yan bal win ngebo shoemaker (8j) 
tukang sihir nimi ker dona ngop sorcerer (Hc) 
tukul bing dangne keca martdo hammer (8e) 
tula tumica 2 days after tomorrow (lg) 
tulang yo bone (4a) 
tulangpinggul gali yo hip bone (4c) 
tulangpunggung amnyo go backbone (4c) 
tulang rnsuk ikyo rib (4c) 
tuli amol kinina deaf, to be deaf (4e, 4f) 
tulisan sengna writing (7d) 
tulus hati telep domsisipo knDa, inimoa gum knoa honest (6a) 
tumbuh bongona, pangna to grow (2a, Sa) 
tll1nbuhan baru dari tunas pollan I~ new growth from stump (2a) 
tum;t yan deiyo heel (4d) 
tumpul si gum, taki gum, todiDa, kaQ/si kaoe blunt (8e, 13g) 
tunai co bo cash (12a) 
tunggu/ co deiyo stump (2a) 
turun kwerena to go down (5e) 
tutup mau boblan lid (Si) 

uang co bo money (12a) 
uang kenas co bo paper money (l2a) 
uimg logam gel du co bo coin (l2a) 
uban koul potong grey hair (4b) 

u 

ubi jalar kwaninglgao sweet potato (2f. 9f) 
udang karang yandola crayfish, lobster (3c) 
ujian asimterena examinatioo (7d) 
ukuran kunumna measurement (13c) 
ukuran panas buppe tep lrunum petena thermometer (13c) 
ular bal snake (3d) 
ular biludak maut kobom death adder (3d) 
IIlar kaki empat yan dumbari bal lizard (3d) 
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IIlar sawall seremnye python (3d) 
ulat tane caterpillar (3f) 
ulekan taingna keca grinder (ge) 
umb; tu pumbon man keca tuber (2f) 
wnpan benbenemna keca bait (8b, 8c) 
un dang-un dang ukuprum-ukuprum pena law, ordinance (lOg) 
IIndangan kai dourbana invitation (lOe) 
Ullgu sukunge purple (13f) 
ulltuk tep, makuna tep for the benefit of (14c) 
untung tapang dona profit (12a) 
upacara ila tarye tekra upu pena/kwiripe ceremony (lOe) 
upah pel dopnepa karena wages (5j) 
upah dosa nimi mali kupmenga deike di ikin kusere keca, mali kuna tep menengna 

wages of sin (11a) 
urat melmele tendon, vein (4d) 
urat daging mel-mele tendon (4a) 
urat darah hallts yapye mel-mele vein (4a) 
usaha pe deirina effort (6g) 
usungall pela co stretcher (8i) 
usus deiplyuldeilyu intestines (4c) 
usus besar deiplyu large intestine (4c) 
usus buntu dei suria appendix (4c) 
usus kecil deiplyu, mundulmumun perut small intestine, stomach (4c) 
utang menengna debt (12a) 
utuh yum intact (13b) 
utusan injil Allah upu duyakan neng pengabar injil missionary (11a) 
wah uo, langkaeye, aningo, wirikwa surprise, astonishment, fear (14e) 

w 

Wahyu Sirik buku, amenda kupkamre keca lap pen a upu Revelation (11a) 
waktu ataruda when, at the moment that (14d) 
waktu siang komunye taru during the day (lg) 
waiaupull dipunen, akwapnarpapu kuna even though (14d) 
wangi gungun tong, nin tonglgugune fragrant (4e) 
warga Ilegara amutu ngop citizen (lOd) 
wama petum dana, gekemdana, petumna, gckcm tOlla color (1 If, 13f) 
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wasil bol dona tep lap pen ngop referee (IOh) 
wortel atulya carrot (2d, 9f) 

y 

yang angopda, angeda the one who, which (14d) 

z 

zakar den penis (4c) 
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